
DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS 

Despues se imprimi6 el primer peri6dico oficial del 
Gobiemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocido 
hoy, como Diario Oficial 'La Gaceta'. 

La primera imprenta lleg6 a Honduras en 1829, siendo 
instalada en Tegucigalpa, en el cuartel San Fran­
cisco, lo primero que se imprimi6 fue una proclama 
del General Morazan, con fecha 4 de diciembre de 
1829. 

E,.,.ESA NACJONAL DE ARn;s GRAFJCAS 

E.N.A.G 

Secci6n A 
Poder Eiecutivo .. 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN CONSEJO 

DE MINISTROS, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo 

59 de la Constitucion de la Republica: "La persona humana es el 

fin supremo de la sociedad y del Estado. Todos tienen la 

obligacion de respetarla y protegerla. La dignidad del ser humano 

es inviolable" y conforme al articulo 68 del rnismo texto: "Toda 

persona tiene derecho a que se respete su integridad fisica, 

psiquica ymoral ( ... )". 

CONSIDERANDO: Que el Estado de Honduras es Alta 

Parte Contratante de la mayoria de instrumentos internacionales 

del Sistema Universal y del Sistema Interamericano de Derechos 

Humanos y deviene en la obligacion de reconocer, respetar, 

proteger, promover y sobre todo, garantizar el pleno ejercicio 

de los derechos y libertades reconocidas en estos a toda persona, 

sin discriminacion alguna por motivos de raza, sexo, idioma·, 

religion, opiniori politica u origen nacional o social, posicion 

econornica, nacimiento, orientacion sexual, identidad de genero 

o cualquier otra condicion. 

CONSIDERANDO: Que desde hace varias decadas en 

la region centroamericana una gran cantidad de personas han 

emigrado a otros paises por distintos motivos, habiendose 

mantenido como constante la rnigracion econornica/laboral por 

las dificultades de la situacion socioeconomica imperante y la 

busqueda de mejores niveles de bienestar, pero durante los 

ultimos afios se ha evidenciado con gran intensidad el 

desplazarniento forzado interno y externo entre paises generado 

por la violencia yen particular por el accionar de la criminalidad 

organizada. 

CONSIDERANDO: Que la criminalidad organizada ha 

aumentado su presencia y efectos negativos en Centroamenca, 

lo cual se evidencia por medio de asesinatos, ·secuestros, 

extorsiones, reclutamiento forzoso entre otras conductas, que 
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ademas ha conllevado control estrategico de territorios, temor 

generalizado en la poblaci6n y aumento de los indices de violencia, 

viendose fuertemente afectados por esta problematica los llamados 

paises del triangulo norte, incluido Honduras. 

CONSIDERANDO: Que los problemas de seguridad, la 

violencia yen particular el accionar del crimen organizado, han 

llevado a que cada vez mas personas se vean forzadas a 

desplazarse intemamente o a cruzar fronteras para procurar 

protecci6n intemacional en mas paises. 

CONSIDERANDO: Que la falta de mecanismos nacionales 

de protecci6n, en parte se deriva de la falta de investigaci6n del 

fen6meno y de reconocimiento desde los distintos sectores 

gubem~tales, del· desplazamiento forzado a causa de la · 

violencia y criminalidad, como una situaci6n real y emergente, 

que requiere de respuestas desde una perspectiva humanitaria y 

de seguridad humana, que implique asumir las consecuencias 

humanitarias y las necesidades de protecci6n de las victimas de 

la violencia, por lo que resulta necesario crear dichos mecanismos. 

CONSIDERANDO: Que co;mo mecanismo nacional de 

protecci6n se concibe la creaci6n de una Comisi6n 

Interinstitucional para la Protecci6n de las Personas Desplazadas 

por la Violencia, como espacio especializado para visibilizar el 

desplazamiento forzado generado por la violencia y criminalidad, 

con lo que se procurara reducir a la criminalidad organizada las 

oportunidades de continuar generando desprotecci6n de manera 

impune, ante la falta de mecanismos, politicas publicas y legislaci6n 

acorde con los estandares intemacionales en materia de 

desplazamiento forzado e igualmente, procura que el Estado 

responda adecuadamente a las necesidades humanitarias de 

quienes son victimas de dicho desplazamiento. 

CONSIDERANDO: Que el presente Decreto de Creaci6n 

de la Comisi6n Interinstitucional para la Protecci6n de las Personas 

Desplazadas por la Violencia, se enmarca en la implementaci6n 

del Convenio Marco de Cooperaci6n entre la Secretaria de Estado 

en los Desp(\chos de Justicia y Derechos Humanos y el Alto 

Comisionado deN aciones Unidas para los Refugiados (ACNUR), 

suscrito en fecha 13 de ag~sto del afio 2013, el que tuvo como 

testigo de honor al Seiior Presidente Constitucional de la 

Republica de Honduras, Lie. Porfirio Lobo Sosa yen uno de sus 

objetivos plasma "la promoci6n de politicas de prevenci6n del 
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desplazamiento forzado y de protecci6n de person~ desplazadas 

por causa del crimen organizado transnacional y de otras situaciones 

deviolencia". 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica tiene 

a su cargo la suprema direcci6n y coordinaci6n de laAdministraci6n 

Publica Centralizada y Descentralizada yen el_ejercicio de sus 

funciones, podra actuar en Consejo de Ministros. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo 

13 de la Ley General de laAdministraci6n Publica, para el mejor 

funcionamiento de laAdministraci6n Publica, el Presidente de la 

Republica, podra crear, para prop6sitos de interes publico, 

comisiones integradas por funcionarios publicos y representantes 

de los diversos sectores de la vida nacional. 

PORTANTO; 

El Presidente Constitucional de la Republica, en uso de las 

facultades de que esta investido yen aplicaci6n de losArticulos 1, 

13, 59, 62, 63, 68, 86, 87 y 24'5 numerales 1, 2, 11 de la 

Constituci6n de la Republica; Articulos 5, 11 y 29, 36 numeral 

217 de la Ley General deAdministraci6n Publica; y, Articulos 1, 

2, 4, 5 y demas aplicables de la Convenci6n Americana sobre 

Derechos Humanos. 

DECRETA: 

Articulo 1.- Crear la Comisi6n Interinstitucional para la 

Protecci6n de las Personas Desplazadas por la Violencia, la cual 

£4 {jiiCI!ta 
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tendni como objeto impulsar la formulaci6n de politicas y la 

adopci6n de medidas para la prevenci6n del desplazamiento 

forzado por la violencia, asi como para la atenci6n, protecci6n y 

soluciones para las personas desplazadas y sus familiares. 

La Comisi6n impulsani las medidas legislativas, administrativas 

y de otra indole que sean necesarias para adecuar las respuestas 

nacionales al fen6meno del desplazamiento forzado por causas 

asociadas a la violencia y criminalidad, a los estandares 

intemacionales de protecci6n de los derechos humanos y a las 

buenas practicas impulsadas por los organismos intemacionales. 

Articulo 2.- La Comisi6n estara integrada por un 

representante propietario con facultades suficientes para la toma 

de decisiones y su respectivo suplente, de las instituciones 

siguientes: 

I . La Secretaria de Estado en los Despacho del Interior y 

Poblaci6n, la que la coordinara; 

2. La Secretaria de Estado en el Despacho de Salud; 

3. La Secretaria de Estado en el Despacho de Seguridad; 

4. La Secretaria de Estado en los Despachos de Relaciones 

Exteriores; 

5. La Secretaria de Estado en el Despacho de Defensa; 

6. La Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas; 

7. Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo Social; 

8. La Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia y 

Derechos Humanos, la que ejercera la Secretaria Ejecutiva; 

9. La Secretaria de Estado en los Despachos de los Pueblos 

Indigenas y Afrohondureiios; 

10. El Instituto Nacional de laMujer(INAM); 

11. El Instituto Hondureiio de la Niiiez y la Familia (IHNFA); 
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12. El Programa Nacional de Prevenci6n, Rehabilitaci6n y 

Reinserci6n Social (PNPRRS); 

13. LaAsociaci6nde·MunicipiosdeHonduras (AMHON); y 

14. Cuatro (4) Organizaciones de la Sociedad Civil con 

personalidad juridica y que trabajen en tematicas 

relacionadas con el desplazamiento forzado por causas 

asociadas a la violencia y la criminalidad, cuyos 

representantes, seran electos, en asamblea publica 

convocada por la Secretaria de Estado en los Despachos 

de Justicia y Derechos Humanos. 

La Comisi6n sera de caracter permanente, debiendo reunirse 

de forma ordinaria una vez al mes y de man era extraordinaria 

cuando el caso lo amerite, previa convocatoriade la Secretaria 

Ejecutiva, o por convocatoria de siete (7) de sus miembros. 

La Comisi6n podra in vi tar a 1as y los representantes de otras 

instituciones del Estado, organizaciones y sectores de la Sociedad 

Civil y Organismos Internacionales y de Cooperaci6n para brindar 

atenci6n, protecci6n y soluciones a las victimas del desplazamiento 

forzado por causas asociadas ala yiolencia y criminalidad. 

Las y los miembros de la Comisi6n seran electos por un 

periodo de dos (2) afios y solamente podran ser reelectos por un 

periodo mas y ejerceran sus funciones en forma ad honorem. 

Articulo 3.- Para efecto de operacionalizar su funcionarniento, 

la Comisi6n Interinstitucional contara con un Comite Ejecutivo 

que estara integrado por la Secretaria Ejecutiva de la Comisi6n y 

por otros seis ( 6) miembros que seran electos por mayoria simple 

del pleno de la Comisi6n. 

La sede la Comisi6n Interinstitucional se ubicara en las 

instalaciones de cualquiera de las Secretarias e instituciones que 

la conforman. 

Articulo 4.- Para el cumplimiento de su mandato la Comisi6n 

podra solicitar la cooperacion de la Oficina del Alto Comisionado 

de las Naciones Unidas para los Refugiados que tendra el caracter 

de organo asesor o de cualquier Estado u Organismo Intemacional 

que impulse acciones en el tema. 
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Articulo 5.- La Comisi6n Interinstitucional tendra dentro de 

sus atribuciones: 

1. Impulsar las investigaciones, estudios y diagn6sticos sobre 

las tendencias, causas y agentes que generan los 

desplazamientos forzados por la violencia y la criminalidad, 

las zonas o comunidades mas afectadas, sus victimas, asi 

como las consecuencias sociales, econ6micas, juridicas y 

politicas que ello genere; 

2. Presentar diagn6sticos e informes para visibilizar la 

problematica del desplazamiento intemo y extemo a causa 

de la violencia y criminalidad, como una situaci6n nueva, 

real y emergente, que requiere de respuestas inmediatas 

desde el Estado y la participaci6n activa de la sociedad civil, 

con una perspectiva humanitaria y de seguridad humana; 

3. A pro bar a propuesta del Comite Ejecutivo las disposiciones 

reglamentarias intemas que sean necesarias para su adecuado 

funcionamiento; 

4. Revisar la legislaci6n vigente relacionada con el tema y de 

ser necesario proponer proyectos de reformas ala misma, a 

traves de la Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia 

y Derechos Humanos, previa aprobaci6n de esta; 

5. Prom over la adopci6n de medidas sociales, econ6micas, 

juridicas, politicas y de seguridad, orientadas ala prevenci6n 

y superaci6n de las causas que generan el desplazamiento 

forzado por causas asociadas ala violencia y la criminalidad; 

6. Promover medidas de atenci6n integral, protecci6n y 

soluciones para personas desplazadas por causa del crimen 

organizado transnacional y de otras situaciones de violencia, 

enfocandose particularmente en personas con mayores 

niveles de vulnerabilidad y con necesidades de protecci6n 

especificas, tales como, mujeres, nifias, nifios y adolescentes 

no acompafiados y/o separados, victimas de trata y trafico 

de personas, refug~ados, entre otras; 

7. Coordinar la articulaci6n interinstitucional orientada a 

sensibilizar, prevepir, atender y proteger a las personas 

desplazadas por la violencia; 
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8. Coordinar esfuerzos con otros Estados y con organismos 

intemacionales de protecci6n, para lo cual se podra impulsar · 

la adopci6n de convenios de cooperaci6n; 

9. Promover programas de sensibilizaci6n y capacitaci6n 

especializada para el recurso humano que labora en las 

ciiferentes instituciones con mandata en tareas relacionadas 

con la prevenci6n, atenci6n y protecci6n de personas 

desplazadas por la violencia; 

10. Integrar en las distintas actividades que desarrolle la 

Comisi6n, a otras instituciones publicas y privadas vinculadas 

al tema; 

11. Gestionar contribuciones, subvenciones y cooperaci6n 

nacional e intemacional de procedencia licita para el 

funciona,rniento de la Comisi6n y para el acompafiarniento a 

las medidas de atenci6n humanitaria de emergencia que se 

hayan adoptado a favor de.personas desplazadas por la 

violencia; y, 

12. Cualquier otra pertinente al objeto del presente Decreta. 

Articulo 6.- El Comit~ Ejecutivo tendra dentro de sus 

atribuciones: 

1. 

2. 

3. 

4. 

Proponer resoluciones, politicas y directrices al pleno de la 

Comisi6n Interinstitucional para la Protecci6n de las Personas 

Desplazadas por la Violencia; 

Elaborar las disposiciones reglamentarias de la Comisi6n y 

proponerlas ala misma para su aprobaci6n; 

F omen tar la interacci6n, coordinaci6n y cooperaci6n entre 

las instituciones publicas, no gubemamentales y organismos 

de cooperaci6n intemacional para la realizaci6n de acciones 

encaminadas a prevenir y atender la problematica del 

desplazamiento forzado por la violencia y la criJ:llinalidad; 

Convocar, a traves de la Secretaria Ejecutiva, a sesiones 

ordinarias y extraordinarias de la Comisi6n Interinstitucional 

para la Protecci6n de las Personas Desplazadas por la 

Violencia; 
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5. Actuar como 6rgano de consulta y asesoria de otras 

dependencias, entidades de la administraci6n publica y del 

mismo pleno de la Comisi6n, asi como de las autoridades 

regionales, departamentales, municipales y de los sectores 

sociales y privados cuando estos asi lo requieran para Ia 

discusi6n y seguimiento de las acciones de prevenci6n, 

atenci6n y protecci6n en materia de desplazamiento porIa 

violencia y Ia criminalidad; 

6. F acilitar y apoyar los procesos de coordinaci6n y articulaci6n 

interinstitucional de las entidades que conforman la Cornisi6n; 

7. Supervisar la correcta ejecuci6n de los acuerdos de Ia 

Comisi6n en Pleno y del Cornite Ejecutivo; 

8. Las demas que le delegue el pleno de Ia Comisi6n 

Interinstitucional para Ia Protecci6n de las Personas 

Desplazadas porIa Violencia o las que le correspondan a 

esta cuando no le hubiese sido posible reunirse por cualquier 

causa. 

Articulo 7.- Se instruye a las Secretarias de Estado y demas 

Instituciones del Poder Ejecutivo a que respalden todas las 

actividades que lleve a cabo la Cornisi6n Interinstitucional para la 

Protecci6n de las Personas Desplazadas porIa Violencia, en su 

cometido de formulaci6n de politicas y adopci6n de medidas para 

Ia prevenci6n del desplazamiento forzado porIa violencia, Ia 

atenci6n y protecci6n para las personas desplazadas y sus 

familiares. 

Articulo 8.- El presente Decreto Ejecutivo es de ejecuci6n 

inmediata y debera ser publicado' en "La Gaceta", Diario Oficial 

de la Republica. 

Dado en el Salon Constitucional de Casa Presidencial, a los 

cinco (05) de noviembre de dos mil trece (2013). 

COMUNIQUESE YPUBLIQUESE. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE 1.A REPUBLICA 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR YPOBLACION, POR LEY 
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MARLON ONIEL ESCOTO VALERIO 

SECRETARIO DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

EDUCACION 

JOSE SALVADOR PINEDA PINEDA 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

SALUD 

FRANCISCO JAVIER LIMABUESO 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

SEGURIDAD, POR LEY 

MARIAANTONIETA GUILLEN VASQUEZ 

DESIGNADA PRESIDENCIAL EN CAR GADA DE LA 

SECRETARIADE ESTADO DELDESPACHO 

PRESIDENCIAL 

. 
DIANA VALLADARES MEJIA 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES, POR LEY 

CARLOSROBERTOFUNESPONCE 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

DEFENSA NACIONAL, POR LEY 

.WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

FINANZAS 

CARLOS GUNTHER LAINEZ 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO, POR LEY 

ADOLFORAQUELQUAN 
\ 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

. OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE YVIVIENDA, 

PORLEY 
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JORGEBOGRANPERDOMO 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 

JACOBO REGALADO WEIZEMBLUT 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

AGRICULTURA Y GANADERIA 

DARIO CARDONAVALLE 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE 

JULIO CESAR RAUDALES 

SECRETARIO TECNICO DE PLANIFICACION Y 

COOPERACION EXTERNA 

ANGELANTONIO ESCOBAR 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

CULTURA, ARTES Y DEPORTES, POR LEY 

NELLY~NAJEREZ 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

TURISMO 

TANIA CAROLINARAUDALES PASCUAL 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

JUVENTUD, POR LEY 

ANAA. PINEDA H. 

SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

JUSTICIA YDERECHOS HUMANOS 

LUIS GREEN MORALES 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

PUEBLOS INDIGENAS Y AFROHONDURENOS 

NECTALYMEDINA AGURCIA 

MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO NACIONAL 

AGRARIO 

ROBERTOENRIQUEZABLAHAYALA 

MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO HONDURENO 

DE INVERSION SOCIAL 

JOSE TRINIDAD SUAZO 

MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO DE 

CONSERVACION YDESARROLLO FORESTAL, AREAS 

PROTEGIDAS YVIDA SILVESTRE 

Poder Eiecutivo ... 

~···•••·.••· •••·~~~~~~~.•~~~~~~~.~~tlliliia4#iu.~3. •··•••··•·•& 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad a los 
numerales 1, 2, 5 y 11 del Articulo 245 de la Constituci6n 
de la Republica corresponde al Presidente de la Republica, 
entre otras atribuciones, dirigir la politica general del 
Estado, representarlo, nombrar y separar libremente a los 
Secretarios y Subsecretarios de Estado, y a los demas 
funcionarios empleados cuyo nombramiento no este 
atribuido a otras autoridades, emitir los acuerdos, decretos 
y expedir reglamentos y resoluciones conforme a·la ley. 

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el 
Articulo 11 de la Ley General de Administraci6n Publica, 
el Presidente de la Republica tiene a su cargo la suprema 
direcci6n y coordinaci6n de la Administraci6n Publica 
Centralizada y Descentralizada, pudiendo actuar por si o 
en Consejo de Ministros. 
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CONSIDERANDO: Que de conformidad con el 

Articulo-13 de la Ley General de Administraci6n Publica, 

el Presidente de la Republica podni crear, para prop6sitos 

de interes publico, comisiones integradas por funcionarios 

publicos y representantes de los diversos sectores de la 

vida nacional y, podni asi mismo, designar autoridades 
' 

unicas para el desarrollo de areas 0 de programas 

especiales con las atribuciones que determinen los decretos 

de su creaci6n. 

CONSIDERANDO: Que el Articulo 8 del Reglamento 

de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder 

Ejecutivo, establece clara y expresamente que "En cuanto 

le corresponde la suprema direcci6n y coordimici6n de la 

Administraci6n Publica Centralizada y Descentralizada, el 

Presidente de la Republica define los planes y programas 

del Gobierno, dirige las tareas y orienta las actividades de 

las Secretarias de Estado y de las instituciones aut6nomas 

de conformidad con la Ley". 

CONSIDERANDO: Que el numeral 1 del Articulo 9 

del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y 

Competencia del Poder Ejecutivo establece que 

corresponde tambien al Presidente de la Republica 

"Nombrar los Secretarios y Subsecretarios de Estado, 

Secretarios sin despacho determinado, y a los demas 

funcionarios y empleados del Poder Ejecutivo, salvo en 

este ultimo caso, cuando delegue esa facultad en los 

Secretarios de Estado" y, a su vez, el numeral 3 del Articulo 

9 del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y 

Competencia del Poder Ejecutivo establece que 

corresponde tambien al Presidente de la Republica 

"Disponer sobre la integraci6n de los diferentes sectores 

de laAdministraci6n Publica ... ". 

PORTANTO; 

En aplicaci6n de lo establecido en los Articulos 235, 

245numerales 1,2,5, 11, 18, 19,20,30y35;y,Articulo 

248 de Ia Consti tuci6n de la Republica; Articulos 11, 13, 

116, 11 7 y 119 de la Ley General de Administraci6n 

Publica; Articulo 8, 9 y demas aplicables del Reglamento 

de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencia del Poder 

Ejecutivo. 

ACUERDA: 

ARTICULO 1.- Derogar el Acuerdo Ejecutivo Numero 

007-2013, de fecha diez (10) de mayo de dos mil trece 

(2013), publicado en "La Gaceta", Diario Oficial de la 

Republica de fecha once (II) de junio de dos mil trece 

(20 13 ), mediante el cual se nombraron los ciudadanos 

FRANCISCO ANTONIO OLIVA CABRERA y JOSE 

TITO CASTILLO PALACIOS como Comisionados 

Presidenciales para la Revision y Verificaci6n de la 

Administraci6n de los Recursos Humanos de la Secretaria 

de Estado en el Despacho de Educaci6n y de la Secretaria 

de Estado en el Despacho de Salud para coadyuvar y 

facilitar el estricto cumplimiento. de las facultades, 

atribuciones y delegaciones de Ia Comisi6n Especial para 

Nombramientos, Destituciones, Contrataciones y No 

Renovaciones de los Contratos de los Empleados o 

Funcionarios Publicos, nomprada al efecto. 

ARTICULO 2.- Transcribir el presente Acuerdo 
' 

Ejecutivo a todos los interesados para efectos de su 

cumplimiento ineludible einmediato. 

ARTICULO 3.- El presente Acuerdo Ejecutivo es de 

ejecuci6n inmediata, entrara en vigencia a partir de su fecha 

y, debera ser publicado en "La Gaceta", Diario Oficial de 

la Republica. 

Dado en Casa Presidencial, en la ciudad de 

Tegucigalpa, M.D.C., a los veintitres (23) dias del mes de 

octubre del afio dos mil trece (2013). 

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE. 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

MARIAANTONIETA GUILLEN V A.SQUEZ 

DESIGNADAA LA PRESIDENCIA DE LA 

REPUBLICA 

EN CAR GADA DE LA SECRET ARIA DE EST ADO 

DEL DESPACHO PRESIDENCIAL 
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Poder Ejecutivo 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN 
CONSEJO DE MINISTROS, 

CONSIDERANDO: Que corresponde al Presidente 
de la Republica, entre otras atribuciones, dirigir la politica 
general del Estado, representarlo, administrar la Hacienda 
Publica y dictar medidas extraordinarias en materia 
econ6mica y financiera cuando asi lo requiera el interes 
nacional. 

CONSIDERANDO: Que la persona humana es el fin 
supremo de la sociedad y el Estado, consecuentemente, 
todos tenemos la obligaci6n de respetarla y protegerla de 
tal manera que la.Constituci6n de la Republica consagra el 
derecho a la protecci6n de la salud de la poblaci6n 
hondurefia, la cual es una condicionante del derecho a la 
vida. 

CONSIDERANDO: Que la Constituci6n de la 
Republica establece y garantiza el derecho ala protecci6n 
y promoci6n de la salud, como un derecho social para 
todos los habitantes de la Republica, para lo cual faculta al 
Poder Ejecutivo a adoptar las medidas necesarias para 
proteger y promover la salud de los habitantes. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
en Consejo de Ministros, mediante Decreta Ejecutivo 
Numero PCM-028-2013, de fecha 18 de junio del afio 
2013, autoriz6 ala Secretaria de Estado en el Despacho 
de Salud, para la Adquisici6n de Medicamentos Vi tales y 
Esenciales para los hospitales y regiones de salud, cuya 
finalidad es el abastecimiento de medicamentos de la red 
de servicios de salud. 

CONSIDERANDO: Que el Proceso de Adquisici6n 
de Medicamentos mediante el Fidecomiso constituido con 
Banco de Occidente, S.A., provoc6 enormes ahorros para 
el erario publico, trayendo consigo beneficios para la 
poblaci6n y el Estado de Honduras. 

CONSIDERANDO: Que Secretaria de Estado en el 
Despacho de Salud detect6 que de la Licitaci6n Publica 
LPN -0 1 0-2 0 13'-S S algunas partidas quedaron fracasadas 

o desiertas, de las cuales se incluyen Medicamentos No 
Esenciales y Vi tales, lo que afecta la red de servicios de 

salud en los hospitales y regiones a nivel nacional y los 

cuales son necesarios para abastecer las Unidades de 

Atenci6n Primaria en Salud (APS) y de esta manera 

garantizar ala poblaci6n nacional un verdadero acceso a 

la salud. 

PORTANTO; 

En aplicaci6n de las disposiciones establecidas en los 

Articulos 59, 65, 145 y 245, atribuciones 11 y 29 de la 

Constituci6ndelaRepublica, 11, 13, 14, 17,22,numerales 

9, 10, 29 y, Articulo 117 de la Ley General de la 

Administraci6n Publica; 9 de la Ley de Contrataci6n del 

Estado y 67 numeral 1 del Reglamento de Organizaci6n, 

Funcionamiento y Competencia del Poder Ejecutivo. 

DECRETA: 

ARTiCULO 1.- Reformar el Articulo 2 del Decreta 

Ejecutivo Numero PCM-028- 2013, de fecha 18 de junio del 
afio 2013, en el sentido de autorizar ala Secretaria de Estado en 

el Despacho de Salud, a realizar el proceso de Adquisici6n de 

Medicamentos Esenciales y Vi tales para la red de servicios de 

salud en los hospitales y regiones a nivel nacional y, los no 

esenciales para el abastecimiento de las Unidades de Atenci6n 

Primaria en Salud, mediante el Fideicomiso constituido. 

ARTiCULO 2.- El presente Decreta Ejecutivo es de efecto 

y ejecuci6n inmediata, debera publicarse en "La Gaceta", Diario 

Oficial de la Republica. 

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 

Central, en Casa Presidencial a los veintid6s (22) dias del mes 
de octubre del afio dos mil trece (2013). 

COMUNiQUESE YPUBLiQUESE. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR Y POBLACION, POR LEY 

MARLON ONIEL ESCOTO VALERIO 
SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACI}:O DE 

EDUCACION 
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JOSE SALVADOR PINEDA PINEDA 
SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

SALUD 

ALBA MARCELACASTANEDA 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

SEGURIDAD, POR LEY 

MARIAANTONIETA GlJILLEN VASQUEZ 

DESIGNADA PRESIDENCIAL ENCARGADA DE LA 

SECRETARIADE EST ADO DELDESPACHO. 

PRESIDENCIAL 

MIREYAAGUERO TREJO 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES 

CARLOSROBERTOFUNESPONCE 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

DEFENSA NACIONAL, POR LEY 

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

FINANZAS 

JOSE EDUARDO CRUZ 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO, POR LEY 

ADOLFORAQUELQUAN 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE YVIVIENDA, 

PORLEY 

JORGEBOGRANPERDOMO 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 

RAMON ARTURO ESCOBAR 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

AGRICULTURA Y GANADERIA, POR LEY 

DARIOCARDONAVALLE 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE 
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JULIO CESAR RAUDALES 
SECRETARIO TECNICO DE PLANIFICACION Y 

COOPERACION EXTERNA 

ANGELANTONIO ESCOBAR 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

CULTURA, ARTES YDEPORTES, POR LEY 

NELLY~NAJEREZ 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

TURISMO 

OLGAMARGARITAALVARADO 
SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

JUVENTUD 

LOLlS MARIA SALAS MONTES 
SECRET ARIA DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DE 

JUSTICIA YDERECHOS HUMAN OS, POR LEY 

LUIS GREE~ MORALES 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

PUEBLOS INDIGENAS Y AFROHONDURENOS 

NECTALYMEDINAAGURCIA 
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO NACIONAL 

AGRARIO 

ROBERTOENRIQUEZABLAHAYALA 
MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO HONDURENO DE 

INVERSION SOCIAL 

MARIAANTONIETA BOTTO 
MINISTRA DIRECTORA DEL INSTITUTO NACIONAL 

. DELAMUJER 

JOSE TRINIDAD SUAZO 
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO DE 

CONSERVACION YDESARROLLO FORESTAL, AREAS 

PROTEGIDAS YVIDA SILVESTRE 

CONFIRMADO POR EL PRESIDENTE DE LA 
REPUBLICA EN CUMPLIMIENTO DELARTICULO 

20 DE LA LEY GENERAL DE LAADMINISTRACION 
PUBLICA 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 
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Poder Eiecutivo .. 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN 
CONSEJO DE MINISTROS, 

CONSIDERANDO: Que es atribuci6n constitucional 
del Presidente de la Republica, dirigir la politica general 
del Estado y representarlo, emitir acuerdos, decretos, 
expedir Reglamentos y Resoluciones conforme a la Ley 
asi como dirigir la hacienda publica. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
tiene a su cargo la suprema direcci6n y coordinaci6n de la 
Administraci6n Publica Centralizada y Descentralizada y, 
en el ejercicio de sus funciones, podni actuar por si o en 
Consejo de Ministros. 

CONSIDERANDO: Que la Comisi6n Nacional de 
Protecci6n Portuaria (CNPP), como la Autoridad 
Designada a que se refiere el C6digo Intemacional de 
Protecci6n de Buques e Instalaciones Portuarias (PBIP), 
fue creada mediante el Decreto Ejecutivo Numer9 PCM-
002-2004 de fecha 15 de abril de 2004 y publicado en "La 
Gaceta", Diario Oficial de la Republica de Honduras, de 
fecha 30 de abril de 2004, la que acma como Autoridad 
Unica en materia de protecci6n portuaria, con competencia 
y jurisdicci6n en el ambito nacional, la cual_ tiene a su 
cargo la aprobaci6n de evaluaciones y planes de 
protecci6n, asi como la emisi6n de la correspondiente 
certificaci6n de las Instalaciones Portuarias. 

CONSIDERANDO: Que la creaci6n de la CNPP se 
deriv6 de las obligaciones contraidas por Honduras como 
Estado Parte (Gobierno Contratante) del Convenio 
Intemacional para la Seguridad de la Vida Humana en el 
Mar (SOLASY de 1974 de la Organizaci6n Maritima 
Intemacional (OMI) a partir de sus enmiendas adoptadas 
el 12 de diciembre de 2002, relativas a las medidas 
especiales para incrementar la seguridad y protecci6n 
maritimas. 

CONSIDERANDO: Que el Capitulo XI-2 del 
Convenio Internacional para la Seguridad de la Vida Humana 

en el Mar (SO LAS), se refiere al C6digo Intemacional para 
la Protecci6n de los Buques y de las Instalaciones 
Portuarias (C6digo PBIP), el cual exige que los puertos e 
instalaciones portuarias, previo a obt~ner la Declaraci6n 
de Cumplimiento sean sometidos a evaluaciones en la 
forma y bajo los procedimientos establecidos en dicho 
C6digo. 

CONSIDERANDO: Que el Articulo 4 del Decreto 
Ejecutivo PCM-002-2004 que cre6 a la Comisi6n 
Nacional de Protecci6n Portuaria (CNPP), establece que 
se sometera a consideraci6n de la Junta Directiva de la 
Empresa Nacional Portuaria (ENP), el anteproyecto de su 
presupuesto, el que aprobado servira para financiar el 
funcionamiento y operaci6n de la CNPP pero, la ENP es 
una Instituci6n mas que esta supeditada a las permanentes 
auditorias de la CNPP, vulnerando con esto los principios 
de imparcialidad, objetividad e independencia en el 
cumplimiento de las funciones de la Comisi6n, siendo por 
ello necesario que el financiamiento de su presupuesto 
sea sometido a un procedimiento dis tin to y canalizado a la 
CNPP por una autoridad irriparcial, a fin que se asegure la 
eficiencia y oportunidad en el desarrollo de su gesti6n. 

CONSIDERANDO: Que en cumplimiento de lo 
relacionado en el Considerando anterior, la Empresa 
Nacional Portuaria (ENP), creola "Estructura Tarifaria 
de los Servicios de Protecci6n de Buqu'es e 
Instalaciones Portuarias" para todos los usuarios de los 
servicios de los puertos certificados, tarifa que como 
corresponde en ley fue aprobada primero por el Consejo 
Directivo de la ENP, quien lo remiti6 a su vez ala Comisi6n 
Nacional Supervisora de los Servicios Publicos (CNSSP), 
siendo aprobada en Sesi6n Ordinaria No. 65 del Pleno 
de la CNSSP celebrada especificamente en fecha 10 de 
noviembre del afio 2004 y, esta tarifa fue aprobada para 
cumplir dos grandes objetivos, a saber: a) Financiar el 
presupuesto de operaci6n de la Comisi6n Nacional de 
Protecci6n Portuaria (CNPP); b) Financiar la protecci6n 
requerida a las instalaciones portuarias certificadas; y, c) 
garantizar la sostenibilidad del Programa de Protecci6n 
de Buques e Instalaciones Portuarias en los puertos 
certificados del pais. 

CONSIDERANDO: Que la tarifa relacionada en el 
Considerando anterior ha estado siendo cobrada 

A. 
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regularmente por la Empresa Nacional Portuaria (ENP) a 
los usuarios de los puertos certificados y, no obstante este 
importante extrema, las transferencias de la ENP, para 
financiar el presupuesto de la Comisi6n N acional de 
Protecci6n Portuaria (CNPP) durante cada ejercicio fiscal, 
no son asignados de acuerdo a los req~erimientos 
solicitados, y las cuotas no son recibidas de manera 
oportuna, ni en los montos requeridos, originado por la 
situaci6n econ6mica de la ENP, creando injustificados y 
severos desfases en el cumplimiento del Plan Operativo e 
inconvenientes en el funcionamiento y operaci6n de la 
Comisi6n. 

PORTANTO; 

En aplicaci6n de lo establecido en el Articulo 245 
numeral 1, 2, 11, 19, 20, 30 y, Articulo 248 de 1a 
Constituci6n de 1a Republica; Articulos ·11, 14, 17, 22 
numerales 9 y 10, Articulo 116, 1 ~ 7, 119 y demas 
aplicables de la Ley General de laAdministraci6n Publica. 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Reformar el segundo parrafo del 
Articulo 1 del Decreta Ejecutivo Numero PCM-002-2004 
de fecha 15 de abril de 2004 y publicado en "La Gaceta", 
Diario Oficial de la Republica de Honduras de fecha 30 de 
abril de 2004, de creaci6n de la Comisi6n Nacional de 
Protecci6n Portuaria (CNPP), que en adelante se leera asi: 

" ... La Comisi6n Nacional de Protecci6n Portuaria 
(CNPP), estara integrada par los titulares o sus 
representantes delegados para ese efecto, de las 
Secretarias de Estado en los Despachos de Obras 
Publicas, Trans porte y Vivienda (SOPTRA VI) qui en 
Ia presidira, Defensa Nacional, Seguridad, Industria 
y Comercio y Ia Secretaria de Estado en los 
Despachos de Recursos Naturales y Ambiente. La 
Comisi6n contara con Ia estructura tecnico­
administrativa requerida bajo Ia direcci6n de un 
Secretario Ejecutivo, quien se encargara de darle 
seguimiento y ejecutar las recomendaciones y 
decisiones que dicho ente emit a ... ". 

ARTICULO 2.- Reformar por adici6n el Articulo 4 
del Decreta Ejecutivo Numero PCM-002-2004 de fecha 

15 de abril de 2004 y publicado en "La Gaceta", Diario 
Oficial de la Republica Honduras, de fecha 30 de abril de 
2004, de creaci6n de la Comisi6n Nacional de Protecci6n 
Portuaria (CNPP), adicionando especificamente los 
Articulos 4-A, 4-B y 4-C, los que en adelante se leeran 
asi: 

"ARTiCULO 4-A.- El Poder Ejecutivo, a traves de 

Ia Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas, 
incluira y asignara anualmente en el Presupuesto 
General de Ingresos y Egresos de Ia Republica de 

cada Ejercicio Fiscal, el presupuesto para financiar 
el funcionamiento y operaci6n de Ia Comisi6n 
fVacional de Protecci6n Portuaria (CNPP) de 

conformidad a su Plan Operativo Anual aprobado, 
mismo que se financiara de Ia Transferencia que 
realiza Ia Empresa Nacional Portuaria (ENP) a Ia 

Secretaria de Estado en el ,Despacho de Finanzas, 

como lo establece el Articulo 135 de las 
Disposiciones Generales· del Presupuesto General 
de Ingresos y Egresos de Ia Republica para el 
periodo 2013, provenientes, entre otros, del cobra 
de Ia "Estructura Tarifaria de los Servicios de 

ProtecciOn de Buques e Instalaciones Portuarias" 
que actualmente aplica Ia Empresa Nacional 
Portuaria (ENP) a todos los usuarios de los servicios 

de los puertos certificados, y de los recursos 
adicionales que devengara Ia ENP par cobrar esta 

tarifa por concepto de seguridad a los de mas puertos 

certificadas del pais; requerimiento de recursos que 

se fundamenta para efectos el interes publico y Ia 

seguridad nacional par el cumplimiento de las 
disposiciones contenidas en el C6digo Internacional 
para Ia Protecci6n de los Buques y de las. 
Instalaciones Portuarias (C6digo PBIP). 

ARTiCULO 4-B.- Corresponde a/ Secretario 
Ejecutivo de Ia Comisi6n Nacional de Protecci6n 
Portuaria (CNPP) autorizar el incremento o descenso 
de los niveles de protecci6n I, 2 y 3 a que se refiere el 
C6digo Internacional para Ia Protecci6n de los Buques 
e Instalaciones Portuarias (PBIP) previa recepci6n de 
Ia informacion pertinente, proporcionada por media del 
Oficial de Ia Protecci6n de Instalaci6n Portuaria (OP IP) 
de Ia ENP que requiere Ia aplicaci6n de estas medidas. 

A. 
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La decision de elevar y descender los niveles de 
proteccion de. las instalaciones portuarias debe ser 
adoptada con las precauciones requeridas y solo en los 
casas que as£ lo ameriten, esto, en atencion a los efectos 
que puede traer tal determinacion. 

ARTiCULO 4-C.- Ademas de las establecidas en el 
Articulo 2 anterior, la Comision Nacional de Proteccion 
Portuaria (CNPP) tendrafacultades para: 

1) Elaborar y remitir para su aprobacion a Ia 
Presidencia de la Republica, el Reglamento del 
Decreta Ejecutivo Nitmero PCM-002-2004, mediante 
el cual se establezcan entre otros extremos: (a) Los 
requisitos, condiciones y procedimientos que 
deberan cumplirse para obtener la Declaracion de 
Cumplimiento de una Instalaci6n Portuaria; (b) Las 
disposiciones tecnicas y administrativas necesarias 
para !a aplicacion del C6digo PBIP; y, (c) las 
disposiciones necesarias para !a aplicaci6n de 
sanciones, multas pecuniarias par infracciones al 

· C6digo PBIP y a! Decreta Ejecutivo Nitmero PCM-
002-2004; y, 

2) Elaborar su reglamento internode trabajo, higiene 
y seguridad y gestionar su correspondiente 
aprobaci6n de conformidad a Ia ley. " 

ARTICULO 3.- El presente.Decreto Ejecutivo es de 
ejecuci6n inmediata y debeni publicarse en "La Gaceta", 

Diario Oficial de la Republica. 

Dado en Casa Presidencial, en la Ciudad de 
Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, a los veintid6s 
(22) dias del mes de octubre del afio dos mil trece (2013). 

COMUNiQUESE YPUBLIQUESE. 

PASTORAGUILARMALDONADO 
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 

INTERIOR YPOBLACION,PORLEY 

MARLON ONIELESCOTO VALERIO 
SECRETARIO DE EST ADO .EN ELDESPACHO DE 

EDUCACION 

JOSE SALVADOR PINEDA PINEDA 
SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

SALUD 

ALBANL\RCELACASTANEDA 

SECRET ARIA DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 
SEGURIDAD, POR LEY 

MARIAANTONIETAGUILLENVASQUEZ 

DESIGNADAPRESIDENCIALENCARGADADE LA 
SECRETARIADE EST ADO DELDESPACHO 

PRESIDENCIAL 

MIREYAAG(JERO TREJO 

SECRETARIADEESTADO EN ELDESPACHO DE 
RELACIONES EXTERIORES 

CARLOSROBERTOFUNESPONCE 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 
DEFENSA NACIONAL, PORLEY 

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ 

SECRETARIO DE ESTADO ENELDESPACHO DE 
FINANZAS 

JOSE EDUARDO CRUZ 

SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 
INDUSTRIA Y COMERCIO, PORLEY 

ADOLFORAQUELQUAN 

SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 
OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTEYVIVIENDA, 

PORLEY 

JORGEBOGRANPERDOMO 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 
TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 

RAMON ARTURO ESCOBAR 

SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 
AGRICULTURA Y GANADERIA, POR LEY 

DARIOCARDONA VALLE 

SECRET ARlO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 
RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE 

A. 
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JULIO CESARRAUDALES 
SECRET ARlO TECNICO DE PLANIFICACIONY 

COOPERACION EXTERNA 

ANGEL ANTONIO ESCOBAR 
SECRET ARlO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DE 

CULTURA, ARTES YDEPORTES, POR LEY 

NELLY KARINA JEREZ 
SECRETARIADE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

TURISMO 

OLGAMARGARITAALVARADO 
SECRET ARIA DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

JUVENTUD 

LOLlS MARIA SALAS MONTES 
SECRETARIADE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

JUSTICIA YDERECHOS HUMAN OS, POR LEY 

LUIS GREEN MORALES 
SECRETARIO DE EST ADO EN LOS DESPACHOS DE 

PUEBLOS INDIGENAS Y AFROHONDURENOS 

NECTALYMEDINAAGURCIA 
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO NACIONAL 

AGRARIO 

ROBERTO ENRIQUE ZABLAHAYALA 
MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO HONDURENO 

DE INVERSION SOCIAL 

MARIAANTONIETABOTTO 
MINISTRADIRECTORADELINSTITUTO NACIONAL 

DELAMUJER 

JOSE TRINIDAD SUAZO 
MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO DE 

CONSERVACION YDESARROLLO FORESTAL, 
AREAS PROTEGIDAS YVIDA SILVESTRE 

CONFIRMADO POR EL PRESIDENTE DE LA 
REPUBLICA EN CUMPLIMIENTO DEL 

ARTiCULO 20 DE LA LEY GENERAL DE LA 
ADMINISTRACIONPUBLICA 

PORFIRIO LOBO SOSA 
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

Poder Eiecutivo ... 

EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA EN CONSEJO 

DE MINISTROS, 

CONSIDERANDO: Que de conformidad a nuestra Carta, 

el Presidente de la Republica tiene a su cargo la administraci6n 

general del Estado y la suprema direcci6n y coordinaci6n de la 

Administraci6n Publica, pudiendo actuar por si o en Consejo de 

Ministros. 

CONSIDERANDO: Que segtin diversos indicadores de , 

orden mundial que evaluan e1 riesgo y vulnerabilidad el impacto 

ante fen6menos naturales, Honduras se encuentra entre los 

primeros cinco paises mas vulnerables del planeta. 

CONSIDERANDO: Que la incidencia y regularidad de 

eventos de gran magnitud, y los numerosos acontecimientos de 

pequefia y mediana escala originados en la ocurrencia de 

fen6menos naturales asociadas ala variabilidad y cambio climatico, 

se han incrementado afio con afio, frenando procesos de desarrollo 

econ6mico y social del pais, hoy con grandes rezagos y el 

permanente desgaste de la economia estatal y de la iniciativa 

privada. 

CONSIDERANDO: Que los desastres maximizan el 

empobrecimiento rural y urbano, comprometiendo importantes 

franjas de territorio y poblaci6n cuyas condiciones de vida se 

han visto deterioradas y dependen de complejas estrategias de 

subsistencia con serias dificultades para la recuperaci6n y la 

resiliencia 

<:;ONSIDERANDO: Que Honduras enfrenta un proceso 

hist6rico de construcci6n social del riesgo que magnifican las 

condiciones de vulnerabilidad y esta estrechamente relacionado 

con los indices de desarrollo humano del pais. 

CONSIDERANDO: Que las citadas condiciones de riesgo 

ponen en peligro la vida de los pobladores, sus medios de vida, 

los bienes publicos, privados y, a su vez, comprometen fuertemente 

A. 
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el desarrollo sostenible y que, en consecuencia, la actuacion 

gubemamental para responder ante la prioridad de reducir la 

vulnerabilidad y el riesgo del pais es de canicter prioritario y 

obligatorio. 

CONSIDERANDO: Que existen compromisos 

intemacionales suscritos por Honduras que establecen la necesidad 

de contar con decisiones administrativas, de organizacion y 

conocimientos operacionales desarrollados por la sociedad para 

implementarpoliticas, estrategias y fortalecer nuestras capacidades 

a fin de reducir el impacto de amenazas naturales, de desastres 

ambientales y tecnologicos consecuentes y qu~ estas decisiones 

involucran todo tipo de actividades, incluyendo el conocimiento y 

monitoreo del riesgo, la prevencion y mitigacion, el manejo 

financiero y el manejo de los desastres y la gestion integral del 

riesgo, es decir con un enfoque multisectorial, territorial, mediante 

acciones correctivas ( riesgos existentes) y prospectivas (prevision 

del riesgo ). 

PORTANTO; 

En uso de sus facultades yen aplicacion de los Articulos 245 

numeral11, 248 y 252 de la Constitucion de la Republica; 116, 

11 7 y 119 numeral 1 de la Ley General de la Administracion 

Publica; 1, 3, 4, 5, 7, 8 numeral1, y 28 de la Ley del Sistema 

Nacional de Gestion de Riesgos. 

DECRETA: 

ARTICULO 1.- Aprobar la POLITICA DE ESTADO 

PARA LA GESTION INTEGRAL DE RIESGO EN 

HONDURAS (PEGIRH), parte integral del presente Decreto 

Ejecutivo, instrumento que contiene los Principios en que se 

sustenta, Objetivo General, Objetivos Especificos que se espera 

deben ser alcanzados, asi como sus Lineas deAccion destinadas 

a enmarcar las actividades que debenin desarrollarse para su 

implementacion. 

ARTICULO 2.- Se instruye a las Secretarias de Estado y 

demas dependencias, en. el marco de la Ley para el 

Establecimiento de una Vision de Pais y laAdopcion de un Plan 

de Nacion para Honduras y, de acuerdo a sus responsabilidades 

y competencias institucionales, contemplen e implementen las 

acciones que en materia de Gestion de Riesgos les correspondan, 

y las mismas sean incluidas en los procesos de planificacion . 

institucional. 

ARTICULO 3.- El presente Decreto Ejecutivo entrara en 

vigencia el dia de su publicacion en "La Gaceta", Diario Oficial 

de la Republica. 

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito 

Central, en Casa Presidencial, a los veintidos (22) dias del mes 

de octubre del afio dos mil trece (2013). 

COMUNIQUESE YPUBLIQUESE. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL . 
INTERIOR YPOBLACION, POR LEY 

MARLON ONIEL ESCOTO VALERIO 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

EDUCACION 

JOSE SALVADOR PINEDA PINEDA 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

SALUD 

ALBA MARCELA CASTANEDA 

SECRETARIADE ESTADO EN EL DESPACHO DE 

SEGURIDAD, POR LEY 

MARIAANTONIETAGUILLENVASQUEZ 

DESIGNADA PRESIDENCIAL EN CAR GADA DE LA 

SECRETARIADE ESTADO DELDESPACHO 

PRESIDENCIAL 

MIREYAAGUERO TREJO 

SECRETARIADE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

RELACIONES EXTERIORES 
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CARLOSROBERTOFUNESPONCE 

SECRETARIO DE ESTADO EN ELDESPACHO DE 

DEFENSA NACIONAL, POR LEY 

WILFREDO CERRATO RODRIGUEZ 

SECRETARIO DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

FINANZAS 

JOSE EDUARDO CRUZ 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

INDUSTRIA Y COMERCIO, POR LEY 

ADOLFORAQUELQUAN 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE YVIVIENDA, 

PORLEY 

JORGEBOGRANPERDOMO 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

TRABAJO Y SEGURIDAD SOCIAL 

RAMON ARTURO ESCOBAR 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

AGRICULTURA Y GANADERIA, POR LEY 

DARIOCARDONAVALLE 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

RECURSOS NATURALES Y AMBIENTE 

JULIO CESARRAUDALES 

SECRETARIO TECNICO DE PLANIFICACION Y 

COOPERACION EXTERNA 

ANGELANTONIO ESCOBAR 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

CULTURA, ARTES Y DEPORTES, POR LEY 

NELLY~NAJEREZ 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

TURISMO 

OLGAMARGARITAALVARADO 

SECRET ARIA DE EST ADO EN EL DESPACHO DE 

JUVENTUD 

LOLlS MAR1A SALAS MONTES 

SECRETARIADE ESTADQ EN LOS DESPACHOS DE 

JUSTICIA Y DERECHOS HUMAN OS, POR LEY 

LUIS GREEN MORALES 

SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE 

PUEBLOS INDIGENAS Y AFROHONDURENOS 

NECTALYMEDINAAGURCIA 

MINISTRO DIRECTOR DELINSTITUTO NACIONAL 

AGRARIO 

ROBERTOENRIQUEZABLAHAYALA 

MINISTRO DIRECTOR DEL FONDO HONDURENO DE 

INVERSION SOCIAL 

MARIAANTONIETABOTTO 

MINISTRA DIRECTORA DEL INSTITUTO NACIONAL 

DELAMUJER 

JOSE TRINIDAD SUAZO 

MINISTRO DIRECTOR DEL INSTITUTO DE 

CONSERVACION YDESARROLLO FORESTAL, AREAS 

PROTEGIDAS YVIDA SILVESTRE 

CONFIRMADO POR EL PRESIDENTE DE LA 

REPUBLICA EN CUMPLIMIENTO DEL ARTICULO 

20 DE LA LEY GENERAL DE LAADMINISTRACION 

PUBLICA 

PORFIRIO LOBO SOSA 

PRESIDENTE DE LA REPUBLICA 

A. 
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REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARIADEAGRICULTURA Y GANADERIA 

SERVICIO NAqON,o\L DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICADE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y 
MATERIAS PluMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. 

El Abog. BERNABE SORTO RAMIREZ, actuando en representacion de 
Ia empresa FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. DE C. V. (FENORSA), 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
SUPERIOR SOLUBLE PRODUCCION 13-6-40, compuesto por los 
elementos: 13% NITROGENO (N), 6% FOSFORO (P205), 40% 
POTASIO (K20). 
En forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: QUIMICOS Y LUBRICANTES, S.A. 
(QUILUBRISA)/GUATEMALA. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas 
y/o cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para 
Ia salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 0) dias 
habiles despues de Ia publicacion de este AVISO, para ejercer Ia accion 
antes mencionada. 

. Fundamcnto Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, 
Acuerdo No.002-02 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D. C., DIECISIETE (17) DE OCTUBRE DE 2013 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDE TRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

26 N. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARIADEAGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES YMATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. 

El Abog. BERNABE SORTO RAMIREZ, actuando en representacion de 
Ia empresa FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. DE C.V. (FENORSA), 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
UREA 40-0-0 180B, compuesto por los elementos: 40% NITROGENO 
(N). 
En forma de: SOLIDO. 
Formulador y pais de origen: FLORIKAN E.S.A. LLC./ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA (USA). 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas 
y/o cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para 
Ia salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias 
habiles despues de Ia publicacion de este AVISO, para ejercer Ia accion 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, 
Acuerdo No.002-02 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D. C., TREINTA Y UNO (31) DE OCTUBRE DE 2013 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

26N. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRETARIADEAGRICULTURA YGANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE REGISTRO DE FERTILIZANTES YMATERIAS PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se HACE SABER: que en esta dependencia se ha 
presentado solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. 

El Abog. BERNABE SORTO RAMIREZ, actuando en representacion de 
Ia empresa FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. DE C.V. (FENORSA), 
tendiente a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: 
K-Mag 22% K20 + 10.8% Mg + 22% S ESTANDAR, compuesto por 
los elementos: 22% POTASIO (K20), 10.8% MAGNESIO (Mg), 22% 
AZUFRE(S). 
En forma de: SOLIDO. , 
Formulador y pais de origen: MOSAIC FERTILIZER LLC/ESTADOS 
UNIDOS DE AMERICA(USA). 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas 
y/o cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para 
Ia salud y el ambiente, contando para ello con un plazo de diez (10) dias 
habiles despues de Ia publicacion de este AVISO, para ejercer Ia accion 
antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el .Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, 
Acuerdo No.002-02 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D. C., UNO (01) DE NOVIEMBRE DE 2013 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 

26N.2013" 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 

[ l] Solicitud: 2013-028484 
[2] Fecha de presentaci6n: 31/07/2013 
[3] Solicitud de registro de: EMBLEMA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: EYL COMERCIAL, SOCIEDAD ANONIMA 
[4.1] Domicilio: BARRIO SAN RAFAEL, FRENTE A HOSPITAL EL CARMEN, 

TEGUCIGALPA, M.D.C., DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tiene otros registnis 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: EMBLEMA 

[7] Clase lntemacional: 5 
[8] Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos y veterinarios, productos higienicos para Ia medicina. 

D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Luis' Humberto Cuestas Rivera 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emisi6n: 23 de septiembre del afio 2013 
[12] Reservas: Se reivindican los colores rojo y dorado, tal como se muestra en las 
etiquetas que acompafia. 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II, 26 N. y II D. 2013 

A. 

• 
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AVISO DEUCITACIONPUBUCA 

REPUBUCADEHONDURAS 
INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO 

(INPREMA) 

LICITACION PUBLICANACIONALLPN-08-2013 
"CONTRATACIONDE POLIZADESEGURO CONTRADANOSA 

EDIFICIOSYBIENESPROPIEDADDELINPREMA" 

1.- El Instituto Nacional de Prevision del Magisterio (INPREMA), 
in vita a las empresas legalmente habilitadas, interesadas en participar 
en Ia Licitacion Publica Nacional LPN-08-2013, a presentar ofertas 
selladas, para Contrataeion de Poliza de Seguro contra Daiios a Edificios 
y Bienes Propiedad deliNPREMA. 

2.- El financiamiento para Ia realizacion del presente proceso proviene 
exclusivamente de fondos nacionales y se efectuani conforme a los 
procedimientos de Licitacion Publica Nacional, establecidos en Ia 
Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento. 

3.- Los interesados podnin adquirir los documentos de Ia presente 
licitacion mediante solicitud escrita, dirigida al Licenciado Emesto 
Emilio Carias Corrales, Director Presidente del INPREMA, en Ia 
direccion indicada al final de este llamado, previo a Ia presentacion 
del recibo de pago, extendido porIa Unidad de Caja del INPREMA, 
porIa suma de Un Mil Quinientos Lempiras Exactos (L.1,500.00) no 
reembolsables, a partir del dia catorce (14) de noviembre de 2013, en 
horario de 9:00A.M. a 3:00P.M., estos documentos tambien podnin 
ser examinados en el Sistema de Informacion de Contratacion y 
Adquisiciones del Estado de Honduras, "HonduCompras" 
(www.honducompras.gob.hn). 

4.- Las ofertas deberim presentarse para recepcion y apertura en Ia 
direccion indicada al fmal de este llamado, el dia veintiseis (26) de 
diciembre de 2013, a las 2:00P.M., acompafiadas de una Garantia de 
Mantenimiento de Ia Oferta por un valor no menor del dos por 
ciento (2%) del monto ofertado, dichas ofertas se abriran en presencia 
de los oferentes o de sus representantes. 

5.- La direccion antes referida es: Departamento Administrativo, ubicado 
en el 5to. piso del INPREMA, boulevard Centroamerica, frente a 
colonia Las Colinas, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A., telefonos 
2232-4036/2231-0950/2232-5858. 

Tegucigalpa, M.D.C., 14 de noviembre de 2013. 

UC. ERNESTO EMILIO CARiAs CORRALES 

Director Presidente del INPREMA 
26N.2013. 

AVISO DEUCITACIONPUBUCA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO 

(INPREMA) 

n ''B'' 
LICITACION PUBLICANACIONALLPN-09-2013 

· "CONTRATACIONDESERVICIOSDEMANTENIMIENTO DE AIRES 
ACONDICIONADOSDELAOFICINAPRINCIPAL YREGIONALES 

DELINPREMA'' 

1.- El Instituto Nacional de Prevision del Magisterio (INPREMA), 
invita a las empresas legalmente habilitadas, interesadas en 
participar en Ia Licitacion Publica Nacional LPN-09-2013, a 
presentar ofertas selladas, para Contratacion de Servicios de 
Mantenimiento de Aires Acondicionados de Oficina de Principal y 
Regionales del INPREMA. 

2.- El financiamiento para Ia realizacion del presente proceso proviene 
exclusivamente de fondos nacionales y se efectuara conforme a 
los procedimientos de Licitacion Publica Nacional establecidos 
en Ia Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento. 

3.- Los interesados podran adquirir los documentos de Ia presente 
licitacion mediante solicitud escrita, dirigida a! Licenciado Emesto 
Emilio Carias Corrales, Director Presidente del INPREMA, en Ia 
direccion indicada a! final de este llamado, previo a Ia presentacion 
del recibo de pago, extendido porIa Unidad de Caja del INPPEMA, 
porIa suma de ·un Mil Quinientos Lempiras Exactos (L.1,500.00) 
no reembolsables, a partir del dia catorce (14) de noviembre de 
2013, en horario de 9:00 A.M. a 3:00 P.M., estos documentos 
tambien podran ser examinados en el Sistema de Informacion de 
Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras, 
"Honducompras" (www.honducompras.gob.hn). 

4.- Las ofertas deberan presentarse para rccepcion y. apertura en Ia 
direccion indicada al final de este llamado, el dia veintiseis (26) 
de dicicmbre de 2013, a las 10:00 A.M., acompafiadas de una 
Garantia de Mantenimiento de Ia Oferta por un valor no menor del 
dos por ciento (2%) del monto ofertado, dichas ofertas se abriran 
en presencia de los oferentes o de sus representantes. 

5.- La direcci6n antes referida es: Departamento Administrativo, 
ubicado en el 5to. piso del INPREMA, boulevard Centroamerica, 
frente a colonia Las Colinas, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A., 
telefonos 2232-4036/2231-0950/2232-5858. 

26N.2013. 

Tegucigalpa, M.D. C., 14 denoviembre de 2013. 

UC. ERNESTO EMILIO CARiAs CORRALES 
Director Presidente del INPREMA 

AVISO DE LICITACION PUBLICA 

REPUBLICA DE HONDURAS 
INSTITUTO NACIONAL DE PREVISION DEL MAGISTERIO 

(INPREMA) 

LICITACION PUBLICA NACIONAL LPN-10-2013 
"CONTRATACION DE SERVICIOS DE VIGILANCIAPARAEL 

INPREMAANIVELNACIONAL" 
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La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS 

1.- El Instituto Nacional de Prevision del Magisterio (INPREMA), 
invita a las empresas legalmente habilitadas, interesadas en 
participar en Ia Licitacion Publica Nacional LPN-10-2013, a 
presentar ofertas selladas, para Contratacion de Servicios de 
Vigilancia para el INPREMA a nivel nacional. 

2.- El financiamiento para Ia realizacion del presente proceso proviene 
exclusivamente de fondos nacionales y se efectuani conforme a 
los procedimientos de Licitacion Publica Nacional establecidos 
en Ia Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento. 

3.- Los interesados podnin adquirir los documentos de Ia presente 
licitacion mediante solicitud escrita, dirigida al Licenciado Emesto 
Emilio Carias Corrales, Director Presidente del INPREMA, en Ia 
direccion indicada al final de este llamado, previo a Ia 
presentacion del recibo de pago extendido por Ia Unidad de 
Caja del INPREMA, porIa suma de Un Mil Quinientos Lempiras 
Exactos (L.1,500.00) no reembolsables, a partir del dia catorce 
(14) de nov'iembre de 2013, en horario de 9:00A.M. a 3:00P.M., 
estos documentos tambien podnin ser examinados en el 
Sistema de Informacion de Contratacion y Adquisiciones del 
Estado de Honduras, "Honducompras" (www.hondu­
compras.gob.hn). 

4.- Las ofertas debenin presentarse para recepcion y apertura en Ia 
direccion indicada al final de este llamado, el dia veintitres (23) 
de d'iciembre de 20131 a las 2:00 P.M., acompanadas de una 
Garantia de Mantenimiento de Ia Oferta por un valor no menor del 
dos por ciento (2%) del monto ofertado, dichas ofertas se abrinin 
en presencia de los oferentes o de sus representantes. 

5.- La direccion antes referida es: Departamento Administrative, 
ubicado en el 5to. piso del INPREMA, boulevard Centroamerica, 
frente a colonia Las Colinas, Tegucigalpa, M.D.C., Honduras, C.A., 
telefonos 2232-4036/2231-0950/2232-5858. 

Tegucigalpa, M.D.C., 14 de noviembre de 2013. 

LIC. ERNESTO EMILIO CARiAs CORRALES 

Director Presidente del IMPREMA 

26N.2013. 

AVISO 

AI comercio y publico en general, HACE SABER. Que mediante 

instrumento publico numero sesenta y tres (No. 63), autorizado por el 

Notario Rene Lopez Rodezno el treinta (30) de octubre de dos mil trece 

(2013), se protocolizo Ia Certificacion de Ia Resolucion No. 460-10/ 

2013, emitida por el Directorio del Banco Central de Honduras el24 de 

octubre de 2013, mediante Ia cual se autorizo a CHAR TIS SEGUROS 

GUATEMALA, S.A., SUCURSAL HONDURAS, a cambiar su 

denominacion social actual porIa de AIG SEGUROS GUATEMALA, 

S.A., SUCURSAL HONDURAS; asimismo dispuso que Ia sociedad 

Seccion B Avisos Legales 
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peticionaria debeni adoptar las medidas pertinentes relativas al cambio 

de denominacion social, a fin de que dicha modificacion no afecte Ia 

relacion con sus clientes, adem as de publicar en forma resumida en el 

Diario Oficial La Gaceta yen dos diarios de mayor circulaci6n en el 

pais el documento de autorizaci6n del cambio de denominaci6n social y 

cumplir con Ia ejecucion del programa de actividades relativo al cambio 

de su denominacion social a AIG SEGUROS GUATEMALA, S.A., 

SUCURSAL HONDURAS. 

Tegucigalpa, M.D.C., a los veinte del mes de noviembre dos mil trece. 

LA ADMINISTRACION 

26N.2013. 

JUZGADODE LETRAS CIVIL DEL 
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN 

CENTRO DE JUSTICIA CIVIL 

AVISO DE HERENCIA 

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Civil del departamento de 

Francisco Morazan para los efectos de ley, HACE SABER: Que en este 

Despacho Judicial en Ia Solicitud de Declaratoria de Herederos Ab intestato 

numero 0801-2012-04053-CV, promovida por los senores NANCY 

CAROLINA PORTILLO V ASQUJ<:Z, ROGER FERNANDO 

PORTILLO VASQUEZ, MERLIN LILIANA PORTILLO VASQUEZ, 

MELVIN SALVADOR PORTILLO VASQUEZ y AMELIA VASQUEZ, 

se dicto modificacion de sentencia en fecha quince de noviembre del dos mil 

trece, cuya parte resolutiva dice: FALLA: MODIFICAR Ia parte dispositiva 

de Ia sentencia dictada por esta judicatura en fecha treinta de agosto del dos 
mil doce, Ia cual debera leerse de Ia siguiente manera: PRIMERO: 

DECLARAR, con Iugar Ia solicitud de DECLARATO~IA DE 

HEREDEROS AB INTESTATO presentada ante este despacho de 

justicia por los senores NANCY CAROLINA, ROGER FERNANDO, 

MERLIN LILIANA y MELVIN SALVADOR, todos de apellidos· 

PORTILLO VASQUEZ, y Ia senora AMELIA VASQUEZ.- SEGUNDO: 

DECLARAR Herederos Ab intestato a los senores NANCY CAROLINA 

PORTILLO VAsQUEZ, ROGER FERNANDO PORTILLO VASQUEZ, 

MERLIN LILIANA PORTILLO VASQUEZ y MELVIN SALVADOR 

PORTILLO VASQUEZ, de todos los bienes, derechos, acciones y 

obligaciones dejados por su difunto padre el senor SALVADOR 

PORTILLO y se les concede Ia posesion efectiva de Ia herencia, sin peljuicio 

de otros herederos de igual o mejor derecho. Asimismo concedase a Ia 

senora AMELIA VASQUEZ, Ia cuarta conyugal que por ley corresponde, 

en calidad de conyuge sobreviviente. 

26N.2013. 

Tegucigalpa, M.D.C., 22 de noviernbre de12013. 

SAGRACACERESCANO 

SECRETARIAADJUNTA 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n. CERTIFICA: La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No.935-2013 
SECRETARiA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 
INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, diecisiete de septiembre de dos mil trece. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de la Secretaria de Estado, con fecha nueve 
de julio de dos mil trece, misma que corre a Expediente No.PJ-
09072013-1176, p9r la Abogada MARiA DOLORES 
SANDOVAL ORDONEZ, en su caracter de Apoderada Legal 
de Ia ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION PARA 
EL DESARROLLO CRECER Y VIVIR (A.D.C.V.), con 
domicilio en la colonia Jardines de Loarque, casa 1222, calle 8, 
bloque 50, en la ciudad de Comayagtiela, municipio del Distrito 
Central, departamento de Francisco Morazan, contraida a pedir el 
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
estatutos. 

RESULT A: Que la peticionaria acompaii6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretaria de Estado quien emiti6 dictamen favorable 
No.U.S.L.1738-2013 de fecha 09 de agosto de 2013. 

CONSIDERANDO: Que la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA EL DESARROLLO 
CRECER Y VIVIR (A.D.C.V.), se crea como Asociaci6n Civil, 
independiente de los gobiemos locales, de caracter privado, apolitica, 
sin fines de lucro, cuyos objetivos contribuyen al desarrollo 
humanitario e integral de la poblaci6n; asimismo, sus disposiciones 
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la 
moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a 
lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que esta Secretaria de Estado a efecto 
de dar cumplimiento con la Ley Especial de Fomento para las 
Organizaciones No Gubemamentales de Desarrollo (ONGD) y su 
Reglamento, de oficio se adecuan los presentes estatutos en lo 
referente a la armonizaci6n de los 6rganos de Gobiemo y la adopci6n 
del termino ONGD. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica, emiti6 
el Decreta Ejecutivo No.002- 2002 de fecha veintiocho de enero 
del aiio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, com"petencia ~specifica 
para la emisi6n de este acto administrativo de conformidad con los 
Articulos 11, 16, 119 de la Ley General de la Administraci6n PUblica, 
4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el seiior Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No.1445-A-2013 de fecha 24 dejunio de 2013, deleg6 
en el ciudadano, PASTOR AGUILAR MALDONADO, 
Subsecretario de Estado en el Despacho de Poblaci6n y Participaci6n 
Ciudadana, la facultad de firmar: Resoluciones de Extranjeria, 
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n, Acuerdos, 
dispensando la publicaci6n de edictos para contraer Matrimonio 
Civil, Acuerdos de nombramientos de municipios que vaquen en 
las Corporaciones Municipales. Prioridades. 

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n, en uso de sus facultades y en aplicaci6n a lo 
establecido en el Articulo 245 numeral40 de la Constituci6n de la 
Republica; 29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de la 
Contrataci6n Publica; 3 del Decreta 1 77-201 0; 44 numeral 13 y 46 
del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias 
del Poder Ejecutivo, reformado mediante PCM 060-2011 de fecha 
13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del C6digo Civil; 1 de la Ley 
Especial de Fomento para las Organizaciones No Gubemamentales 
de Desarrollo (ONGD) ; 1, 2, 56 y 57 del Reglamento de la Ley 
Especial de Fomento para las Organizaciones No Gubemamentales 
de Desarrollo (ONGD); 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento 
Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder · Personalidad Juridica a 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION PARA 
EL DESARROLLO CRECER Y VIVIR (A.D.C.V.), con 
domicilio en la colonia Jardines de Loarque, casa 1222, calle 8, 
bloque 50, en la ciudad de Comayaguela, municipio del Distrito 
Central, departamento de Francisco Morazan y aprobar sus 
Estatutos en la forma siguiente: 

ESTATUTOS DE LA ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 

denominada ASOCIACION PARA EL DESARROLLO 
CRECER Y VIVIR (A.D.C.V.) 

CAPiTULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

DOMICILIO 

Articulo 1.- Constituyase la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA EL DESARROLLO 
CRECER Y VI VIR, como una organizaci6n de caracter civil, sin 
fine~ de lucro o politicos, con Personalidad Juridica, duraci6n 
indefmida y patrimonio propio. 

Articulo 2.- La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA EL DESARROLLO CRECER Y 
VIVIR, se distinguira por las siglas (A.D.C.V.);su domicilio legal 
sera en la colonia Jardines de Loarque, casa 1222, calle 8, bloque 
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50, en la ciudad de Comayagiiela, municipio del Distrito Central, 
departamento de Francisco Morazan, pudiendo establecer filiales 
en cualquier otra parte, de la Republica de Honduras, y en el 
extranjero. 

CAPiTULO II 
FINALIDAD Y OBJETIVOS 

Articulo 3.- La finalidad de la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA EL DESARROLLO 
CRECER Y VIVIR (A.D.C.V.). Sera lade elaborar, gestionar y 
ejecutar proyectos de desarrollo en pro de la infancia, mujer y 
media ambiente para el bienestar del pueblo hondurei'io, llevando a 
cabo proyectos que apoyen ala nii'iez menos favorecida, capacitar 
a las mujeres en las areas socioeconomica, salud, nutricion e higiene 
en el hagar y al mejoramiento del ambiente; contribuyendo asi al 
desarrollo sostenible para una mejor Honduras, respetando y 
manteniendose al margen de las actividades e ideologias, religiosas 
y raciales. 

Articulo 4.- La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA EL DESARROLLO CRECER Y 
VIVIR, tiene como objetivos generales: 1. Realizar actividades 
sociales, culturales, artisticas y deportivas con el fin de agenciar 
fondos que contribuyan a la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA EL DESARROLLO 
CRECER Y VI VIR el cumplimiento de la Mision y Vision de los 
presentes estatutos. 2. Efectuar investigaciones operativas utilizando 
metodologias cualitativas y cuantitativas para profundizar en los 
detalles de la problematica que afecta ala nii'iez, a las mujeres y el 
media ambiente, de los sectores vulnerables. 3. Elaborar, gestionar 
e implementar proyectos basados en estudios estadisticos que 
penni tan la ejecucion de actividades de promocion y atencion para 
la nii'iez de los sectores mas vulnerables. 4. Elaborar, gestionar e 
implementar proyectos basados en estudios estadisticos que faciliten 
la ejecucion de actividades de promocion, prevendon, atencion y 
erradicacion de la desnutricion cronica en poblaciones afectadas 
par este flagelo. 5. Elaborar, gestionar e implementar proyectos 
·basados en estudios estadisticos que faciliten la ejecucion de 
actividades de promocion, prevencion, atencion y rehabilitacion de 
adolescentes y jovenes afectadas por embarazos precoces. 6. 
Elaborar, gestionar e implementar proyectos basados en estudios 
estadisticos que faciliten la ejecucion de actividades de promocion, 
prevencion, atencion, rehabilitacion y capacitacion de los principales 
problemas que aquejan la salud de las mujeres hondurei'ias no solo 
de sectores vulnerables sino en general. 7. Elaborar, gestionar e 
implementar proyectos basados en estudios estadisticos que faciliten 
la ejecucion de actividades de promocion, prevencion, atencion y 
rehabilitacion del ambiehte y la utilizacion racional de los recursos 
naturales, en coordinacion con los entes estatales correspondientes. 
8. Elaborar, gestionar e implementar proyectos basados en estudios 
estadisticos que decididos en asamblea general los miembros 
faciliten el cumplimiento de la mision y vision. 9. Gestionar, canalizar, 
recibir y administrar transparentemente donaciones y contribuciones 

ya sea en especies, cuerpos y ciertos monetarios, de personas 
naturales o juridicas nacionales o extranjeras, asi como de 
instituciones u organizaciones intemacionales, interesados en apoyar 
los proyectos y actividades de la ORGANIZACION NO 
GUBERNAMENTAL DE DESARROLLO (ONGD), 
denominada ASOCIACION PARA EL DESARROLLO 
CRECER Y VIVIR, a titulo legal y de licita procedencia. 10. 
Elaborar, editar y publicar material, tecnico-cientifico, con el 
proposito de educar, a los sectores mas vulnerables los cuales seran 
distribuidos gratuitamente, permitiendo a estos sectores impulsar 
actividades de los proyectos y asi cumplir con los objetivos de la 
asociacion. 11. Organizar, gestionar y ejecutar congresos, 
conferencias, simposios, seminarios; capacitaciones, talleres y 
charlas en los ambitos de la mision y los objetivos especificos 
planteados, con la finalidad de mantener actualizados y desarrollar 
el talento humano de los miembros de la asociacion y a las 
contrapartes de los proyectos a implementarse, que se requieran 
tanto a nivel de profesionales y tecnicos, como de agentes 
comunitarios y ala poblacion en general en forma gratuita. 

Articulo 5.- Complementando los fines de la Asociacion, sus 
miembros y todas las personas que a sus locales concurran, 
guardaran absoluta prescindencia politica o religiosa, siendo, en 
consecuencia, prohibida terminantemente cualquier propaganda, 
discusion o manifestacion de l~s ideas respectivas. Los que 
contravinieran estas disposiciones, seran obligados a abando~ar el 
local par resolucion de cualquier miembro de la Junta Directiva, sin 
perjuicio de la resoluci6n definitiva que adopte la Junta Directiva. 

Articulo 6.- Los miembros de la Junta Directiva o Asociadas 
que observaran cualquier transgresion a lo preceptuado 
precedentemente, 0 que tuvieran conocimiento de ella par cualquier 
media, deberan dentro de las 24 horas poner en conocimiento verbal 
o esciito a la Presidencia, de los hechos o situaciones producidas; 
siendo asi que esta convocara a la Junta Directiva en sesi6n 
extraordinaria, a fin de tamar la resolucion que corresponda y por 
mayoria de los miembros presentes. 

CAPiTULO III 
DE LOS MIEMBROS 

Articulo 7.- Habra sin distinci6n de sexo, religion, corriente 
politica o nacionalidad, cinco categorias de miembros, a saber: a) 

. Miembros Fundadores, b) Miembros Activos, c) Miembros 
Benefactores, d) Miembros Corresponsales, e) Miembros 
Honorarios: a) Seran Miembros Fundadores, las personas naturales 
hondurei'ias y extranjeros con residencia legal en el pais que firman 
el acta de constitucion en fecha 27 de enero de ai'io 2013. b) Los 
Miembros Activos son las personas naturales hondurei'ias y 
extranjeras con residencia legal en el pais o persona juridica nacional 
o extranjera legalmente constituida en el pais, que hayan ingresado 
a la Asociacion como fundadores o par solicitud de ingreso par 
parte de tres (3) Miembros Fundadores y el beneplacito de la Junta 
Directiva y que asistan con regularidad a las sesiones de la 
Asociacion. c) Los Miembros Benefactores seran aquellos que 
previa inscripcion en el registro de Miembros, contribuyan en 
beneficia de laAsociacion. d) Los Miembros Corresponsales seran 
los que la Asociacion admita con caracter de tales porque residan 

B. 
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fuera de la sede o en el extranjero y sostengan comunicacion 
peri6dica o envian colaboraci6n ala misma y recibinin gratuitamente 
las publicaciones de la Asociacion. d) Los Miembros Honorarios 
senin las personas, que perteneciendo o no a la Asociacion se 
hubiesen hecho acreedores al reconocimiento de la misma, en virtud 
de servicios especiales, donaciones u otros motivos. 

Articulo 8.- El aspirante a ingresar como Miembro Activo o 
Corresponsal debeni presentar a la Junta Directiva, una solicitud 
firmada, acompafiada de su Curriculum Vitae; manifestan<io su 
deseo y aclarando que conoce los Estatutos de la Asociacion, los 
que promete respetar y hacer respetar. La Junta Directiva en sesion 
secreta resolveni, pormayoria de votos de los Miembros presentes, 
sobre la admision o rechazo. Los Miembros Activos podnin 
patrocinar en las sesiones de Junta Directiva, a !a persona o personas 
que deseen ingresar a !a Asociacion. 

Articulo 9.- Son deberes de los Miembros. a) Comunicar su 
domicilio a la Asociacion que lo anotara en el "Registro de 
Miembros", domicilio este que se considera subsistente mientras 
no se declare o com unique otro; b) Acatar y respetar las 
disposiciones de estos Estatutos, Reglamentos y resoluciones de 
las autoridades de la Asociacion; c) Pro pender al adelanto y 
engrandecimiento de !a Asociacion; d) Aceptar el cargo que se le 
designe salvo que mediaran razones atendibles a juicio de la Junta 
Directiva;· e) Asistir a las reuniones de las autoridades de la 
Asociacion cuando se les convoque; f) Asistir a las Asambleas una 
vez cumplidos los 6 meses de antigiiedad en !a Asociacion; h) 
Participar activamente en las actividades de la Asociacion. 

Articulo 10.- La membrecia de !a Asociacion se perdera por: 
a) Renuncia voluntaria comunicada a !a Junta Directiva; b) 
Incumplimiento a los estatutos y reglamento de la Asociacion; c) 
Inasistencia sin excusa por mas de un afio; d) Por cesantia, 
expulsion o separacion, resuelta por la Junta Directiva, como 
consecuencia de !a falta de cumplimiento de las obligaciones 
impuestas por los Estatutos o Reglamentos; haber cometido actos 
graves de deshonestidad o engafio o tratado de engafiar a !a 
Asociaci6n para obtener un beneficia economico a costa de ella, o 
hacer voluntariamente dafio a !a Asociaci6n, provocar des6rdenes 
graves en su seno u observar una conducta que sea notoriamente 
inmoral o perjudicial a los intereses sociales. De !a expulsion o 
separacion podra recurrirse ante la primera Asamblea que se 
celebre, la que tratara dicho recurso como primer pun to de la orden 
del dia. Dicho procedimiento \sera desarrollado en el Reglamento 
Intemo de la asociacion. e) Haber sido ejecutoriamente condenado 
por la comision de un delito de conformidad con el Codigo Penal 
Hondurefio. · 

Articulo 11.- Son derechos de los Miembros Fundadores y 
Activos: a) Usar el distintivo de laAsociacion; b) Elegir y ser electo 
a cargos directivos dentro de !a asociacion; c) Ser designado para 
representar ala Asociacion en actividades Nacionales y Extranjeras, 
previa autorizacion de !a Junta Directiva; d) Tomar parte con voz y 
voto en ias deliberaciones de lasAsambleas; e) Presentarporescrito 
a la Junta Directiva los proyectos que considere de utilidad para la 
Asociacion; f) Ser atendido por la Junta Directiva en sus pedidos y 

reclamos, siempre que se ajusten a las disposiciones de los Estatutos 
y Reglamentos; g) Recibir un ejemplar de los Estatutos, 
Reglamentos y demas documentos emitidos por !a Asociacion; h) 
De tener motivo de queja contra !a Junta Directiva o algunos de 
sus consocios, el poderse dirigir por escrito ala presidencia, !a que 
debera convocar a !a Junta Directiva dentro de un plazo de 15 dias 
para su consideracion; no satisfecho el reclamante de la resolucion 
que se hubiere adoptado, podra pedir que se convoque aAsamblea 
Extraordinaria; presentando una solicitud fundada y firmada por 
un decimo de miembros; i) Los miembros Benefactores, 
Corresponsales y Honorarios no podran asistir a las Asambleas, 
firmar peticiones, ni ser designados para ningun cargo. 

Articulo 12.- Los Miembros Honorarios, gozaran de los 
mismos derechos acordados a los Miembros Activos, pero no 
tendran derecho a votar ni a intervenir en los asuntos administrativos 
de !a Asociacion. En el caso de que un miemQro de esta categoria 
quiera ala vez, ser Activo, bastara que lo comunique por escrito a 
la Junta Directiva y esta lo apruebe. 

Articulo 13.- Los Miembros Activos que trasladen 
definitivamente su residencia fuera de la sede de !a Asociaci6n, 
pasaran a ser miembros Corresponsales, y los que tengan caracter 
de corresponsales, volveran a ser miembros Activos a! reintegrarse 
a la sede de !a Asociacion. 

DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO 

Articulo 14.- La estructura organizativa de 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION PARA 
EL DESARROLLO CRECER Y VIVIR, ser.a !a siguiente: a) 
La Asamblea General; b) La Junta Directiva; c) Organo de 
Fiscalizacion; y, d) La Direcci6n Ejecutiva. 

Articulo 15.- El Organo supremo de direccion y decision de 
la Asociaci6n es la Asamblea General. 

Articulo 16.- LaAsamblea General Ordinaria o Extraordinaria 
se integra por todos los Miembros Fundadores y Activos de la 
Asociaci6n y sus decisiones seran ejecutadas por !a Junta Directiva.· 
Convocados de acuerdo a estos Estatutos, y tambien podran ser 
invitados con voz pero no voto aquellos miembros ad juntos como 
ser los Benefactores, Corresponsales y Honorarios.- LaAsamblea 
General Ordinaria se realizara en la primera quincena del mes de 
enero de cada afio y en sesion Extraordinaria cuando lo acuerde !a 
Junta Directiva o lo solicite la mitad mas uno de los Miembros 
Fundadores y Activos. 

Articulo 17.- Las convocatorias para la celebraci6n de !a 
Asamblea General Ordinaria asi como la Asamblea General 
Extraordinaria se deberan hacer a los Miembros Fundadores o 
Activos con ocho dias de anticipaci6n a la fecha en que habra de 
celebrarse mediante una simple nota o por el medio de !a Junta 
Directiva estime conveniente, anunciando !a agenda, !a hora y el 
Iugar de la sesi6n. Las reuniones en prim era y segunda convocatoria 
se anunciara simultaneamente. 
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Articulo 18.- La Asamblea General Ordinaria asi como la 
Asamblea General Extraordinaria se consideranin validamente 
constituidas al estar presentes en la misma, por lo menos la mitad 
mas uno de los miembros fundadores o activos. Un miembro 
fundador 0 activo podra representar a un unico miembro fundador 
o activo en estas Asambleas Generales mediante una simple nota. 

Articulo 19.- De no poderse constituir la Asamblea General 
Ordinaria o Asamblea General Extraordinaria en la primera 
convocatoria, por falta de quorum se esperaran 30 minutos despues 
de la hora sefialada y se llevara a cabo la sesion con los miembros 
que concurran, en el mismo Iugar previsto y ambas Asambleas se 

. consideranin validamente constituidas de ser asi, este even to debera 
constar el acta respectiva. 

Articulo 20.- Son atribuciones de la Asamblea General 
Ordinaria: a) Elegir los Miembros de la Junta Directiva y Junta 
Revis ora de Cuentas; b) Designar a los miembros Honorarios, c) 
Fijar la politica general de Ia Asociacion; d) Aprobar o improbar 
anualmente el Presupuesto, Estados de Cuenta, Balance General 
e informe de Ia Junta Directiva y Ia Junta Revisora de Cuentas; e) 
Discutir y a pro bar el Reglamento lntemo de la Asociacion. f) Otros 
asuntos·que se incluyan en la orden del dia, por la Junta Directiva; 
g) Eleccion de tres miembros para que firmen el acta. 

Articulo 21.-El dia de celebracion de la Asamblea General 
Ordinaria o Asamblea General Extraordinaria el Presidente de la 
Junta Directiva actuara como Presidente de la Asamblea General 
y el Secretario General de Ia Junta Directiva sera el Secretario de 
la Asamblea General. Ademas en cada Asamblea General deben 
elegirse dos miembros para que, en representacion de la misma, 
firmen y aprueben el Acta, junto con el Presidente y el Secretario. 
Las resoluciones de las Asambleas Generales Ordinarias seran 
tomadas por mayoria simple de votos en caso de empate el 
Presidente de la Asamblea General tendra voto de calidad para 
dirimir el empate, en las resoluciones de las Asambleas Generales 
Extraordinarias se tomarim por mayoria calificada, es decir por las 
2/3 partes de sus miembros debidamente inscritos. 

Articulo 22.- La Asamblea General sed presidida por el 
Presidente o Vicepresidente yen ausencia de estos, por un miembro 
de Ia Junta Directiva, elegido porIa Asamblea General. 

Articulo 23.- La Asamblea General no podni resolver ni tratar, 
ningun otro asunto que los indicados en la agenda. 

Articulo 24.- Son atribuciones de las Asambleas Generales 
Extraordinarias: Conocer unicamente aquellos asuntos objeto de la 
convocatoria, cuya magnitude importancia ameriten resoluciones 
inmediatas a! mas alto nivel de decision entre ellos: a) Discusion y 
aprobacion de la reforma de estatutos. b) Discusion y aprobacion 
de Ia reforma del reghimento de la Asociacion. c) Discusion y 
aprobacion de la disolucion y liquidacion de la Asociacion d) 
Discusi6n y aprobaci6n de destituci6n y remoci6n de un miembro 
de la Junta Directiva siguiendo con el procedimiento indicado en el 
Reglamento Intemo. e) cualquier otro caso que amerite resolver 
de emergencia para beneficiar a la Asociaci6n. 

Junta Directiva 

Articulo 25.- La Asociacion estara representada y administrada 
por una Junta Directiva, compuesta por 7 miembros que tendra los 
siguientes cargos: 1 Presidente. 1 Vicepresidente. 1 Secretario 
General. 1 Tesorero. 2 Vocales Titulares. 

Articulo 26.- Para ser miembro de la Junta Directiva, se 
requiere ser mayor de 21 afios, hondurefios nativos o naturalizados, 
si es extranjero contar con residencia legal en el pais contar por lo 
menos con dos afios de haber ingresado a Ia Asociaci6n, haber 
demostrado in teres en las actividades de la Asociaci6n y residir en 
el domicilio de la misma.- Sera sin distincion de sexo, religion y 
partido politico.- La Junta Directiva tomara posesi6n cada dos afios, 
en sesion solemne, presentando la siguiente promesa: PRO ME TO 
SER FIEL A LA ASOCIACION PARA EL DESARROLLO 
CRECER Y VIVIR, COLABORAR EN TODAS SUS 
ACTIVIDADES QUE SE REALICEN Y QUE ESTEN 
ENCAMINADAS A LA OBTENCION DE LOS 
OBJETIVOS PARA LOS QUE FUE CREADA, CUMPLIR 
Y HACER CUMPLIR SUS ESTATUTOS Y 
REGLAMENTOS. 

Articulo 27.- Los miembros de la Junta Directiva seran electos 
en Asamblea General Ordinaria a traves de mayoria simple, 
mediante voto directo y secreto. 

Articulo 28.- Los miembros de la Junta Directiva duraran en 
el ejercicio de sus funciones dos afios, pudiendo ser reelectos 
solamente por un periodo mas, previa aprobacion de Ia Asamblea 
General Ordinaria. Para la reeleccion como miembro de Ia Junta 
Directiva, sera indispensable contar con la mayoria simple de los 
votos en Ia Asamblea General Ordinaria. 

Articulo 29.- La Junta Directiva fijara el dia y hora en que se 
realizaran las sesiones ordinarias, las que deberan efectuarse, por 
lo menos, una vez al mes. La inasistencia a 5 sesiones consecutivas 
o a 8 altemadas, sin licencia o autorizacion de Ia Junta Directiva', 
implica el abandono del cargo y origina la cesantia automatica y la 
Asamblea General Ordinaria nombrara las personas para cubrir 
esas vacantes. 

Articulo 30.- Las sesiones extraordinarias se efectuaran toda 
vez que las convoque el Presidente o lo solicite la mitad mas uno 
de los Miembros en ejercicio; solicitud que debe ser atendida dentro 
de los tres dias, y cuya convocatoria se hara para dentro de las 48 
horas de la fecha en que se resuelva la convocatoria. 

Articulo 31.- Tanto para las sesiones ordinarias como 
extraordinarias, las citaciones a cada uno de sus Miembros se hara 
por escrito, y se enviaran con 48 horas de anticipacion; haciendose 
constar los puntos a tratar. 

Articulo 32.- El quorum de la Junta Directiva sera de la mitad 
mas uno de los mismos, inclusive el Presidente, sin cuyo numero, 
las disposiciones que se adopten no tendran valor. En caso que, por 
ausencia, renuncia, fallecimiento o cesantia de los miembros de la 
Junta Directiva, quedara esta en imposibilidad de formar 'quorum, 
el Presidente o el Vicepresidente en ejercicio, o el Secretario, el 
Prosecretario en ejercicio, o dos de sus miembros, y a falta de 
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estos, un decimo asociado por lo menos que reunan las condiciones 
establecidas en el articulo 16, inciso d), podnin dentro de los 15 
dias subsiguientes de producirse las vacantes convocar aAsamblea 
Extraordinaria al solo objeto de llenar las vacantes, por el tiempo 
que faltare para terminar los periodos respectivos. 

Articulo 33.- Las resoluciones de la Junta Direct iva se tomar{m 
por mayoria de votos de los presentes, desempatando el Presidente, 
en caso de necesidad. 

Articulo 34.- En caso de ausencia eventual del Presidente y 
del Vicepresidente, la sesi6n sera presidida por el Vocal uno. Por 
analogia en los demas casos. 

Articulo 35.- Son deberes de la Junta Directiva: a) Elaborar 
el programa de trabajo; b) Velar por el cumplimiento de estos 
Estatutos y Reglamentos y de las resoluciones tomadas p9r la misma 
o por la Asamblea; c) Nombrar y suspender a los empleados ·'ad 
honorem" y a sueldo (DIETA); destituirlos en caso que faltaren a 
sus deberes; d) Nombrar de su seno las comisiones auxiliares para 
el mejor desempeiio de las tareas sociales y estudio de los proyectos 
que sean presentados por los Miembros; e) Organizar los eventos 
y actividades de la Asociaci6n. f) Enviar a los miembros, con 15 
dias de anticipaci6n ala Asamblea General Ordinaria, la Memoria, 
Balance General, Inventario, e informe de la Junta Revisora de 
Cuentas y otro detallado de su administraci6n y una planilla con el 
rriovimiento de caja, cuyos ingresos y egresos se especificaran en 
detalle. Los comprobantes respectivos estaran en ellocal social a 
disposici6n de los miembros, para ser examinados en horas de 

oficina; g) Convocar las Asambleas previstas por estos estatutos; 
h) Dictar los reglamentos internos que sean necesarios para la 
mejor realizaci6n de los fines sociales. Los reglamentos, siempre 
que no sean de simple organizaci6n interna, deben ser aprobados 
por la inspecci6n de Sociedades con Personeria Juridica; i) Aplicar 

sanciones disciplinarias a los miembros en los casos de 
inobservancias de las disposiciones del estatuto o reglamento 
sociales y resoluciones de las Asambleas o de la propia Junta 
Directiva; j) Designar a las personas que deban representar a la 
Asociaci6n en los eventos nacionales e internacionales; k) Designar 
asimismo, a los miembros y presidentes honorarios, corresponsales 
y miembros benefactores; 1) Resolver todos los casos no previstos 
por estos Estatutos, con cargo de dar cuenta ala prim era Asamblea 
que se celebre. m) Aprobar o improbar planes de trabajo y proyectos 
de presupuesto para someterlo a la aprobaci6n de la Asamblea 
General; n) Las demas atribuciones que determinen los presentes 
estatutos y los reglamentos. 

DEBERES Y ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS DE 
LA JUNTA DIRECTIVA 

Del Presidente 

Articulo 36.- Son deberes y atribuciones del Presidente: a) 
Convocar y presidir las sesiones de la Junta Directiva y las 
Asambleas Ordinarias y Extraordinarias; b) Llevar la 
representaci6n exterior de la Asociaci6n en los casos necesarios: 
oficiales, judiciales y administrativos; c) Suspender al personal 

rentado y honoraria, en caso de especial urgencia "ad referendum" 
de la resoluci6n de la Junta Directiva; d) Ordenar los pagos resueltos 
por la Junta Directiva y cumplir inexcusablemente las resoluciones 
de la misma y las de las Asambleas; e) Decidir con su voto los 
empates, tanto en las sesiones de la Junta Directiva, como en las 
Asambleas; f) Resolver cualquier caso urgente no previsto en este 
Estatuto, tomando las medidas necesarias con obligaci6n de dar 
cuenta a la Junta Directiva yn la primera sesi6n; g) El movimiento 
de fondos sociales, debeni hacerse bajo la firma compuesta del 
Presidente y el Tesorero; h) Presentar una memoria anual a la 
Asamblea General Ordinaria; i) Suscribir las aetas, documentos y 
comunicaciones de la Asociaci6n, debiendo su firma ser refrendada 
por el Secretario. j) Celebrar y firmar contratos; k) Autorizar con 
su Visto Bueno los recibos contra la Tesoreria y las 6rdenes de 
pago; 1) Recibir la Promesa de Ley de los miembros de la 
Asociaci6n y de los demas miembros de la Junta Directiva; m) Las 
demas atribuciones que le seiiale el Reglamento Intemo. 

Articulo 37.- El Presidente sera solidariamente responsable 
con el Tesorero de los pagos que efectuen y con el Secretario, de 
los actos suscritos por ambos. 

Articulo 38.- En caso de ausencia, impedimenta o renuncia, 
el Presidente sera reemplazado por el Vicepresidente. 

Del Vicepresidente 

Articulo 39.- Son deberes y atribuciones del Vicepresidente: 
Reemplazar al Presidente en caso de ausencia o impedimenta de 
este, teniendo en este cas?, las mismas atribuciones a que se refiere 
el articulo anterior. 

Del Secretario General 

Articulo 40.- Son deberes y atribuciones del Secretario: a) 
Concurrir a las reuniones de la Junta Directiva y Asambleas, 
levantando las aetas respectivas; b) Autorizar con su firma las 
comunicaciones dirigidas por el Presidente y resoluciones que 
tomare este; c) Llevar y custodiar los libros correspondientes de 
aetas y resoluciones y demas que se consideren necesarios o 
inherentes a su cargo; d) Suscribir con su sola firma las citaciones 
a las Asambleas y sesiones; e) Organizar y custodiar el Archivo de 
la Asociaci6n; f) Preparar la memoria anual, de acuerdo con la 
Presidencia; g) Facilitar a la Junta Revisora de Cuentas lo que 
necesite para llenar su cometido. h) Tendra a su c(lrgo la 
correspondencia de laAsociaci6n, los comunicados a los miembros, 
prensa y publico en general y todo lo relativo a las Relaciones 
Publicas de laAsociaci6n. i) Coordinaci6n con el Director Ejecutivo 
de todas las actividades, consejos y/o grupos de trabajo y proyectos 
sociales; j) Las labores secretariales estaran apoyadas por el 
personal administrativo de laAsociaci6n. 

Del Tesorero 

Articulo 41.- Son deberes y atribuciones del Tesorero: a) 
Recaudar y custodiar los fondos de la Asociaci6n, otorgando los 
recibos correspondientes; b) Suscribir conjuntamente con el 
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Presidente, las 6rdenes de pago aprabadas por la Asamblea o Junta 
Directiva; c) Depositar en cuenta de cheques de la 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION PARA 
EL DESARROLLO CRECER Y VIVIR, junto con la firma del 
Presidente y Tesorero los valores que percibiere la asociaci6n; d) 
Presentar los balances mensuales y anuales a la Junta Directiva 
para su aprabaci6n y publicaci6n. e) Llevar los libros que sean 
exigidos reglamentariamente y demas anotaciones necesarias para 
una buena contabilidad; f) Firmar con el Presidente los libros de 
Tesoreria y los balances; g) Practicar anualmente el inventario de 
los bienes de la Asociaci6n y someterlo a la Junta Directiva para 
su aprabaci6n; h) Poner a disposici6n de la Junta Revisora de 
Cuentas los libras, documentos y antecedentes que necesite para 
llenar su misi6n. 

DE LOS VOCALES 

Articulo 42.- Los Vocales desempei'iaran las funciones que 
determine la Junta Directiva. 

EL ORGANO DE FISCALIZACION 

Articulo 43.- EL ORGANO DE FISCALIZACION: Es el 
6rgano de fiscalizaci6n y vigilancia de la organizaci6n y estan1 
integrada por tres (3) miembras, quienes seran nombrados por la 
Asamblea General Ordinaria y tendran las atribuciones siguientes: 
a) Velar y auditar par el cumplimiento adecuado de los gastos 
establecidos en el presupuesto legalmente aprabado; b) Elaborar 
conjuntamente·con el Presidente, Tesorera y la Direcci6n Ejecutiva 
los informes financieras correspondientes; c) Efectuar auditorias 
de contabilidad correspondiente. d) Velar par el manejo correcto 
de los fondos y efectuar para ella las revisiones contables y 
financieras que estime conveniente. e) Informar inmediatamente 
al Presidente, Junta Directiva o Asamblea General, segun sea el 
caso, sabre cualquier irregularidad que encuentre en el manejo de 
los fondos. f) Las demas atribuciones inherentes a su cargo y 
aquellas que le sei'iale la Asamblea General o la Junta Directiva. 

DE LA DIRECCION EJECUTIVA 

Articulo 44.- LA DIRECCION EJECUTIVA: Es la 
encargada de la administraci6n y ejecuci6n de planes y prayectos 
que desarrolle la organizaci6n. Estara a cargo de un Director(a), 
Ejecutivo, que no formara parte de los miembras de laAsamblea y 
por lo tanto es considerado como empleado de la Organizaci6n. 

Articulo 45.- El Director(a) Ejecutivo sera nombrado(a) par 
la Junta Directiva. 

Articulo 46.- Son atribuciones y obligaciones d~l Director( a) 
Ejecutivo: a) Atender a tiempo completo todas las actividades de la 
Organizaci6n; b) Responder par la conducci6n, ejecuci6n y 
evaluaci6n de los planes, programas y proyectos que apruebe la 
Asamblea General y la Junta Directiva; c) Representar a la 
Organizaci6n en todos los aetas previa autorizaci6n de la Junta 
Directiva; d) Ejecutar acuerdos y resoluciones de la Junta Directiva; 

e) Contratar el personal que requiere la organizaci6n para su 
funcionamiento aetas previa autorizaci6n de la Junta Directiva; f) 
Las demas actividades inherentes al cargo. 

JUNTA REVISORA DE CUENTAS 

Articulo 47.- Anualmente al efectuarse la elecci6n de los 
Miembras de la Junta Directiva se hara en la misma forma, la de 
una Junta especialllamada "Junta Revisora de Cuentas", precedida 
par elOrgano de Fiscalizaci6n el que se encargara de examinar el 
movimiento de laAsociaci6n, a fin de informar ala Junta Directiva 
y a las Asambleas que correspondan. Para ser miembra de la "Junta 
Revisora de Cuentas" se requiere ser mayor de edad. 

Articulo 48.- La Tesoreria pondra a disposici6n de la misma 
sus libros de contabilidad y todos los comprobantes de ingresos y 
egresos, como asimismo los informes y datos que, al respecto, le 
sean pedidos verbalmente o par escrito. 

Articulo 49.- La Junta Revisora de Cuentas puede practicar 
arqueos de caja ~uando lo considere conveniente. 

Articulo 50.- Trimestralmente praducira un informe ala Junta 
Directiva y antes de las Asambleas, el que corresponda, que sera 
presentado par la Junta Directiva iila Asamblea, a fin de que esta 
la tome en consideraci6n. 

Articulo 51.- Esta facultada para proponer ala Junta Directiva 
las reformas que crea conveniente introducir en el sistema de 
contabilidad y tendra el deber de examinar todos los asuntos que la 
Junta Directiva le destine para aconsejar el procedimiento a seguir. 

Articulo 52.- La Junta Revisora de Cuentas esta obligada a 
controlar con el Libra de Aetas, si los pagos efectuados han sido 
debidamente autorizados. 

DE LOS LIBROS DE LA ASOCIACION 

Articulo 53.- Baja la direcci6n del Tesorero, se llevaran los 
libras de "Registro de Asociadas", "Caja", "Inventario", "Libra de 
Actividades Importantes y Novedades", "Mayor", "Deudores y 
Acreedores varios" y de "lngresos y Egresos". Estos libros, con 
excepci6n de "Ingresos y Egresos", que podra ser suplantado par 
planillas, deberan ser rubricados. 

Articulo 54.- Baja la direcci6n del Secretario, se llevara el 
libra de "Aetas de Asambleas" y de la Junta Directiva. Este libra 
sera rubricado. 

REGIMEN ELECCIONARIO 

Articulo 55.- a) Un mes antes del dia de la convocatoria, el 
Secretario General presentara ala Junta Directiva, un padr6n con 
el nombre y apellido de todos los miembros, par arden alfabetico, 
que esten en condiciones de votar en las Asambleas. Este padran 
quedara a la vista de los miembras en ellocal de la Asociaci6n; b) 
El sufragio se efectuara por listas, las que deberan estar 
oficializadas, con 72 horas de anticipaci6n a la realizaci6n de la 
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Asamblea; c) Solo podnl.n ser sustituidos los candidatos de una 
lista por los de otra oficializada. 

Articulo 56.- Constituida laAsamblea General Ordinaria dentro 
de las normas del articulo 31 y abierta la sesion, llegando al punto 
"ELECCION DE AUTORIDADES", de la ORDEN DEL DIA, 
se realiza la votacion. A este efecto, se constituinl.n comisiones de 
tres Miembros cada una, de acuerdo con el numero de votantes, 
cuya designacion hani la Asamblea entre los Miembros presentes. 
En caso de que fueran mas de una las comisiones designadas, 
cada una se instalara en una mesa y procedera a la recepcion de 
los votos, tomando cada una de ellas una parte de los votantes, en 
el orden y a medida que se presenten los senores Miembros con 
derecho de voto. La eleccion sera en todos los casos que se realicen 
la Primera Asamblea Ordinaria del afio, cada dos afios el unico 
punto a tratar. 

Articulo 57.- La votacion sera secreta y en sobre cerrado, 
los que seran iguales y no tendran signo o sefial que permita 
individualizar al votante. Los votos deberan ser depositados en una 
uma debidamente cerrada. 

Articulo 58.- La votacion se hara por los Miembros que se 
encuentren en las condiciones determinadas en el Articulo 11. Los 
que auspicien una lista pueden nombrar fiscales que ejerceran sus 
funciones en cada mesa. A este fin todo Miembro que vote sera 
obligado a presentar los documentos correspondientes cuando se 
le soli cite. 

· Articulo 59.- Terminada la votacion, se pasa a cuarto intermedio 
para el recuento de sobres de acuerdo con la lista de votantes y 
efectuar el escrutinio por medio de una Junta de tres Miembros 
nombrados por laAsamblea, una vez listo el escrutinio, se procedera 
a reabrir la sesion y, una vez escuchada la Junta del escrutinio, se 
procedera a la proclamacion de los electos. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO DE LA ASOCIACION 

Articulo 60.- El Patrimonio de la Asociacion esta constituida 
por: a) Las Aportaciones, donaciones y subvenciones que se 
acuerden; b) Los bienes muebles e inmuebles que adquiera por 
cualquier titulo; c) Los fondos auto generados por las actividades o 
eventos que por cualquier otro concepto se produ~can; d) De las 
contribuciones voluntarias de los miembros y otros ingresos no 
previstos; e) Las subvenciones que acuerde el gobiemo de la 
Republica a favor de la Asociacion. 

Articulo 61.- Ninguno de los bienes descritos en el articulo 
anterior podran ser vendidos, hipotecados, donados, traspazados y 
no seran objeto de cualquier otro tipo de gravamen o garantia bajo 
ningun concepto. En caso excepcional tendra que reunirse en 
Asamblea General Extraordinaria yes necesario el voto favorable 
de los dos tercios de dicha Asamblea para autorizar dicha operacion, 
antes debera justificarse los objetivos con un proyecto presentando 
al efecto, constituir una Comision Fiscalizadora encabezada por el 
Fiscal de la Junta Directiva y dos miembros electos por laAsamblea 
General Extraordinaria que de su aprobacion, la que informara del 
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inicio y fin del proyecto y de los gravamenes o ventas realizadas. 
Cualquier contravencion a lo dispuesto en este articulo hara nula 
de pleno derecho la transaccion realizada. 

CAPITULO VI 
DISOLUCION Y LIQUIDACION DE LA ASOCIACION 

Articulo 62.- Son causas de disolucion de la Asociacion: a) 
La imposibilidad de realizar sus fines; b) Por apartarse de los fines 
u objetivos para lo cual se constituyolaAsociacion; c) Por decision 
de las dos terceras partes de sus miembros en Asamblea General 
Extraordinaria; d) Por sentencia Judicial; y, e) Por resolucion del 
Poder Ejecutivo a traves de esta Secretaria de Estado. 

Articulo 63.- La Asociacion se disolvera por acuerdo de la 
Asamblea General Extraordinaria del voto favorable de las dos 
terceras partes de los miembros asistentes a dicha Asamblea. 

Articulo 64.- En caso de acordarse la disolucion y liquidacion 
de la asociacion, la misma Asamblea que haya aprobado tal 
determinacion integranl. una Comision Liquidadora, la que pasara 
a tener los poderes necesarios de administracion y pago mientras 
dure la liquidacion, dejando sin lugar asimismo los poderes de la 
Junta Directiva y la que preparara un informe final para la Asamblea 
General Extraordinaria, el que estara a disposicion de cualquier 
miembro de la Asociacion por·un periodo de treinta dias en la 
Secretaria de la misma, para que pueda ser examinado y en su 
caso hechas las observaciones u objeciones que crea pertinentes; 
si pasado el termino sefialado anteriormente sin que se presentaren 
observaciones ni objeciones se publicara en un periodico de 
circulacion nacional, un extracto del resultante de dicha liquidacion, 
y en caso de quedar bienes o patrimonio despiles de la liquidacion 
seran destinados a otra organizacion con fines similares seiialada 
por laAsamblea General Extraordinaria. Si hubieren observaciones 
u objeciones la Comision Liquidadora, tendra plazo de quince dias 
para presentar un informe explicativo o que desvirtue las mismas. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 65.- La Asamblea General Ordinaria discutira y 
aprobara el Reglamento Intemo, el cual es elaborado por la Junta 
Directiva. 

Articulo 66.- La Junta Directiva Provisional actual inidara su 
periodo de funciones al ser aprobados estos Estatutos por el Poder 
Ejecutivo, si es ratificada en Asamblea General o asumira la que 
se elija en propiedad, una vez aprobados estos estatutos. 

Articulo 67.- La Asociacion se compromete a cumplir las 
leyes de la Republica y a no inducir su cumplimiento. 

Articulo 68.- La disolucion y liquidacion de la 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE DESA­
RROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION PARA EL 
DESARROLLO CRECER Y VIVIR, se hara de conformidad a 
sus Estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez 
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a 

B. 
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formar parte de una organizacion legalmente constituida en 
Honduras que retina objetivos similares o una beneficencia. Dicho 
tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de Estado, a 
efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y 
transferencias del remanente de los bienes a que hace referencia 
el parrafo primero de este mismo articulo. 

Articulo 69.- Queda terminantemente prohibido a los Miembros 
de la Junta Directiva, bajo pena de expulsion de la Asociacion, 
hacer publicas las deliberaciones de caracter reservado, como 
tambien declarar su voto en lo relativo al rechazo, admision o 
expulsion de los Miembros. 

Articulo 70.- La organizacion, funcionamiento, mistica e 
imanen de la ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL 
DE DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION 
PARA EL DESARROLLO CRECER Y VIVIR, sentara sus 
bases en los siguientes valores I. Sentido de Pertenencia; 2. 
Honestidad; 3. Confidencialidad; 4. Busqueda de la excelencia; 5. 
Respeto; 6. Compromiso; 7. Responsabilidad; 8. Solidaridad; 9. 
Comunicacion Intema; 10. Trabajo Hombro a Hombro. Para.la 
definicion y consenso, aplicacion, desarrollo y revision de estos 
valores para establecer una cultura de virtudes y transparencia, la 
ORGANIZACION NO GUBERNAMENTAL DE 
DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION PARA 
EL DESARROLLO CRECER Y VIVIR, elaborara un manual 
que describa y facilite la aplicacion de tales valores. 

SEGUNDO: La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA EL DESARROLLO CRECER Y 
VIVIR (A.D.C.V.), presentara anualmente ante la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y PoblaCion, a traves de la 
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 
(URSAC), los estados financieros auditados que reflejen los 
ingresos, egresos y todo movimiento economico y contable, 
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones 
a traves de un sistema con table legalizado. Las herencias, legados 
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran ala normativa 
juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a traves 
de los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia 
de los mismos. 

TERCERO: La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 
ASOCIACION PARA EL DESARROLLO CRECER Y 
VIVIR (A.D.C.V.), se inscribira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblacion, indicando nombre completo, 
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a 
las disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a 
esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo organo intemo 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La ORGANIZACION NO GUBERNA­
MENTAL DE DESARROLLO (ONGD), denominada 

ASOCIACION PARA EL DESARROLLO CRECER Y 
VIVIR (A.D.C.V.), se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblacion y demas entes contralores del Estado, facilitando 
cuanto documento sea requerido para' garantizar la transparencia 
de la administracion, quedando obligada, ademas, a presentar 
informes periodicos anuales de las actividades que realicen con 
instituciones u organismos con los que se relacionen en el ejercicio 
de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La 
ORGANIZACION 

disolucion y liquidacion de Ia 
NO GUBERNAMENTAL DE 

DESARROLLO (ONGD), denominada ASOCIACION PARA 
EL DESARROLLO CRECER Y VIVIR (A.D.C.V.), se hara 
de conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la 
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizacion legalmente constituida 
en Honduras que retina objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones 
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia 
el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario . 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con 
el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de Oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita 
la correspondiente inscripcion. 

NOVENO: Previo a extender la Certificacion de la presente 
resolucion el interesado debera acreditar la cancelacion de 
doscientos Lempiras (Lps.200.00) de conformidad con lo 
establecido en el Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de los 
Ingresos Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Publico, creado 
mediante Decreto Legislativo No.17- 2010 de fecha 21 de abril de 
2010. NOTIFIQUESE. (F) PASTOR AGUILAR 
MALDONADO. SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE POBLACION Y PARTICIPACION 
CIUDADANA. (F) FRANCISCA NICANOR ROMERO 
BANEGAS. SECRETARIA GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central 
al un dia del mes de noviembre de dos mil trece. 

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS 
SECRETARIA GENERAL 

26 N. 2013. 
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CONVENIO DE FINANCIACION 
entre 

LA UNION EUROPEA 

' y 
LA REPUBLICA DE HONDURAS I 

Programa de Apoyo a los Derechos Humanos 
en Honduras (PADH) 

CONVENIO DE FINANCIACION 

Condiciones Particulares 

La Union Europea, en fo sucesivo denominada «Ia UE», representada 
porIa Comision Europea, en lo sucesivo denominada «Ia Comisiom}, 

por una parte, y 

el Gobiemo de la Republica de Honduras, representado porIa Secretaria 
de Estado en los Despachos de Justicia y Derechos Humanos, en lo 
sucesivo denominado «el Beneficiarim}, 

por otra, 

han convenido en lo siguiente: 

ARTICULOl-NATURALEZAYOBJETODELAOPERACION 
1.1. LaUE contribuin1 ala financiacion del programa siguiente: 

DCI-ALA/2011/022-857 
"Apoyo a los Derechos Humanos en Honduras" 

en lo sucesivo denominado el programa, cuya descripcion figura 
en las Disposiciones Tecnicas y Administrativas. 

1.2 Este programa se ejecuta de acuerdo con las disposiciones del 
presente Convenio de Financiacion y sus anexos. 

ARTICULO 2- COSTE TOTALESTIMADO YFINANCIACION DE 
LAUE 

2.1 El coste total del programa se estima en 5.500.000,00 euros. 

2.2 La UE se compromete a financiar un importe maximo de 
5.000.000,00 euros. La distribucion por rub rica de la contribucion 
financiera de la UE figura en el presupuesto incluido en las 
Disposiciones Tecnicas y Administrativas. 

ARTICULO 3 -FINANCIACIONDELBENEFICIARIO. 

3.1 El Beneficiario se compromete a cofinanciar el programa hasta un 
maximo de 500.000 euros. La distribucion por rubrica de la 
contribucion financiera del Beneficiario figura en el presupuesto 
incluido en las Disposiciones Tecnicas y Administrativas. 

3.2 Cuando haya una contribucion no financiera del Beneficiario, el 
Convenio de Financiacion determinara sus modalidades en las 
Disposiciones Tecnicas y Administrativas. 

ARTICULO 4- EJECUCION 

Para realizar Ia ejecucion del programa, la Comision confiara al Beneficiario 
las tareas de ejecucion financiera que se describen en las Disposiciones 
Tecnicas y Administrativas. 

ARTICULO 5- PERIODq DEAPLICACION 

5.1 El periodo de aplicacion del Convenio de Financiacion, tal como se 
defme en el articulo 4 de las Condiciones Generales, dara comienzo al 
entrar en vigor el Convenio de Financiaci6n y finalizara 66 meses 
despues de esta fecha. 

5.2 La duracion de Ia fase de aplicacion operativa se fija en 48 meses. 

5.3 La duracion de la fase de cierre se fija en 18 meses. 

ARTICULO 6- PUBLICACION DE INFORMACIONES 

Las informaciones, como las mencionadas en el articulo 11 de las 
Condiciones Generales, seran publicadas anualmente porIa Secretaria de 
Estado en los Despachos de Justicia y Derechos Humanos. 

ARTICULO 7- DIRECCIONES 

Toda comunicacion relativa a la aplicacion del Convenio de 
Financiacion debera hacerse por escrito, incluir una referencia explicita 
a! programa y enviarse a las siguientes direcciones: 

a) para Ia Comision 
Encargado de Negocios, a.i 
Delegacion de la Union Europea en Honduras, 
Col. Altos de Las Lomas de Guijarro Sur, 4° Ave., 2• calle, bloque B, 
Tegucigalpa, Honduras. 

b) para el Beneficiario 
Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia y Derechos Humanos. 
Lomas del Mayab, avenida Republica de Costa Rica, No. 1008, anti guo 
local Care, Tegucigalpa, Honduras. 

ARTICUL08-ANEXOS 

8.1 Se incorporan como anexos al presente Convenio de Financiacion 
y forman parte integrante del mismo los siguientes documentos: 

Anexoi: Condiciones Generales 

Anexo II: Disposiciones Tecnicas y Administrativas 

8.2 En caso de conflicto entre las disposiciones de los anexos y 
las de las Condiciones Particulares del Convenio de Financiacion, 
prevaleceran estas ultimas. En caso de conflicto entre las 
disposiciones del anexo I y las del anexo II, prevaleceran las primeras. 
En caso de conflicto entre las disposiciones del anexo III y las del 
anexo I y el anexo II, prevaleceran las prim eras. 

ARTICULO 9- CRITERIOS DE DESCENTRALIZACION QUE 
DEBERARESPETARELBENEFICIARIO 

9.1 El Beneficiario se compromete a garantizar, durante el periodo de 
aplicacion del convenio de financiacion, el mantenimiento de un 
sistema de gestion de los fondos de laUE que respete los criterios 
siguientes: 

Un sistema de control intemo eficaz y eficiente, relativo a 
Ia gestion de las operaciones y que prevea una separacion efectiva 
de las funciones de ordenador y de contable, o de funciones 
equivalentes; 
Un sistema contable que permita cerciorarse de Ia correcta utiliza­
cion de los fondos de laUE y reflejar esta utilizacion en las cuentas 
deJa UE; 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

Una auditoria externa realizada por una instituci6n nacional de 
control externo independiente; 
Procedimientos de adjudicaci6n de contratos y de concesi6n 
de subvenciones como las contemplcdas en el articulo 8 de las 
Condiciones Generales. 

9.2 Los procedimientos del sistema de gesti6n de los fondos de Ia UE 
por el Beneficiario, que hayan sido objeto de una c_omprobaci6n 
previa por parte de Ia Comisi6n, senin documentados y estaran a 
disposici6n de Ia Comisi6n, que se reserva el derecho de ejercer un 
control, documental e in situ, del respeto de los criterios enunciados 
en el presente articulo durante el periodo de aplicaci6n del Convenio 
de Financiaci6n. 

Todo cambia sustancial que afecte a estos procedimientos debera 
ser puesto en conocimiento de Ia Comisi6n. 

9.3 Las Disposiciones en caso de fondos comunes destinados a 
financiar programas sectoriales definen el procedimiento 
contradictorio de revision de cuentas y establecen mecanismos de 
correcci6n financiera, particularmente el recurso a Ia recaudaci6n 
por via compensatoria. 

9.4 El articulo 6.3 de las Condiciones Generales no se aplicara a los 
presupuestos-programa que apliquen el Convenio de Financiaci6n. 

ARTICULO 10- OTRAS CONDICIONES ESPECIFICAS DEL 
PROGRAMA. 

10.1 Este programa se encuentra amparado por el convenio marco 
relativo a la ejecuci6n de Ia ayuda financiera y tecnica de Ia 
cooperaci6n econ6mica en Honduras. 

10.2 Las siguientes disposiciones constituyen una excepci6n a las 
Condiciones Generales: 

10.2.1 Estructura encargada de Ia gesti6n del proyecto: 
Los articulos 8 y 9 de las Condiciones Generales no se apli­
caran a Jos gastos de funcionamiento corrientes ( \!XCepto por 
lo que respecta a los bienes de equipo) de la estructura 
encargada de Ia gesti6n del proyecto. 

ARTICULO 11 - ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO DE 
FINANCIAOON. 

El Convenio de Financiaci6n entrara en vigor a partir de Ia fecha de Ia 
ultima firma de las partes. 

Hecho en 4 ejemplares con valor de original, habiendose entregado 2 
ejemplares a la.Comisi6n y 2 a! Beneficiario. 

POR LA COMISION PORELBENEFICIARIO 

Jolita Butkeviciene Ana Pineda 

Directora para America Latina y el Caribe Secretaria de Estado en 
Direcci6n General de Desarrollo y Coope- los Despachos de Justicia 
raci6n EuropeAid. y Derechos Humanos. 
Bruselas. · Tegucigalpa. 

Firma Jose Izarra 
Head of Unit 
EuropeAid I G3 

Fecha 25AVR. 2012 

26N.2013. 

Firma 

Fecha 06/06/12 

JUZGADO DE LETRAS CIVIL DEL 
DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN 

AVISO DE REPOSICION DE TITULO VALOR 

La infrascrita,. Secretaria del Juzgado de Letras Civil del 

departamento de Francisco Morazan, al publico en general y para 

los efectos de Ley HACE SABER: Que ante este despacho de 

justicia, compareci6 el sefior ARMANDO IRRAEL 
MATUTE, solicitando la Cancelaci6n y Reposici6n del 

Titulo Valor con las siguientes caracteristicas: Certificado de 

Deposito a Plazo Fijo Numero 11-301-288190 con un valor 

nominal de Veinte Mil Lempiras (L 20,000.00) a favor del sefior 

ARMANDO IRRAEL MATUTE. Lo que pone en 

conocimiento del publico para los efectos de Ley 

correspondiente. 

Tegucigalpa, M.D.C., 14 denoviembre de 2013. 

Abog. MARiA ESTHER FLORES MEJIA 
SECRETARIAADJUNTA 

26 N. 2013. 

REPUBLICA DE HONDURAS 
SECRET ARiA DE AGRICULTURA Y GANADERiA 

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA 
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL 

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE FERTILIZANTES Y MATERIAS 
PRIMAS 

AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud 
de registro de Fertilizantes o Materias Primas. 

El Abog. BERNABE SORTO RAMIREZ, actuando en representaci6n de Ia 
empresa FERTILIZANTES DE DEL NORTE, S.A. DE C.V. (FENORSA), tendiente 
a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: SOLMAG CAL 
DOLOMITICA, compuesto por los elementos: 25% CALCIO (CaO), 15% 
MAGNESIO (MgO). 
En forrna de: SOLIDO 
Forrnulador y pais de origen: FERTILIZANTES DEL PACIFICO, S.A. (FERPASA) 
/GUATEMALA. 
Tipo de uso: ENMIENDAAL SUELO 

Cualquter interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o cientificas 
que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el ambiente, 
contando para ella con un plazo de diez (I 0) dias habiles despues de Ia publicaci6n de 
este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreta No. 157-94, Reglamento sabre 
el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo No. 002-02 
y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

TEGUCIGALPA, M.D.C., DOCE (12) DE NOVIEMBRE DE 2013. 
"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDETRESMESES A PARTIRDELAFECHA" 

26 N. 2013. 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 952-2013. 
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DEL 
INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, dieciocho de septiembre de dos mil trece. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo, 
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha siete de agosto 
de dos mil trece, misma que corre a Expediente No. PJ-07082013-
1357, por la Abogada SANDRA JOHANA ZUNIGA 
NOLASCO, en su canicter de Apoderada Legal del 
PATRONATO PROMEJORAMIENTO DEL BARRIO SAN 
JUAN, con domicilio en el barrio San Juan, del municipio de 
siguatepeque, departamento de Comayagua, contraida a pedir el 
otorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobaci6n de sus 
Estatutos. 

RESULTA: Que la peticionaria acompafi6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta 
Secretari_a de Estado quien emiti6 dictamen favorabie No. U.S.L. 
2032-2013 de fecha 7 de septiembre de 2013. 

CONSIDERANDO: Que el PATRONATO PROMEJO­
RAMIENTO DEL BARRIO SAN JUAN, se crea como 
Asociaci6n Civil de beneficia mutuo, cuyas disposiciones estatutarias 
no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las 
buenas costumbres por lo que es procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: ·Que el Presidente de la Republica emiti6 
el Decreta Ejecutivo No. 002-2002, de fecha veintiocho de enero 
del afio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de Estado en los 
Despachos de Gobemaci6n y Justicia, competencia especifica para 
la emisi6n de este acto administrative de conformidad con los 
Articulos 11, 16, 117, 119, 122 de la Ley General de laAdministraci6n 
Publica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrative. 

CONSIDERANDO: Que el sefior Secretario de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo Minis­
terial No. 1445-A-2013 de fecha 24 de junio de 2013, deleg6 
en el ciudadano, PASTOR AGUILAR MALDONADO, 
Subsecretario de Estado en el Despacho de Poblaci6n y Participaci6n 
Ciudadana, la facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, 
tramites varios, Personalidad Juridica y de Naturalizaci6n, Acuerdos 
dispensando la publicaci6n de edictos para contraer matrimonio civil 
y Acuerdos de nombramientos de municipios que vaquen en las 
Corporaciones Municipales. 

POR TANTO: El Secretario de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblaci6n, en uso de sus facultades y en aplicaci6n a lo 
establecido en el Artic1,1lo 245 numeral 40 de la Constituci6n de la 
Republica, 29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de la 
Administraci6n Publica, 3 del Decreto 177-2010, 44 numerall3 y 
46 del Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo reformado mediante PCM 060-
2011 de fecha 13 de septiembre de 2011, 56 y 58 del C6digo Civil, 
24,25 y 83 de la Ley de ProcedimientoAdministrativo. 

RESUELVE 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica al 
PATRONATO PROMEJORAMIENTO DEL BARRIO SAN 
JUAN, con domicilio en el barrio San Juan, del municipio de 
Siguatepeque, departamento de Comayagua y a pro bar sus Estatutos 

. en la forma siguiente. 

ESTATUTOS DEL PATRONATO 
PROMEJORAMIE,NTO DEL BARRIO SAN JUAN, 

MUNICIPIO DE SIGUATEPEQUE, DEPARTAMENTO 
DE COMAYAGUA 

CAPiTULO I 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y 

DOMICILIO 

Articulo 1.- Crease juridicamente la Organizaci6n Civil 
denominada PATRONATO PROMEJORAMIENTO DEL 
BARRIO SAN JUAN, MUNICIPIO DE SIGUATEPEQUE, 
DEPARTAMENTO DE COMA:YAGUA, conocida en adelante 
como "EL PATRON ATO" con personalidad juridica y patrimonio 
propio, sin fines de lucro, apolitico en el sentido partidario, sin fines 
religiosos, gremiales, profesionales y con duraci6n indefinida y con 
domicilio en el barrio San Juan, del municipio de Siguatepeque, 
departamento de Comayagua. 

Articulo 2.- El Patronato se regira por los presentes Estatutos, 
Reglamentos y Acuerdos que emita la Asamblea General y cumplira 
con todas la leyes vigentes del pais. 

Articulo 3.- El Patronato es una Organizaci6n eminentemente 
civil, cuya existencia sera orientada a la obtenci6n de un mayor 
bienestar colectivo de los habitantes del barrio San Juan del 
municipio de Siguatepeque, departamento de Comayagua y sumar 
esfuerzos para lograr el mejoramiento de las condiciones de vida 
delmismo. 

Articulo 4.- La funci6n de el Patronato, radica 
fundamentalmente en la defensa de los intereses colectivos yen la 
soluci6n de los problemas que afecten el barrio San Juan, del 
municipio de Siguatepeque, departamento de Comayagua, como tal 
y de ninguna manera en dedicarse a intereses puramente privados 
o particulares. 

CAPiTULO II 
DE LOS OBJETIVOS Y FINALIDADES 

Articulo 5.::- Los objetivos del Patronato son: a) Procurar el 
mejoramiento del barrio promoviendo y gestionando proyectos, 
planes y programas orientados hacia el desarrollo fisico, ambiental 
y cultural del mismo, coordinando con las Corporaciones Municipales 
o cualquier instituci6n estatal. b) Prom over la mayor participaci6n 
de los vecinos en la vida de la comunidad local y nacional, 
integrandola a comites de apoyo al Patronato tales como: Sociedad 
de Padres de Familia, Comite de Salud, Comite de Seguridad, Clubes 
deportivos y otros. c) Cooperar en el incremento de la educaci6n 
integral por el bienestar individual y de la comunidad~ d) Prom over 
la cooperaci6n en programas de mejoramiento de vivienda. e) 
Promover la construcci6n de obras de infraestructura que sean de 
beneficia de la comunidad con la colaboraci6n de diferentes 
instituciones, sean estas de caracter privado o publico. f) Aunar 
esfuerzos con otras instituciones de promoci6n social, publicas o 
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privadas a fin de dar soluciones adecuadas a los problemas que 
afronte la comunidad. g) Cooperar con los entes gubemamentales 
correspondientes en programas de saneamiento ambiental. h) En 
coordinacion con la Corporacion Municipal cooperar en la 
construccion de Centros de Salud Publica. i) Efectuar campaiias 
de concientizacion a los vecinos sobre la obligacion de pagar los 
impuestos vecinales y servicios publicos. j) Elevar el nivel 
socioecon6mico de la comunidad y coordinar en la planificacion y 
administracion. k) Patrocinar, organizar y administrar cualquier 
actividad para Ia captacion de fondos a fin de realizar proyectos en 
beneficio de la comunidad. 1) En general desarrollar cualqtiier 
actividad, programa o plan de trabajo que sea necesario para el 
logro de los objetivos del Patronato. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS DEL.PATRONATO, DERECHOS Y 

DEBERES 

Articulo 6.- Para ser miembro del Patronato del barrio San 
Juan del municipio de Siguatepeque, departamento de Comayagua, 
se requiere: a) Ser vecino comprobado de domicilio permanente del 
barrio San Juan. b) Pagar puntualmente las cuotas ordinarias, 
contribuciones que se establecen en los presentes Estatutos o las 
aprobadas por la Asamblea General de forma voluntaria. c) Estar 
inscritos en el libro de registros del Patronato. d) Ser mayor de 
edad, ciudadano hondureiio o naturalizado. e) Acatar y cumplir los 
presentes Estatutos y sus reglamentos. f) No ser miembro directivo 
de otro patronato de la misma clase o actividad. g) Ser aceptado 
por la mayoria de la Asamblea General de vecinos. 

Articulo 7.- Los miembros pueden ser: Fundadores, activos y 
honorarios: a) MIEMBROS FUNDADORES: Son todas aquellas 
personas naturales hondureiias que suscribieron el acta constitutiva. 
b) MIEMBROS ACTIVOS: Son todas las personas naturales 
hondureiias o extranjeras con residencia legal en el pais o personas 
juridicas nacionales, o extranjeras legalmente constituidas sin fines 
de lucro legalmente constituidas en el pais y que se adhieren al 
Patronato. c) MIEMBROS HONORARIOS: Son todas aquellas 
personas naturales hondureiias o extranjeras con residencia legal 
en el pais o juridicas nacionales o intemacionales legalmente 
constituidas que por s~s propios meritos se hacen acreedores a tal 
reconocimiento. 

Articulo 8.- DERECHOS DE LOS MIEMBROS 
FUNDADORES 0 ACTIVOS: Son derechos de los miembros 
Fundadores y Activos del Patronato los siguientes: a) Ser convocados 
y participar en las Asambleas Generales Ordinarias y Extraordinarias 
con voz y voto. b) Elegir y ser electos para cualquier actuaci6n o 
cargo de la Junta Directiva y Comisiones del Patronato. c) Solicitar 
informes en Asamblea General y Extraordinaria. d) Participar en la 
organizacion, direccion e implementacion y ejecucion de las 
acti vida des de la organizacion. e) Gozar en igualdad de condiciones 
de todos los beneficios logrados por el Patronato. f) Presentar con 
respeto y orden de quejas o rechtmos a fin de buscarles solucion. g) 
Exponer ideas, iniciativas o proyectos ante la Asamblea con canicter 
de mocion para que sean debidamente secundadas siempre y cuando 
se ubiquen en el beneficio comunal. h) Colaborar con toda actividad 
que en beneficio colectivo promueva el Patronato. i) Cualquier otro 
derecho que les confieren los presentes Estatutos, la Constitucion y 
las Leyes. 

Articulo 9.- SON DEBERES DE LOS MIEMBROS 
FUNDADORES Y ACTIVOS DEL PATRONATO: a) Asistir 

con puntualidad a las sesiones Ordinarias y Extraordinarias 
aprobadas por la Asamblea General. b) Cumplir con lo establecido 
en los presentes Estatutos, Reglainentos y Acuerdos tornados por 
la Asamblea General. c) Desempeiiar los cargos para los cuales 
fueron electos o designados. d) Pagar las cuotas Ordinarias y 
Extraordinarias aprobadas por la Asamblea General. e) Prom over 
y participar con todos los medios a su alcance, en el desarrollo de 
las actividades del Patronato. f) Mantener una estrecha relacion de 
fratemidad y amistad con todos los vecinos de la comunidad. 

Articulo IO.- PROHIBICIONES, OBLIGACIONES: a) 
Tratar en el seno de las sesiones de Asamblea General asuntos de 
canicter politico, racial o religioso. b) Presentarse en estado de 
ebriedad o bajo el efecto de drogas o estupefacientes. c) Presentarse 
a las sesiones armado. d) Retirarse de la Asamblea sin el permiso 
correspondiente de qui en preside la Asamblea. e) Utilizar en las 
sesiones de las Asambleas palabras o terminos reiiidos con la moral. 
OBLIGACIONES: a) Asistir con puntualidad a las reuniones que 
convoque la Junta Directiva, salvo por motivos ajenos a su voluntad. 
b) Cumplir con lo preceptuado en los presentes Estatutos, 
Reglamentos y Acuerdos emidos por las Asambleas Generales 
Ordinarias y Extrordinarias. c) Cumplir con las actividades que le 
sean encomendadas por las Asambleas Generales Ordinarias y 
Extraordinarias y la Junta Directiva, siempre que no contravenga lo 
preceptuado en los presentes Estatutos, las leyes y las buenas 
costumbres. d) Pagar las cuotas que se establezcan en lasAsambleas 
Ordinarias y Extraordinarias. e) Colaborar con el Patronato en la 
ejecucion de sus objetivos. f) J.,as demas que las Asambleas 
Generales Ordinarias y Extraordinarias acuerden. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO 

Articulo I I.- Los Organos de Gobiemo y de Administracion 
del Patronato, esta integrado de la siguiente forma: a) ASAMBLEA 
GENERAL. b) JUNTA DIRECTIVA. c) COMITES DE 
TRABAJO DE LAS ASAMBLEAS. 

Articulo I2.- DE LA ASAMBLEA GENERAL. La 
Asamblea Generales elorgano maximo de deliberacion y decision 
del Patronato y todos los Acuerdos y Resoluciones que tome sera 
de riguroso cumplimiento, estara constituida por la totalidad de sus 
miembros que reunan y se hayan acogido a los requisitos enunciados 
y que sean debidamente convocados por la Junta Directiva o a 
peticion de los miembros del Patronato, se reunira Ordinariamente 
una vez al aiio en el mes de junio y Extraordinariamente las veces 
que sea necesario en caso de extrema necesidad. 

Articulo I3.- El quorum requerido para establecer laAsamblea 
General Ordinaria sera la mitad mas uno de los miembros legalmente 
registrados, de no haber quorum en la primera convocatoria, 
automaticamente la misma se hara en segunda instancia para una 
hora despues o para la hora que la Junta Directiva estime justo y 
necesario y esta segunda convocatoria haran quorum los miembros 
que asistan y que se encuentren inscritos y las resoluciones ser.in 
validas con el voto favorable de la mitad mas uno de los presentes 
en la Asamblea General Ordinaria y en la Asamblea General 
Extraordinaria habra quorum con la asistencia de las dos terceras 
(2/3) partes de los miembros aprobados con el voto favorable de 
las dos terceras (2/3) partes de los presentes. 

Articulo I4.- La Asamblea General Ordinaria conocera de 
los asuntos indicados en la respectiva agenda de la sesion, elaborada 
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porIa Junta Directiva y los que resol viese incluir Ia pro pia Asamblea 
General y Ia Asamblea General Extraordinaria solamente conocen1 
de los asuntos para los que haya sido convocada. 

Articulo 15.- Las decisiones de laAsamblea General se tomara 
por mayoria de votos y en caso de empate el Presidente, decidira 
ejerciendo su calidad de doble voto. Las decisiones de Ia Asamblea 
General se haran por medio de voto directo, secreta y nominal. 

ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA GENERAL 

Articulo 16.- Son atribuciones de Ia Asamblea General Ordi­
naria: a) Elegir a los miembros de Ia Junta Directiva y comites 
especiales, quienes seran electos anualmente mediante voto directo 
de los ciudadanos y ciudadanas del barrio. b) ElegiJ; durante el 
ejercicio fiscal a los miembros directivos que hayan interpuesto su 
renuncia o que por causas justificadas legalmente ameriten su 
separacion y su relevo como dirigente. c) Aprobar los presentes 
Estatutos del Patronato. d) Aprobar o improbar las metas o planes 
de trabajo que debera ejecutar el Patronato. e) Fijar las cuotas 
Ordinarias que deberan aportar los mismos. f) Aprobar, improbar o 
modificar el presupuesto anual de ingresos y egresos que presenta 
Ia Junta Directiva. g) Considerar y aprobar todas aquellas medidas 
y disposiciones necesarias para la buena marcha de las metas y 
programas de desarrollo del barrio. h) Suspender en sus furiciones 
a las personas que no cumplan con sus obligaciones. 

Articulo 17.- Son atribuciones de Ia Asamblea Extraordinaria: 
a) Discutir y aprobar Ia reforma, enmienda o modificacion de los 
presentes Estatutos. b) Disputir y aprobar Ia disolucion y liquidacion 
del Patronato. c) Cualquier otra de caracter urgente. 

Articulo 18.- LA JUNTA DIRECTIVA. La Junta Directiva 
es el organismo de Administracion del Patronato, encargado de 
lograr cumplir los objetivos y metas contemplados en los presentes 
Estatutos, estara integrada por miembros quienes seran electos por 
un periodo de un ( 1) aiio, por medio de Ia mayoria de los miembros 
asistentes, quienes podran ser reelectos solamente por un periodo 
m~s y estaran integrados de Ia siguiente forma: a) Un Presidente. 
b) Un Vicepresidente. c) Un Secretario. d) Un Prosecretario. e) 
Un Tesorero. f) Un Fiscal; y, g) Dos Vocales. 

Articulo 19.- ATRIBUCIONES DE LA JUNTA 
DIRECTIVA: a) El!borar el Reglamento Intemo de los presentes 
Estatutos, los que deberan someterse a discusion y aprobacion de 
Ia Asamblea General Ordinaria. b) La Junta Directiva entrara en 
funciones desde el dia de su eleccion y juramentacion respectiva. 
c) Celebrar sus sesiones Ordinarias una vez a! mes y Extraordinarias 
las veces que estime necesarias por extrema necesidad yen am bas 
se obtendra quorum por mayoria simple. d) Gestionar ante perso­
nas naturales o juridicas, Organismos Estatales, Instituciones 
Nacionales e Intemacionales de caracter filantropicas toda Ia ayuda 
que fuere posible para beneficiar a los vecinos del Patronato 
Promejoramiento del Barrio San Juan, del municipio de Siguatepeque, 
departamento de Comayagua, siempre que his mismas no 
menoscaben en lo absoluto Ia politica nacional e intemacional del 
Gobiemo y pueblo de Honduras. e) Elaborar los Reglamentos de 
los Patronatos de Trabajo o grupos de apoyo al Patronato, nombrar 
los miembros que hayan de integrar dichos grupos, coordinar sus 
funciones, estudiar, supervisar los informes de las actividades 
pealizac4ts por los mismos yponerlos en conocimiento de laAsamblea 
General. f) Ejercer Ia representacion legal del Patronato. g) Poner 
en conocimiento previo de Ia Asamblea General cualquier 

negociacion 0 transaccion que esta realice en procura de condiciones 
favorables a! patronato, presentar un informe anual detallado, 
economico, administrativo de las labores que durante el aiio hayan 
realizado el que debera ser discutido y aprobado porIa Asamblea 
General. h) Velar por el estricto cumplimiento de los presentes 
Estatutos y Reglamentos y disposiciones legales emanadas de Ia 
Asamblea General y autoridad competente. 

Articulo 20.- Convocar por lo menos con treinta (30) dias de 
anticipacion a Ia Asamblea General Ordinaria, para Ia eleccion de 
una nueva Junta Directiva, si pasado este plazo de cada ejercicio 
fiscal no se hubiere girado ysta convocatoria, diez (1 0) miembros 
de Ia Asamblea podran hacerlo por escrito indicando en Ia misma, 
las razones o motivos de Ia violacion en que se ha incurrido, esta 
convocatoria deb era hacerse del conocimiento de los miembros a 
mas tardar con quince (15) dias de anticipacion en dicho ejercicio 
fiscal. 

Articulo 21.- Dentro de Ia directiva se procurara Ia 
representacion del consejo de maestros, padres de familia, Ia iglesia, 
el comite de defensa de los recursos naturales y cualquier otra 
agrupacion que se ponga al espiritu de estos Estatutos. 

Articulo 22.- La Junta Directiva esta en Ia obligacion de 
someter a evaluacion por personal tecnico de desarrollo de Ia 
comunidad los diferentes proyectos emprendidos. 

DE LAS ATRIBUCIONES DE LOS MIEMBROS DE LA 
JUNTA DIRECTIVA 

Articulo 23.- Son atribuciones del Presidente: a) Convocar 
con el Secretario a las sesiones de Ia Asamblea General y de Junta 
Directiva. b) Asistir puntualmente a las sesiones. c) Presidir las 
sesiones Ordinarias y Extraordinarias. d) Firmar juntamente con el 
Secretario las aetas correspondientes y demas documentos del 
Patronato. e) Someter a discusion los proyectos, iniciativas y 
cualquier otra idea pendiente a! programa de Ia comunidad. f) 
Informar formalmente a laAsamblea General, detalladamente sobre 
las labores realizadas. g) Registrar junto con el Tesorero Ia firma 
en alguna institucion bancaria para beneficia del Patronato. h) Poner 
visto bueno en los recibos a pagar, proyectos informes, etc. i) 
Supevisar todo el proyecto comunal. j) Ejercer el voto de calidad dt< 
empate de eleccion de Asamblea General o Junta Directiva. k) 
Ejercer Ia representacion legal del Patronato. 

Articulo 24.- Son atribuciones del Vicepresidente: a) 
Sustituir las responsabilidades del Presidente en ausencia de este. 
b) Asistir puntualmente a las sesiones. c) Aceptar en forma provi­
sional la renuncia del Presidente, informando a Ia Asamblea 
General Ordinaria de este hecho para Ia sustitucion correspondiente. 

Articulo 25.- Son atribuciones del Secretario: a) Convocar 
a sesiones con el Presidente. b) Levan tar el acta de cada se'sion, 
tanto de Asamblea General, como de Junta Directiva. c) Registrar 
Ia asistencia de los miembros. d) Dar lectura para su aprobacion en 
Asamblea General y el acta de Asamblea General anterior. e) En 
union del Presidente redactar Ia agenda. f) Llevar al dia ellibro de 
aetas con todos los pormenores de lo discutido en las sesiones. g) 
Controlar los dias de trabajo, y otros aportes de los miembros 
estimando el valor de los mismos. h) Organizar archivos. i) Colaborar 
con el Presidente en todos aquellos que le competen. 

Articulo 26.- Son atribuciones del Prosecretario: a) 
Sustituir Ia responsabilidad del Secretario en ausencia de este. 
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Articulo 27.- Son atribuciones del Tesorero: a) Manejar 
los fondos asignados a su custodia. b) Recaudar las cuotas ordinarias 
y extraordinarias, aprobadas en la Asamblea General. c) Colaborar 
con el Secretario en el calculo y control de dia de trabajo y otros 
aportes de los miembros. d) Pagar todo recibo que lleve el visto 
bueno del Presidente y que este en regla. e) Llevar un libro detallado 
de ingresos y egresos. f) Depositar los fondos en un banco del 
municipio cuando las sumas sean respetables, previa aprobacion de 
la Asamblea General. g) Registrar juntamente con el Presidente las 
firmas de la cuenta depositada en el banco previa aprobacion de la 
Asamblea General. h) Preparar los informes contables 
correspondientes que sean representados en Asamblea General. i) 
Presentar cada mes a la Junta Directiva el estado de cuenta con la 
lista de personas morosas y preparar el iriforme trimestral sobre el 
movimiento de la Tesoreria. j) Asistir puntualmente a las sesiones. 

Articulo 28.- Atribuciones del Fiscal: a) Velar estrictamente 
por el cumplimiento de los presentes Estatutos, Reglamentos y 
demas acuerdos en la Junta Directiva y Asamblea General. b) 
Revisar el Estado de Cuentas de la Tesoreria. c) Supervisar los 
proyectos de la comunidad, revisar y comprobar ellibro de trabajo 
y aporte de los miembros. d) Firmar convenios o contratos que 
celebre el Patronato. e) Asistir puntualmente a las sesiones. 

Articulo 29.- Son atribuciones de los Vocales: a) Sustituir 
a los miembros de la Junta Directiva en los cargos que por ausencia 
temporal o definitiva sean asignados. b) Cuando los Vocales sean 
representantes de comites especiales les corresponde el 
planteamiento de problemas, proyectos, solicitudes etc. c) Asistir 
puntualmente alas sesiones. d) Presentarun informe de actividades. 

Articulo 3~.- Se procurara que los miembros electos sean 
representativos de los grupos sociales de la comunidad. 

DE LOS COMITES DE TRABAJO 

Articulo 31.- Son constituidos por la Junta Directiva y son 
sus atribuciones: a) Ejecutar con diligencia las asignaciones para 
las que fueron creados. b) Si son de caracter permanente, elaborar 
un plan de trabajo, presentandolo a la Junta Directiva para su 
aprobacion. c) Sison de caracter transitorio, rendir el correspondiente 
informe a la Junta Directiva al final de su gestion. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 32.- Constituyen el patrimonio del Patronato: a) Los 
bienes muebles e inmuebles que adquieran con sus propios recursos. 
b) Los fondos que ingresen por concepto de cuotas, aportaciones o 
cualquier otro aprobados enAsamblea General de licita procedencia. 
c) Los val ores adquiridos por donaciones, concesiones, compra, 
perm uta, herencia a titulo legal, de instituciones publica o privadas 
o por personas naturales o juridicas legalmente constituidas en el 
pais, de proyectos planificados, ejecutados y administrados por el 
Patronato. d) Los fondos obtenidos por la realizacion de actividades 
licitas y que se reiviertan en obras de beneficia comunitario. 

Articulo 33.- Todos los fondos deberan ser depositados en un 
banco aprobado por la Asamblea General y todas las cuentas y 
depositos deberan ser en nombre del Patronato. 

Seccion B Avisos Legales 

E DEL 2013 No. 33 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

Articulo 34.- La disolucion y liquidacion del PATRONATO 
PROMEJORAMIENTO DEL BARRIO SAN JUAN, 
MUNICIPIO DE SIGUATEPEQUE, DEPARTAMENTO DE 
COMAYAGUA, se hara de conformidad a los presentes Estatutos 
y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las 
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de una 
organizacion legalmente constituida en Honduras, que retina objetivos 
similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la 
supervision de la Secretaria de Estado en los Despachos del Inte­
rior y Poblacion a efecto de garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones y transparencia del remanente de los bienes a que 
hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo. Esta 
organizacion podra disolverse por las siguientes causas: a) Por 
imposibilidad de realizar sus fines. b) Por apartarse de los fines y 
objetivos para los cuales se constituyo. c) Por sentencia judicial. d) 
Por Resolucion Administrativa. e) Por acuerdo de las dos terceras 
(2/3) partes de sus miembros. f) Por irresponsabilidad absoluta de 
dos terceras (2/3) partes de sus miembros. 

CAPITULO VII 
DE LAS DISPOSICIONES FINALES 

Articulo 35.- Todos los miembros del Patronato estanin 
obligados a pagar una cuota mensual que previamente fije la 
Asamblea General. 

Articulo 36.- Ninglin miembro del P~tronato podra ser obligado 
al pago de obligaciones que no esten al alcance de sus posibilidades 
y que no sea aprobado por la Asamblea General. 

Articulo 37.- La fisclizacion de los fondos recibidos en concepto 
de subsidio o donacion oficial de instituciones publicas o privadas, 
se estara a lo acordado por las mismas. 

Articulo 38.- El Patronato, podra solicitar para la consecucion 
de sus finalidades, la asesoria necesaria de Organizaciones extemas, 
cuyas actividades sean compatibles con sus objetivos. 

Articulo 39.- Podra unirse a otras organizaciones o asociaciones 
similares para aunar esfuerzos en la busqueda de sus propositos sin 
perder por ella su individualidad, previa autori~acion de la Asamblea 
General. 

Articulo 40.- Para lo no previsto en los presentes Estatutos se 
estara a lo dispuesto en las demas leyes aplicables del pais, previa 
aprobacion de la Asamblea General. 

SEGUNDO: El PATRONATO PROMEJORAMIENTO 
DEL BARRIO SAN JUAN, presentara anualmente ante la 
Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, a 
traves de la Unidad de registro y Seguimiento de Asociaciones Civiles 
(U.R.S.A.C.), los estados financieros auditados que reflejen los 
ingresos, egresos y todo movimiento economico y contable, 
indicando su patrimonio actual asi como las modificaciones y 
variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones 
a traves de un sistema contable legalizado. Las herencias, legados 
y donaciones provenientes del extranjero, se sujetaran ala normativa 
juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso, a traves 
de los Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia 
de los mismsos. 
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TERCERO: EL PATRONATO PROMEJORAMIENTO 
DEL BARRIO SAN JUAN, se inscribira en la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, indicando nombre 
completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de sus 
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva, asimismo 
se sujetara a las disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del respectivo 
6rgano intemo verificando el cumplimiento de los objetivos para los 
cuales fue constituida. 

CUARTO: El PATRONATO PROMEJORAMIENTO 
DEL BARRIO SAN JUAN, se somete a las disposiciones le­
gales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblaci6n y demas entes contralores del 
Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar 
la transparencia de la administraci6n, quedando obligada, ademas, 
a presentar informes peri6dicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n del PATRONATO 
PROMEJORAMIENTO DEL BARRIO SAN JUAN, se hara 
de conformidad a sus Estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la 
que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente 
pasara a formar parte de una organizaci6n legalmente constituida 
en Honduras que reuna objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y 
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el 
parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTQ: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constituci6n de la Republica y las Leyes, sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en el 
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con 
el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de oficio 
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que emita 
la correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: Previo a extender la certificaci6n de la presente 
Resoluci6n el interesado debera acreditar la cancelaci6n de 
doscientos Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad con lo establecido 
en el Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de los Ingresos, 
Equidad Social y Racionalizaci6n del Gasto PUblico, creada mediante 
Decreto Legislativo No. 17-2010 de fecha 21 de abril de 2010. 
NOTIFIQUESE. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO, 
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE 
POBLACION Y PARTICIPACION CIUDADANA. (F) 
FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS, SECRE­
TARIA GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los un dias del mes de noviembre de dos mil trece. 

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS 
SECRETARIA GENERAL 

26 N. 2013 
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AI comercio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley 
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha prescntado 
solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. 

El A bog. BERNABE SORTO RAMiREZ, actuando en representaci6n de Ia 
empresa FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. DE C.V. (FENORSA), tendiente 
a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: SULFA TO DE 
POTASIO 0-0-48 + 16 S 090B, compuesto por los elementos: 48% POTASIO 
(K20), 16% S. 
En forma de: SOLIDO. 
Formuladory pais de origen: FLORIKAN E.S.A. LLC. I EST ADOS UNIDOS 
DEAMERICA(USA). 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas y/o 
cientificas que demuestre Ia existencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 0) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n arites mencionada. 

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo 
No.002-02 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. 

Tegucigalpa, M.D.C., uno (01) de noviembre del2013. 
"ESTEAVISOTIENEVALIDEZDETRESMESESAPARTIRDELAFECHA" 
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. 
DR. JOSE HERIBERTOAMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 
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AI comereio, agroindustria y publico en general, y para efectos de Ley· 
correspondiente, se HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado 
solicitud de registro de fertilizantes o materias primas. 

El A bog. BERNABE SORTO RAI\:liREZ, actuando en representaci6n de Ia 
empresa FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. DE C.V. (FENORSA), tendiente 
a que autorice el Registro del producto de nombre comercial: ACIDO 
FOSFORICO 80%, compuesto por los elementos: 80% ACIDO 
FOSFORICO. 
En forma de: LiQUIDO. 
F onnulador y pais de origen: NEW CHINA CHEMICAL CO., LTD. I CHINA. 
Tipo de uso: FERTILIZANTE. 
Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales tecnicas ylo 
cientificas que demuestre Ia exi/}tencia de riesgos inaceptables para Ia salud y el 
ambiente, contando para ello con un plazo de diez ( 1 0) dias habiles despues de Ia 
publicaci6n de este AVISO, para ejercer Ia acci6n antes mencionada. 

Fundamento Lega): Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, Reglamento 
sobre el Registro, Uso y Control de Fertilizantes y Materias Primas, Acuerdo 
No.002-02 y Ia Ley de Procedimientos Administrativos. · 

Tegucigalpa, M.D.C., once (11) de noviembre de12013. 
·"ESTE AVISOTIENEVALIDEZDE TRESMESES A PARTIR DE LAFECHA" 

26 N. 2013 

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR 
DIRECTOR GENERAL DE SENASA 
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CERTIFICACION 

El infrascrito, Secretario General de Ia Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 1357-
2012. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION, Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, diecisiete de diciembre de dos mil doce. 

VISTA: Para resolver Ia solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por media de Ia Secretaria de Estado, con fecha 
veinticuatro de abril de dos mil doce, misma que corre a 
Expediente No. PJ-24042012-624, porIa Abogada CELESTE 
AIDA MEJiA GUEVARA, en su canicter de apoderada legal 
de Ia FUNDACION UNIDOS POR HONDURAS, con 
domicilio en Ia colonia Matamoros, entrada principal, 
establecimientos ·Los Pr6ceres, en el municipio del Distrito 
Central del departamento de Francisco Morazan, contraida a 
pedir el otorgamiento de Ia Personalidad Juridica y aprobaci6n 
de sus estatutos. 

RESULT A: Que Ia peticionaria acompafi6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que a Ia solicitud se le dio el tramite de ley 
habiendose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. 
U.S.L. 2280-2012 de fecha 01 de octubre de 2012. 

CONSIDERANDO: Que Ia FUNDACION UNIDOS POR 
HONDURAS, se crea como asociaci6n civil de beneficia mutua, 
cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las !eyes del pais, 
el arden publico, Ia moral y las buenas costumbres por lo que es 
procedente acceder a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de Ia Republica 
emiti6 el Decreta Ejecutivo No.002-2002 de fecha veintiocho de 
enero del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en 
los Despachos de Gobernaci6n y Justicia, competencia especifica 
para Ia emisi6n de este acto administrativo de conformidad con 
los Articulos 11, 16, 119 de Ia Ley General de Ia Administraci6n 
Publica, 4 y 5 de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, 
deleg6 en Ia ciudadana, CARMEN ESPERANZA RIVERA 
PAGOAGA, Subsecretaria de Estado en el Despacho de 
Poblaci6n y Participaci6n Ciudadana, Ia facultad de firmar 
Resoluciones de Extranjeria, tramites varios, Personalidad 
Juridica y de Naturalizaci6n y Acuerdos, dispensando Ia 
publicaci6n de edictos para contraer matrimonio civil. 

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN 
LOS DESPACHOS DEL INTERIOR Y POBLACION, en 
uso de sus facultades y en aplicaci6n a lo establecido en el 
articulo 245 numeral 40 de Ia Constituci6n de la Republica, 29 
reformado, 116 y 120 de Ia Ley General de Ia Administraci6n 
Publica, 3 del Decreta 177-201 0; 44 numeral 13 y 46 del 
Reglamento de Organizaci6n, Funcionamiento y Competencias 
del Poder Ejecutivo reformado mediante PCM-060-2011 de fecha 
13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del C6digo Civil 24, 25 y 83 
de Ia Ley de Procedimiento Administrativo. 

RES U E LV E: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a Ia 
FUNDACION UNIDOS POR HONDURAS, con domicilio en­
la colonia Matamoros, entrada principal, establecimientos Los 
Pr6ceres, en el municipio del Distrito Central del departamento 
de Francisco Morazan y aprobar sus estatutos en Ia forma 
siguiente: 

ESTATUTOS DE LA FUNDACION UNIDOS POR 
HONDURAS 

CAPITULO I 
DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO 

ARTICULO 1.- Crease Ia FUNDACION UNIDOS POR 
HONDURAS como una organizaci6n civil sin fines de lucro, de 
naturaleza apolitica, de duraci6n indefmida, con personalidad juridica y 
patrimonio propio, Ia cual se regin1 por los presentes estatutos, asi 
como las demas !eyes aplicables en Ia Republica de Honduras. 

ARTICULO 2.- LA FUNDACION UNIDOS POR 
HONDURAS, tendra su domicilio estatutario en Ia colonia 
Matamoros, entrada principal, Establecimientos Los Pr6ceres, 
en el municipio del Distrito Central, del departamento de 
Francisco Morazan, con acci6n en todo el territorio nacional, 
pudiendo establecer filiales en otras partes del pais, cuando por 
lo menos dos terceras partes de sus miembros, reunidos en 
Asamblea General Extraordinaha asi lo acuerden. Asimismo, 
podra vincularse con organizaciones de naturaleza y prop6sitos 
similares dentro y fuera del pais. 

CAPITULO II 
DE LOS OBJETIVOS GENERALES Y 

ESPECIFICOS 

ARTICULO 3.- La FUNDACION UNIDOS POR 
HONDURAS, tiene como objetivo general contribuir en Ia creaci6n 
de un entomo propicio para el desarrollo e integraci6n social de los 
nifios, enfocado ala atenci6n de sus necesidades de educaci6n, nutrici6n, 
salud y recreaci6n con criteria de calidad humana y tecnica, apoyados 
en val ores cristianos y eticos hacia Ia construcci6n de un proyecto de 
vida. Primordialmente se busca prom over los derechos y el desarrollo 
social de los nifios pertenecientes a familias de escasos recursos. Como 
parte de este proceso para mejorar Ia calidad de vida psicol6gica y 
social de los nifios en un ambiente familiar seguro se requerira capacitar 
a los padres para concientizarlos sobre Ia importancia y los beneficios 
de Ia educaci6n de sus hijos, partiendo de Ia convicci6n que en Ia 
medida en que Ia sociedad se involucre de forma mas activa en ~1 
tema de la educaci6n, sera mayor Ia oportunidad que se presentara 
para el mejoramiento personal, familiar y social. 

ARTICULO 4.- Son objetivos especificos de Ia Fundaci6n 
los siguientes: a) Iniciar un proceso de participaci6n ciudadana 
a traves de Ia incorporaci6n del voluntariado para conocer las 
necesidades de las comunidades para tamar decisiones en Ia 
busqueda del bienestar comunitario con el fin de promover 
acciones encaminadas a dar apoyo a los nifios ·con mayores 

· necesidades. b) Efectuar un diagn6stico de las necesidades de 
las comunidades para disefiar los proyectos adecuados. c) En 
Ia evaluaci6n de las necesidades de "las comunidades y 
particularmente en lo referente a los menores, ademas de la 
informacion obtenida sabre ia realidad social y los problemas 
que la afectan, habria que p~antear juicios de valores basados 
en diagn6sticos de tipo participativo que permitan conocer Ia 
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opinion mayoritaria de los miembros, sefialar prioridades y 
estc.blecer metas, asi como la constatacion de comportamientos 
problematicos o la opinion de expertos, en base a lo anterior, se 
podni identificar cuales son los asuntos que merecen atencion 
en una poblacion determinada, y decidir a que tipo de programas 
y servicios destinar los recursos disponibles. d) Proveer a los 
menores en extrema pobreza y riesgo o conflicto social las 
condiciones necesarias mediante la creacion de proyectos 
destinados a favorecer y facilitar su integracion en la sociedad, 
con vistas a su exitosa socializacion, contribuyendo a su bienestar 
y su formacion como personas de plena realizacion, asi como 
brindarles servicios de consejeria, apoyo psicologico, asistencia 
medica, alimentacion, etc. e) Procurl1r la integracion social de 
estos grupos en situacion de riesgo mediante la modalidad de 
los centros integrados de la comunidad, el esquema consiste en 
enmarcar las actividades de los menores en un ambiente 
estructurado de modo que logren involucrase en talleres socio­
educativos o participar en actividades laborales como brigadas 
medicas 0 agendas formativas 0 culturales 0 en cualquiera otra 
actividad o pasatiempo, coh el proposito de compensar las 
carencias de un ambiente familiar que les permita potenciar sus 
personalidades y desarrollar sus aptitudes. f) Contribuir al 
desarrollo socioeconomico y mejoramiento de la calidad de vida 
de la niiiez menos favorecida a traves de la realizacion de 
programas y proyectos en areas basic as como ·la salud, 
alimentacion, capacitacion y desarrollo economico. g) Fomentar 
en los menores una cultura de valores que mejore la condicion 
psicologica y social de la niiiez en todos los niveles, lo que 
envuelve valores familiares, socioculturales, personales, 
espirituales, eticos y morales, y que representan marcos de 
referencia a seguir tanto a nivel de la comunidad familiar como 
en una sociedad plural. Asi mismo concientizar y capacitar a 
los padres en que ellos son los generadores y formadores de las 
normas de conductas correctas para que puedan educar y 
transmitir a sus hijos los valores con paciencia y sabiduria, y 
que sus hijos encuentren en la familia el nucleo generador del 
am or, la confianza y el arden fisico y espiritual y asi tengan una 
base de apoyo que les permita aceptar o rechazar otras 
experiencias, actitudes y conductas con los que se iran 
encontrando a lo largo de su vida. h) Participar en con junto con 
otras instituciones en los esfuerzos de integracion social de los 
niiios de los grupos en riesgo, a traves de programas como por 
ejemplo los llamados "centros integrados de la comunidad" el 
cual tiene como proposito proporcionar al menor un ambiente 
estructurado en la cual se involucran actividades de distinta 
indole ( educativas, formativas, culturales, laborales, de ocio, o 
cualquiera otra de interes comun) en procura de compensar las 
carencias de un ambiente familiar. i) Preservar condiciones que 
posibiliten y protejan una adecuada salud mental del menor de 
edad. Velando por su bienestar fisico, mental y social 
ayudandoles en su autoestima, y un crecimiento socioemocional 
y social para que tengan la capacidad de amar, aprender, crear, 
trabajar, enfrentar crisis, conflictos y convivir en sociedad para 
que sean capaces de hacer frente a la vida y que puedan alcanzar 
sus objetivos en un futuro. Por lo que sera de gran importancia 
el apoyo y la concientizacion y participacion de la familia, y las 
instituciones educativas y la comunidad y voluntariado en centros 
de apoyo, y sean reconocidos los derechos fundamentales de 
los niiios, ya que las circunstancias de caracter personal, familiar 
o su entomo perjudican el desarrollo personal o social del menor. 
j) Organizar brigadas medicas para beneficia a niiios en extrema 
pobreza para que tengan una mejor calidad de vida. k) Todas 
las actividades seran brindadas en forma gratuita, asimismo se 
realizaran bajo la supervision y coordinacion con los organos 

gubemamentales competentes, especialmente con el Instituto 
Hondureiio de la Niiiez y la Familia (IHNFA) por ser el organa 
rector en materia de la niiiez. 1) Procurar la captacion de recursos 
financieros o no financieros para inversion en operaciones y 
proyectos para beneficia de los menores. 

CAPITULO III 
DE LOS MIEMBROS 

ARTiCULO 5.- Son miembros de la Fundacion, todas las personas 
naturales y juridicas, que voluntariamente deseen participar en Ia 
fundacion, asi como comprometerse con el fin objetivo de la misma y 
que busquen contribuir con su ayuda material e intelectual al beneficia 
y desarrollo del pais, previa solicitud hecha ante la Junta Directiva, la 
cual debera ser aprobada por la Asamblea. 

ARTICULO 6.- Para ser miembro se deberan, reunir los siguientes 
requisitos: En el caso de las personas naturales: a) Ser mayor de edad. 
b) Ser persona de reconocida solvencia moral. c) Ser persona con 
conciencia social. En el caso de las personas juridicas: a) Estar 
constituidas legalmente en el pais. b) Que las personas que lo 
representenlegalmente reunan los requisitos para personas naturales. 

ARTICULO 7.- Los miembros de la Fundacion se clasifican en 
fundadores, honorarios y activos. 

ARTICULO 8.- Son miembros Fundadores, las personas 
naturales hondureiias que hayan firmado y contribuido en el acto de 
constitucion de la Fundacion. 

ARTICULO 9.- Son miembros Honorarios, aquellos que la 
Asamblea General determine por tener y desarrollar funciones y 
acciones relevantes en beneficia del sector mas vulnerable del pais. 

ARTICULO 10.- SonmiembrosActivos, las personas hondureiias 
o extranjeras con residencia legal en el pais o personas juridicas 
nacionales o extranjeras legalmente constituidas en el pais y que se 
incorporen a la Fundacion con posteriori dad a su constitucion, que se 
encuentren inscritos en ellibro de registro que para tal efecto lleve la 
Secretaria de la Junta Directiva y que hayan cumplido cori las 
indicaciones que establezca la Asamblea. 

ARTICULO 11.- Para optar a ser miembro de la FUNDACION 
UNIDOS POR HONDURAS, el interesado debera presentar una 
solicitud por escrito dirigida a la Junta Directiva, la cual le dara el 
seguimiento correspondiente. 

ARTICULO 12.- Son derechos de los miembros fundadores y 
miembros activos: 1.- Tener voz y voto en las Asambleas sabre las 
decisiones que se adopten. 2.- Promover y presentar iniciativas que 
promuevan la planificacion y fmes de la Fundacion. 3.- Solicitar los 
informes y resultados de las actividades desarrolladas por la Fundacion. 
4.- Solicitar y concluir en base a los resultados de las auditorias 
relacionadas con la administracion de los recursos fisicos y fmancieros 
de la Fundacion. 5.- Elegir y ser electos para cargos de las estructuras 
organicas de la Fundacion, asi como para integrar comisiones de 
representacion y analisis. 6.- Cualquier otra disposicion que se 
establezca en los reglamentos o decisiones tomadas por la Asamblea. 

ARTICULO 13.- Los miembros de la Fundacion tienen las 
siguientes obligaciones: 1.- Asistir a las sesiones Ordinarias y 
Extraordinarias que fueren legalmente convocados. 2.- Cumplir con lo 
establecido en los estatutos, reglamentos y demas disposiciones emitidas 
por la Asamblea General. 3.- Desempeiiar los cargos y comisiones 
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para los que fueron electos. o designados. 4.- Participar en las 
obligaciones contraidas y proyectadas en los planes, planificaci6n, 
actividades establecidas por la Asamblea GeneraL 5.- Cancelar las 
apqrtaciones ordinarias y extraordinarias dispuestas por la Asamblea 
GeneraL 

ARTICULO 14.- Son prohibiciones de los miembros: a) Racer 
uso del nombre, papeleria, sellas y otros aspectos legales de la Fundaci6n 
para asuntos particulares sin autorizaci6n de la Junta Directiva. b) 
Incumplir sus obligaciones como miembro. c) Dejar de asistir a las 
sesiones o eventos sin causa justificada debiendo presentar excusa · 
por escrito. 

ARTiCULO 15.- El retiro de cualquier caso de miembro 
procedeni por las siguientes causas: a) Renuncia presentada por escrito 
ante la Junta Directiva. b) Expulsion acordada por laAsamblea General. 
c) Por incumplimiento de cualquiera de los miembros de los presentes 
estatutos. 

CAPITULO IV 
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO DE LA 

FUNDACION. 

ARTICULO 16.- Son 6rganos de la Fundaci6n: a) La 
Asamblea General. b) La Junta Directiva. c) La Direcci6n 
Ejecutiva. d) Los Comites u Organos de Consulta que se crean 
necesanos. 

DE LA ASAMBLEA GENERAL 

ARTIClJLO 17.- La Asamblea Generales el 6rgano supremo 
de la FUNDACION UNIDOS POR HONDuRAS y esta formada 
por los miembros inscritos en el registro respectivo que hayan cumplido 
a cabalidad con los derechos y obligaciones que establece el presente 
estatuto. 

ARTICULO 18.- La Asamblea General celebrara sesiones 
ordinarias dos veces al afio y se designan las techas del primero de 
junio y diciembre para tal fin, las convocatorias se efectuaran con 
quince dias de anticipaci6n a su realizaci6n. Asimismo, podra celebrar 
Asambleas Extraordinarias para tratar asuntos puntuales. 

ARTICULO 19.- La convocatoria la hara la Junta Directiva 
mediante comunicaciones escritas a los miembros con quince dias de 
antelaci6n a la fecha de su celebraci6n cuando estas fueran ordinarias 
yen la misma debera consignarse la agenda a desarrollar. Cuando las 
asambleas fueran extraordinarias, se convocara con cinco dias de 
antelaci6n y se hara saber el motivo de la convocatoria como punta 
unico de la agenda. 

ARTICULO 20.- Son atribuciones de la Asamblea General en 
sesi6n ordinaria: 1.- Elegir la Junta Directiva en la sesi6n ordinaria del 
primero de diciembre. 2.- aprobar o improbar el informe de labores 
anuales de la Junta Directiva y el estado financiero de la Fundaci6n, 
asi como cualquier otro informe que se haya solicitado referente a su 
competencia. 3.- Resolver sabre materias o asuntos de interes de los 
miembros. 4.- Establecer las contribuciones obligatorias de los miembros. 
5.-Aprobar o irnprobar los planes de trabajo de la Fundaci6n. 6.-Aprobar 
o improbar el presupuesto anual de la Fundaci6n. 7.- Elegir y sustituir 
a los miembros que confirman las diferentes comisiones especiales .. 
8.- Otorgar la calidad de miembro honorarios y activo. 

ARTICULO 21.- Son atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria: 1.- Exponer, tratar y decidir sabre los asuntos urgentes 
y de interes de la Fundaci6n. 2.- Reformar y aprobar los estatutos de 

la Organizaci6n. 3. Acordar la disoluci6n de las comisiones. 4.- Aprobar 
erogaciones extraordinarias del presupuesto aprobado. 5.- Autorizar a 
la Junta Directiva sabre decisiQnes de caracter administrativo de urgente 
intervenci6n. 6.- Discutir y aprobar la disoluci6n y liquidaci6n de la 
fundaci6n. 7.- Otras de caracter vigente. 

ARTICULO 22.- Las Asambleas Generales Ordinarias se 
instalaran con la mitad mas uno de sus miembros en primera 
convocatoria y si no se reuniere este quorum se instalara en segunda 
convocatoria a una hora sefialada con los que asistan. Las asistencias 
extraordinarias se instalaran con la asistencia de las dos terceras partes 
de los miembros. 

ARTICULO 23.- Las resoluciones se tomaran por simple mayoria 
de los votos presentes, en c.asos de empate se repetira la votaci6n en 
Asamblea Ordinaria, en Asamblea Extraordinaria se aprobara por 
mayoria calificada. 

ARTICULO 24.- Las Asambleas Generales senin presididas 
por el Presidente de la Junta Directiva o en su ausencia por el 
Vicepresidente. En caso de estar ausentes ambos, sera presidida por 
el Primer VocaL · 

ARTICULO 25.- De acuerdo a la necesidad, la Asamblea 
nombrara comisiones especiales. 

DE LA JUNTA DIRECTIVA 

ARTICULO 26.- La Junta Threctiva estara conformada de la 
siguiente manera: a) Presidente. b) Vicepresidente. c) Secretario. d) 
Tesorero. e) Vocal. El periodo de duraci6n de la Junta Directiva sera 
de dos afios, electos en Asap1blea General pudiendo ser reelectos 
solamente por un periodo mas. En casas especiales o por ausencias 
definitivas la Asamblea podra reemplazar a los ya nombrados para la 
finalizaci6n del periodo dejado vacante. Cada afio se elegira 
altemamente, la mitad de sus miembros, comenzando por los numeros 
impares, en la siguiente ~lecci6n los pares y asi sucesivamente. 

ARTICULO 27.- Son atribuciones de la Junta Directiva: 
a) Proponer, conocer y discutir los planes generales de la 
Fundaci6n, previa ala aprobaci6n por laAsamblea. b) Evaluar 
todo programa o proyecto en sus diferentes etapas. c) Velar 
por que se cum plan los fines de la Fundaci6n y las resoluciones 
emanadas de la Asamblea. d) Decidir sabre la aceptaci6n de 
donaciones y aportaciones ala Fundaci6n. e) Recomendar ala 
Asamblea el nombramiento de miembros honorarios y activos. 
f) Organizar la estructura administrativa de la Fundaci6n. g) 
Emitir el reglamento intemo que se considere necesario para el 
mejor funcionamiento de la Fundaci6n. h) Nombrar al Director 
Ejecutivo. i) Preparar un presupuesto anual de ingresos y egresos 
para agilizar y sufragar actividades de la Junta Directiva y 
a pro bar los gastos de funcionamiento. j) Convocar las Asambleas 
Generales, estableciendo el respectivo arden del dia conforme 
lo prescriban los estatutos. k) De conformidad con lo aprobado 
por la Asamblea General Ordinaria, fijar las atribuciones 
extraordinarias que se estimen pertinentes. 1) Cumplir y hacer 
cumplir los presentes estatutos, reglamentos y disposiciones que 
emita la Asamblea General. m) Elaborar la planificaci6n anual 
de la Fundaci6n y s9meterio a discusi6n y aprobaci6n de la 
Asamblea General Ordinaria. n) Definir y pteparar proyectos 
de desarrollo para las comunidades beneficiadas. o) Designar 
las comisiones de trabajo y analisis que sean necesaria,s. p) 
Rendir los informes necesarios sabre todas las actividades 
planificadas a la Asamblea. q) Contratar el recurso humano de 
los proyectos que se realicen. r) Otorgar los poderes necesarios 
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para las acciones administrativas y judiciales en que la Fundacion 
participe como demandante o demandado. s) Convocar a las 
reuniones anuales ordinarias y extraordinarias de la Asamblea 
General. t) Designar representantes de la Fundacion para actos 
especiales y oficiales. u) Elaborar los reglamentos que fueren 
necesarios para cometerlos a discusion y aprobacion de la 
Asamblea General Ordinaria. v) Las demas que se designen en 
los presentes Estatutos. 

ARTICULO 28.- La Junta Directiva se reunira ordinariamente 
cada rues para conocer y decidir sobre los asuntos sometidos a su 
consideracion. Extraordinariamente, la Junta Directiva se reunira por 
convocatoria del Presidente, de la Junta Directiva o por solicitud de 
tres de sus miembros. Las convocatorias de las sesiones de la Junta 
Directiva las hara el Presidente, por medio de la Secretaria, indicando 
el dia, Iugar y fecha de las mismas. 

ARTiCULO 29.- El quorum de ley para que la Junta Directiva 
pueda realizar sesion, lo constituira la mitad mas uno de sus miembros 
y las decisiones se tomaran por simple mayoria. 

ARTICULO 30.- Todas las deliberaciones y acuerdos de la Junta 
Directiva, deberan ser fmnadas por quien presidio en la sesion y el 
Secretario. 

ARTICULO 31.- Atribuciones del Presidente: a) Convocar a 
traves de la Secretaria a las sesiones de la Junta Directiva y a la 
Asamblea General. b) Coordinar las sesiones de la Junta Directiva y 
de laAsamblea General y fmnar con el Secretario las aetas que emanan 
de la misma. c) Celebrar todos los contratos que la Junta Directiva y la 
Asamblea General hubieran aprobado. d) Representar 
extrajudicialmente y judicialmente ala Fundacion. e) Otorgar poder 
general para pleitos o especial representacion a profesionales del 
Derecho debidamente colegiados para asuntos judiciales y 
administrativos. f) Velar porque se cum plan los acuerdos tornados por 
los organos de la Fundacion. g) Racer cumplir las atribuciones de la 
Junta Directiva y a cada uno de los miembros que la integran. h) 
Supervisar el trabajo de las comisiones que se designan, participar en 
ellas cuando se designe. i) Las demas que se derivan de la naturaleza 
de cargo, siempre que no contravengan los presentes estatutos. 

ARTICULO 32.- Son atribuciones del Vicepresidente las 
siguientes: 1.- Apoyar activamente ala Presidencia en er ejercicio de 
sus atribuciones y sustituirlo en su ausencia. 2.- Las demas que le 
designe elPresidente o la Junta Directiva. 

ARTiCULO 33.- Son atribuciones del Secretario: a) Convocar 
por instrucciones del senor Presidente a sesiones de Junta Directiva o 
de laAsamblea General y elaborar la agenda de las reuniones ordinarias 
y extraordinarias de las instancias de la Fundacion. b) Tomar notas y 
llevar ellibro de aetas de las sesiones de la Junta Directiva o de la 
Asamblea General de la Fundacion. c) Refrendar con su fmna las 
aetas de las sesiones. d) Extender las correspondientes certificaciones 
de las resoluciones, puntos de aetas emitidos por la Fundacion con el 
visto bueno del Presidente. e) Llevar y custodiar los libros de aetas en 
completo orden y atender la correspondencia de la Fundacion. f) 
Participar en las delegaciones que se le haga para representar a la 
Fundacion. g) Otras que se le asigne por parte de los organos de la 
Fundacion. 

ARTICULO 34.- Son atribuciones del Tesorero: a) Percibir de 
los miembros de la Fundacion las cuotas ordinarias y extraordinarias 
que se hayan acordado. b) Recibir las donaciones y contribuciones 
voluntarias de las personas naturales o juridicas de las instituciones 

publicas y privadas o nacionales y extranjeras. c) Presentar ala Junta 
Directiva informes mensuales de los egresos e ingresos de la Fundacion. 
d) Dos meses antes de fmalizar el afio fiscal de la Fundacion, el Tesorero 
debera presentar a la Junta Directiva un presupuesto general para el 
afio siguiente, la Junta Directiva contara con un plazo de un rues para 
discutir o modificar el presupuesto, previo aprobacion por la Asamblea. 
e) Firmar conjuntamente con el Presidente, el retiro de fondos. 

ARTICULO 35.- Atribuciones del Vocal: a) Sustituir a cualquiera 
de los miembros de la Junta Directiva en caso de ausencia. b) Colaborar 
con todos los miembros de Ia Junta Directiva en las actividades que se 
requieran. c) Desempefiar las comisiones que se le asignen. 

ARTICULO 36.- La Direccion Ejecutiva estara integrada por 
un Director( a) Ejecutivo(a) y el personal de apoyo. El nombramiento 
del Director( a) Ejecutivo(a) sera realizado porIa Junta Directiva. 

ARTicULO 37.- La Direccion Ejecutiva es elorgano ejecutor 
de las politicas, estrategias, medidas y programas emanados de la Junta 
Directiva. 

ARTICULO 38.- Son atribuciones del Director Ejecutivo: a) 
La administracion de la Fundacion. b) Ejercer la representacion oficial 
de la Fundacion. c) Dirigir la identificacion, elaboracion y ejecucion de 
proyectos interdisciplinarios. d) Establecer vinculos de cooperacion 
interinstitucional con instituciones que persigan propositos afines. e) 
Aceptar donaciones, legados, herencias, dirigiendo y administrando la 
Fundacion. f) Presentar ante la Junta Directiva un plan de trabajo 
juntamente con su presupuest\> para su debida aprobacion y 
presentacion ante laAsamblea General. g) Suscribir y otorgar en nombre 
de Ia Fundacion, todos los actos y contratos que la Junta Directiva 
haya aprobado. h) Participaren todas las reuniones de Ia Junta Directiva 
y la Asamblea General con voz pero sin voto. i) Vigilar el manejo 
oportuno de las inversiones. j) Ser el organo de comunicacion de Ia 
Fundacion y la Junta Directiva. k) Nombrar el personal tecnico y 
administrativo que labora en la Fundacion. 

ARTiCULO 39.- La Fundacion podra organizar unidades 
operativas seglin lo determinen las necesidades. 

CAPITULO V 
DEL PATRIMONIO 

ARTICULO 40.- El Patrimonio de la FUNDACION UNIDOS 
POR HONDURAS estara compuesto por donaciones, legados y 
herencias que se perciban de personas naturales o juridicas legalmente 
constituidas, nacionales o extranjeras y de instituciones publicas o 
privadas, recursos propios acumulados y otros bienes, que sin animo 
de lucro pudiera adquirir en el area de accion y afines de Ia misma. 

ARTiCULO 41.- Los bienes de cualquier tipo que tenga el 
patrimonio de la Fundacion deberan ser utilizados para los fines y 
objetivos previstos en los presentes Estatutos. 

ARTICULO 42.- En ningun caso los fundadores o miembros de 
la fundacion ni individual ni colectivamente tendran derecho alguno a 
los bienes que integran el patrimonio de la Fundacion. 

ARTICULO 43.- El ejercicio fiscal de la Fundacion comenzara 
el primero de enero y fmalizara el treinta y uno de diciembre del mismo 
afio. La Fundacion debera tener estados fmancieros auditados que 
reflejen los ingresos, egresos y todo movirniento economico y contable, 
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y variaciones 
del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a traves de un 
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sistema del extranjero, se sujetaran ala normativa juridica imperante 
en el pais, aplicable seglin sea el caso, a traves de los 6rganos Estatales 
constituidos para verificar la transparencia de los mi~mos. 

CAPITULO VI 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

ARTICULO 44.- LA FUNDACION UNIDOS POR 
HONDURAS podra disolverse cuando se presenten alguna de las 
siguientes razones: a) Porque el numero de los miembros activos sea 
inferior ados. b) Por decision unanime de la totalidad de sus miembros 
fundadores y activos enAsamblea General Extraordinaria convocada 
al efecto. c) Por resolucion administrativa o sentenciajudicial. d) Por 
apartarse de los objetivos para la cual se constituyo. 

ARTICULO 45.- En caso de disolucion de la Fundacion, la 
Asamblea General Extraordinaria nombrara una comision liquidadora, 
determinara la forma en que habra de llevarse a cabo la liquidacion y 
el destino que se dara a los bienes y acciones que a ella pertenecen, en 
todo caso los excedentes, despues de haber sido canceladas las 
obligaciones que se hubieren contraido con terceros, se donaran a 
otras fundaciones con objetivos analogos a los de la Fundacion o 
cualquier organizacion social de beneficencia del pais, en ambos casos 
deberan acreditar su existencia juridica en el pais. 

CAPITULO VII 
DISPOSICIONES GENERALES 

ARTiCULO 46.- Esta Fundacion queda sujeta ala supervision 
y regulaci6n del Estado de Honduras y se obliga a presentar informes 
periodicos anuales de las actividades que realice ante las instituciones 
u organismos del Gobiemo. 

ARTICULO 47.- La reforma de los presentes Estatutos solo 
podra hacerse por laAsamblea General Extraordinaria con la presencia 
y voto favorable que.se obtenga de las dos terceras partes del total que 
com pone dichaAsamblea, debiendo seguirse el mismo procedimiento 
que se utilizo para su aprobacion. 

ARTICULO 48.- La Asamblea podra cumplir su composicion 
mediante la incorporacion en pleno derecho de otros miembros. 

ARTICULO 49.- La segunda Asamblea de la Fundacion, se 
realizara dentro de los prim eros quince dias despues de la aprobacion 
de los Estatutos por el Poder Ejecutivo. 

ARTICULO 50.- Lo no previsto en estos Estatutos sera resuelto 
en aplicacion de las normas juridicas vigentes en el pais, debiendo 
discutir y aprobar en Asamblea General. 

SEGUNDO: La FUNDACION UNIDOS POR 
HONDURAS, presentara anualmente ante la Secretaria de 
Estado en los Despachos del Interior y Poblacion, a traves de la 
Unidad de Registro y Seguimiento de Asociaciones .Civiles 
(URSAC), los estados financieros auditados que reflejen los 
ingresos, egresos y todo movimiento economico y contable, 
indicando su patrimonio actual, asi como las modificaciones y 
variaciones del misrrio, incluyendo herencias, legados y 
donaciones a traves de un sistema contable legalizado. Las 
herencias, legados y donaciones provenientes del extranjero, se 
sujetaran ala normativa juridica imperante en el pais, aplicable 
segun sea el caso, a traves de los Organos Estatales constituidos 
para verificar la transparencia de los mismos. 

TERCERO: La FUNDACION UNIDOS POR HON­
DURAS, se insctibira en la Secretaria de Estado en los 
Despachos del Interior y Poblacion, indicando nombre completo, 
direccion exacta, asi como los nombres de sus representantes y 
demas integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sujetara a las 
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a est a 
Secretaria de Estado, a traves del respectivo organo interno 
verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue 
constituida. 

CUARTO: La FUNDACION UNIDOS POR HON­
DURAS, se somete a las disposiciones legales y politicas 
establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos del 
Interior y Poblacion y demas entes contralores del Estado, 
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la 
transparencia de la administracion, quedando obligada, ademas, 
a presentar informes periodicos anuales de las actividades que 
realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen 
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disolucion y liquidacion de la FUNDACION 
UNIDOS POR HONDURAS, se hara de conformidad a sus 
estatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez 
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a 
formar parte de una organizacion legalmente constituida en 
Honduras, que reuna objetivos similares o una de beneficencia. 
Dicho tramite se hara bajo la supervision de esta Secretaria de 
Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones 
y transparencia del remanente de lbs bienes a que hace referencia 
el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego 
de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario 
Oficial LA GACETA, con las limitaciones establecidas en la 
Constitucion de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su 
aprobacion. 

SEPTIMO: La presente resolucion debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad 
con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de 
Oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro y 
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita la correspondierite inscripcion. 

NOVENO: Previo a extender la Certificacion de la presente 
resolucion el interesado debera acreditar la cancelacion de 
doscientos Lempiras (Lps. 200.00) de conformidad con lo 
establecido en el Articulo 49 de la Ley de Fortalecimiento de 
los Ingresos Equidad Social y Racionalizacion del Gasto Publico, 
creado mediante Decreto Legislativo No. 17-2010 de fecha 21 
de abril de 2010. NOTIFIQUESE. (F) CARMEN 
ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, SUBSECRETARIO 
DE ESTADO EN EL DESPACHO DE POBLACION Y 
PARTICIPACION CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR 
MALDONADO, SECRETARIO GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito 
Central, a los treinta dias del mes de abril de dos mil trece. 

PASTOR AGUILAR MALDONADO 
SECRETARIO GENERAL 

26N.2013. 
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CERTIFICACION 

La infrascrita, Secretaria General de I a Secretaria de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, CERTIFICA. La 
Resoluci6n que literalmente dice: "RESOLUCION No. 642-
2013. SECRETARiADE EST ADO EN LOS DESPACHOS 
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio 
del Distrito Central, dieciocho de julio de dos mil trece. 

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder 
Ejecutivo, por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha 
veintiseis de noviembre de dos mil doce, misma que corre a 
Expediente No. P.J. 26112012-2056, por la Abogada 
ROMELlA YARELI BETANCOUTH GARCIA, en su 
canicter de Apoderada Legal del MINISTERIO 
EVANGELICO IGLESIAS DE CRISTO, cambiando su 
denominaci6n a MINISTERIO EVANGELICO 
EJERCITOS CELESTIALES, con domicilio en el barrio San 
Pedro, calle principal, municipio de Mercedes, departamento de 
Ocotepeque; contraida a pedir el otorgamiento de I a Personalidad 
Juridica y aprobaci6n de sus Estatutos. 

RESULT A: Que I a peticionaria acompafi6 a su solicitud los 
documentos correspondientes. 

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el tnimite de ley 
habiendose mandado oir ala Unidad de Servicios Legales de 
esta Secretaria de Estado, quien emiti6 dictamen favorable No. 
U.S.L·. 954-2013, de fecha 19 de abril de 2013. 

CONSIDERANDO: Que el MINISTERIO EVANGE­
LICO EJERCITOS CELESTIALES, se crea como una 
Organizaci6n Relig1osa, de beneficia mutuo, cuyas disposiciones 
estatutarias no contrarian las I eyes del pais, el orden publico, la 
moral y las buenas costumbres, por lo que es procedente acceder 
a lo solicitado. 

CONSIDERANDO: Que tratanaose de las organizaciones 
religiosas que se han constituido en el pais en ejercicio de los 
derechos de Asociaci6n y de libertad religiosa establecidas en 
los Articulos 77 y 78 de I a Constituci6n de I a Republica, son las 
organizaciones id6neas pormedio de las cuales la persona humana 
pueda ejercitar la libertad de culto. En consecuencia, es razonable 
y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las 
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias 
de las sociedades humanas. 

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Republica 
emiti6 el Decreta Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho 
de enero del afio dos mil dos, por el que del ega al Secretario de 
Estado en los Despachos de Gobemaci6n y Justicia, competencia 
especifica para la emisi6n de este acto administrativo de 
conformidad con los Articulos 11, 16, 117, 119 y 122 de I a Ley 
General de la Administraci6n Publica, 4 y 5 de la Ley de 
Procedimiento Administrativo. 

CONSIDERANDO: Que el senor Secretario de Estado 
en los Despachos del Interior y Poblaci6n, mediante Acuerdo 
Ministerial No. 1445-A-2013 de fecha 24 de junio de 2013, 
deleg6enelciudadano,PASTORAGUILARMALDONADO, 
Subsecretario de Estado en el Despacho de Poblaci6n y 
Participaci6n Ciudadana, la facultad de firmar resoluciones de 
Extranjeria, tramites varios, Personalidad Juridica y de 
Naturalizaci6n y Acuerdos, dispensando la publicaci6n de edictos 
para con traer matrimonio civil, Acuerdos de nombramiento de 
municipios que vaquen en las Corporaciones Municipales. 

POR TANTO: La Secretaria de Estado en los Despachos 
del Interior y Poblaci6n, en uso de sus facultades yen aplicaci6n 
a lo establecido en elArticulo 245 numeral40 de la Constituci6n 
de la Republica, 29 reformado, 116 y 120 de la Ley General de 
la Administraci6n Publica, 3 del Decreta 177-201 0; 44 numeral 
13 y 46 del Reglamento de Asociaci6n, Funcionamiento y 
Competencias del Poder Ejecutivo, reformado mediante PCM 
060-2011 de fecha 13 de septiembrede 2011; 56 y 58 del C6digo 
Civil; 24, 25 y 83 de la Ley de Procedimiento Administrativo. 

RESUELVE: 

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica al 
MINISTERIO EVANGEL! CO EJERCITOSCELESTIALES, 
con domicilio en el barrio San Pedro, calle principal, municipio de 
Mercedes, departamento de Ocotepeque y aprobar sus estatutos 
en la forma siguiente: 

ESTATUfOS DELMINISTERIO EVANGELICO 
EJERCITOS CELESTIALES 

CAPITULO I. 
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION, 

DOMICILIO 

Articulo 1.- Se constituye en el municipio de Mercedes, 
departamento de Ocotepeque, el MINISTERIO EVENGELICO 
EJERCITOS CELESTIALES, como una entidad cristiana; sin 
fines de lucro; sin distinci6n de credo, raza, nacionalidad, politica, 
estatus socioecon6mico, constituida para difundir y predicar el 
Evangelio de nuestro Sefior Jesucristo para la salvaci6n de las 
almas, I a que para los efectos de estos Estatutos en lo sucesivo 
se denominara "El Ministerio". 

Articulo 2.- La duraci6n del Ministerio, sera por tiempo 
indefinido. 

Articulo 3.- El domicilio del Ministerio sera en el barrio San 
Pedro, calle, principal, municipio de Mercedes, departamento de 
Ocotepeque, pero podra fundar filiales en cualquier Iugar del 
pais. 

CAPITULO II. 
DE LOS OBJETIVOS 

Articulo 4.- El Ministerio tendra los siguientes objetivos 
especificos: a) Ensefiar y predicar el Evangelio; y su plan de 
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salvaci6n de las almas. b) Proporcionar consejeria espiritual 
fundamentada en la Palabra de Dios a los miembros o no del 
Ministerio que lo requieran. c) Fundar comunidades de fe, centros 
de estudios biblicos, casas de oraci6n, cultos familiares, para 
estudiar la Palabra de Dios y la busqueda de la restauraci6n de 
las familias. d) Implementar relaciones con, Iglesias de otras 
denominaciones del pais o del extranjero que sustenten finalidades 
similares a la del Ministerio. e) Realizar campafias de 
evangelizaci6n en forma peri6dica a nivel del Ministerio como 
fuera de ella. f) Realizar cultos noctumos y vigilias conforme a 
las disposiciones legales vigentes. g) Realizarretiros espirituales 
y seminarios para fortalecer a los miembros en la Palabra de 
Dios. 

CAPiTULO III. 
DE LOS MIEMBROS 

Articulo 5.- Los miembros del Ministerio senin de tres (3) 
categorias: a) Miembros Fundadores. b) MiembrosActivos. c) 
Miembros Honorarios. 

Articulo 6.- Son miembros Fundadores: Las personas 
naturales hondurefias que han participado en la creaci6n del 
Ministerio cuyos nombres aparecen en el Acta de Constituci6n. 

Articulo 7.- Son miembros Activos: Las personas naturales 
hondurefias o extranjeras con residenciallegal en el pais o 
juridicas, nacionales o intemacionales legalmente constituidas que 
participan en todas las actividades del Ministerio, con profesi6n 
de la fe evangelica, que acepten a Jesucristo como su Salvador y 
Redentor, como unico camino de salvaci6n y bautizadas por 
sumersi6n. 

Articulo 8.- Son miembros Honorarios: Las personas 
naturales hondurefias o extranjeras con residenciallegal en el pais 
o juridicas nacionales o intemacionales que de manera voluntaria 
pr~stan o han prestado servicios especiales o que contribuyan al 
cumplimiento de las finalidades del Ministerio. 

DEBERES Y DERECHOS DE LOS MIEMBROS 

Articulo 9.- Son deberes de los miembros: a) Cumplir y 
hacer cumplir los presentes Estatutos y las disposiciones emanadas 
de la Asamblea y Junta Directiva. b) Asistir a las sesiones de 
Asamblea General y otras reuniones que se les convoque, asi 
como a otros actos del que requiere su presencia el Ministerio. 
c) Desempefiar los cargos y comisiones para los qu.e fueron 
electos o nombrados. d) Contribuir en forma voluntaria al 
mantenimiento del Ministerio. e) Prestar colaboraci6n y su esfuerzo 
voluntario para que el Ministerio logre sus objetivos. f) Formar 
parte en las votaciones que se efectuaren. 

Articulo 10.- Son derechos de los miembros. a) Participar 
con voz y voto en las Asambleas y sesiones para los que fueren 
convocados. b) Elegir y ser electos en los diferentes cargos de la 
Junta Directiva y Comisiones del Ministerio. c) Presentar iniciativas 

o proyectos que tienden a fortalecer las actividades del 
Ministerio. d) Tener una copia de los Estatutos del Ministerio. 

CAPiTULO IV. 
DELOSORGANOS 

Articulo 11.- Para el desarrollo de las actividades del 
Ministerio tendni los siguientes 6rganos: a) Asamblea General. 
b) JuntaDirectiva. 

DE LA ASAMBLEA GENERAL 

Articulo 12.- LaAsamblea Generales la autoridad maxima 
del Ministerio y estara formada por todos sus miembros 
debidamente inscritos. 

Articulo 13.- La Asamblea General tendra la plena 
representaci6n del Ministerio, sus acuerdos seran obligatorios 
para todos los miembros. 

Articulo 14.- LaAsamblea podra reunirse en sesi6n Ordinaria 
yen sesi6n Extraordinaria. 

Articulo 15.- LaAsamblea General Ordinaria se constituira 
validamente con la asistencia de Ia mitad mas uno de sus miembros 
en la grim era convocatoria yen la segunda convocatoria con los 
que asistan; la Asamblea General Extraordinaria estara 
validamente constituida con la asistencia de las dos terceras partes 
de los miembros del Ministerio, la que se reunira en el mes de 
diciembre de cada afio en forma Ordinaria y Extraordinariamente 
en cualquier fecha que se estime conveniente en asuntos que 
deban ser tratados con urgencia, previa convocatoria a sus 
miembros con cinco (5) dias de anticipaci6n. 

Articulo 16.- Actuaran de Presidente y Secretario de la 
Asamblea, el Presidente y Secretario de la Junta Directiva 
respectivamente yen su caso, qui en lo sustituya. 

Articulo 17.- Los Acuerdos y resoluciones de la Asamblea 
General Ordinaria deberan con tar con el respaldo de la mayoria 

. simple de los miembros asistentes. Sin embargo, las atribuciones 
relacionadas con la aprobaci6n, reforma y derogaci6n de los 
presentes estatutos, asi como los casos de disoluci6n o liquidaci6n 
del Ministerio debera contar con el apoyo de las dos terceras 
partes de los miembros asistentes ala respectiva reunion de 

' Asamblea General. 

Articulo 18.- En caso de disoluci6n o liquidaci6n del 
Ministerio los bienes deberan destinarse a una instituci6n con 
fines sirnilares a los del Ministerio, que designe laAsamblea bajo 
el mandato de la autoridad competente. Las aetas tendran que 
ser ratificadas por la mayo ria de los presentes y seran firmadas 
por el Presidente y Secretario del Ministerio. 

Articulo 19.- Son atribuciones de la Asamblea General 
Ordinaria. a) Elegir y sustituir los miembros de la Junta Directiva. 
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b) Emitir los Estatutos y los Reglamentos. c) Resolver sobre la 
afiliacion o separacion del Ministerio respecto a organizaciones 
similares o de mayor jerarquia en el ramo, nacionales o 
internacionales. d) Conoce y aprobar la memoria anual presentada 
por la Junta Directiva. e) Nombrar comisiones sean permanentes 
o transitorias destinadas allogro de los objetivos del Ministerio. 
f) Conocer y a pro bar o improbar los proyectos y convenios que 
I a Junta Directiva proyecte a realizar. g) A pro bar el plan anual de 
trabajo, el presupuesto y el informe de la Junta Directiva. h) 
Definir en politica del Ministerio. 

Articulo 20.- Son atribuciones de la Asamblea General 
Extraordinaria: a) Discutir y aprobar las reformas, enmiendas, o 
modificaciones de los Estatutos y Reglamentos del Ministerio. b) 
Remover los miembros del.Ministerio por causas justificadas. c) 
Discutir y acordar I a disolucion y liquidacion del Ministerio. d) 
A pro bar el presupuesto Extraordinario. e) Discutir y a pro bar la 
expulsion de los miembros e ingresos de nuevos miembros. f) 
Cualquier otro asunto que no sea competencia de laAsamblea 
General Ordinaria. Discutir y aprobar la expulsion de los 
miembros e ingresos de nuevos miembros. 

DE LAJUNTADIRECTIVA 

Articulo 21.- La Junta Directiva del Ministerio es elorgano 
de Direccion, Administracion y Ejecucion, estara integrada por 
ocho miembros que desempefiaran los cargos siguientes: 
Presidente, Vicepresidente, Secretario, Tesorero, Fiscal y tres 
Vocales. Quienes deberan ser hondurefias o extranjeros con 
residencia legal en el pais. 

Articulo 22.- La Junta Directiva sera electa por un periodo 
de dos afios, pudiendo ser reelectos unicamente para un periodo 
mas. Para ser miembro de la Junta Directiva se necesita tener 
una permanencia de tres afios en el Ministerio y haberse 
identificado plenamente con los principios del Ministerio. 

Articulo 23.- La Junta Directiva sesionara Ordinariamente 
una vez al mes y Extraordinariamente cuando fuere necesario, 
con I a presencia de por lo menos cinco de sus miembros. Cuando 
despues de tres convocatorias consecutivas la Junta Directiva no 
se reunirse, el Presidente o su sustituto esta obligado a convocar 
a una sesion de Asamblea General Ordinaria para que sean 
elegidos nuevos miembros de la Junta Directiva. La ausencia 
injustificada de un miembro de I a Junta Directiva a tres sesiones 
consecutivas dara Iugar a su destitucion. 

ATRIBUCIONES DE LAJUNTADIRECTIVA 

Articulo 24.- Son atribuciones de la Junta Directiva. a) Ejercer 
I a representacion Legal del Ministerio. b) Llevar los libros del 
Secretario, contabilidad, registro de iniembros segun 
corresponda. c) Cumplir y hacer cumplir los presentes estatutos, 
reglamentos y demas resoluciones y acuerdos emanados de la 
Asamblea General. d) Asistir con voz y voto ala Asamblea y 
sesiones. e) Convocar a las sesiones deAsamblea tanto Ordinaria 
como Extraordinaria. f) Elaborar su propio reglamento intemo. 

g) Admitir las solicitudes deAdmision y exclusion de miembros 
para que laAsamblea General resuelva lo conducente: h) Celebrar 
sesiones Ordinarias por lo menos una vez al mes y Extraordinaria 
cuando las circunstancias lo ameriten. i) Recibir y entregar 
mediante riguroso inventario los bienes del Ministerio. j) Asumir 
la representacion del Ministerio. k) Autorizar permisos 
temporales de los miembros de la misma por el tiempo que estime 
procedente.l) Proponer ala Asamblea General a las personas 
naturales y juridicas, nacionales o extranjeras que de acuerdo a 
los Estatutos merezcan la calidad de miembros honorarios. m) 
Administrar el patrimonio del Ministerio, rindiendo el informe 
respectivo ala Asamblea General. n) Acordar la compra, venta, 
hipoteca o enajenacion de los bienes inmuebles del Ministerio, 
con autorizacion de la Asamblea General siempre que sean afines 
a sus objetivos. fi) Conocer de las renuncias o impedimentos de 
sus miembros y proponer su sustitucion temporal o definitivas. 
o) Administrar el presupuesto del Ministerio. p) Asumir el papel 
de las relaciones publicas del Ministerio o contratar el personal 
que el Ministerio estime necesario. 

Articulo 25.- Son atribuciones del Presidente: a) Abrir, 
presidir y cerrar las sesiones y Asambleas Ordinarias y 
Extraordinaria. b) Asistir con voz y voto a las sesiones y 
Asambleas. c) Elaborar con el Secretario la agenda de las sesiones. 
d) Firmar con el Secretario las aetas aprobadas en el libro 
respectivo. e) Representar legalmente al Ministerio ante cualquier 
organismo o institucion de su competencia y conferir poder de 
representacion de caracter especial o interes para el Ministerio. 
f) Ordenar las convocatorias o sesiones de I a Junta Directiva. 
g) Ejercer el voto de calidad en caso de empate en la Junta 
Directiva como de lasAsambleas. h) Firmar la correspondencia 
y autorizar con su firma, I a del Tesorero y la del Fiscal los retiros 
de fondos de la Tesoreria del Ministerio o del sistema bancario. 
i) Autorizar con su firma los libros de Aetas, afiliacion, tesoreria 
y acuerdos. j) Registrar su firma en todas las cuentas que el 
Ministerio deApertura, previa autorizacion de laAsamblea. k) 
Ejecutar las funciones que le confiera laAsamblea General o la 
Junta Pirectiva y asumir todas las facultades y obligaciones 
inherentes a su cargo. 

Articulo 26.- Son atribuciones del Vicepresidente: a) Sustituir 
al Presidente en caso de ausencia. b) Desempefiar funciones que 
le fueren, delegadas por el Presidente o por la Asamblea. 

Articulo 27.- Son atribuciones del Secretario: a) Convocar 
a sesiones con el Presidente. b) Redactar las aetas de toda 
sesion Ordinaria o Extraordinaria de Junta Directiva o deAsamblea 
General que se efectuen. c) Registrar las asistencias de los 
miembros. d) Elaborar la agenda respectiva con el Presidente. e) 
Abrir y llevar al dia los libros de aetas, afiliacion y de acuerdos. 
f) Asistir con puntualidad a las sesiones. g) Firmar.Ias aetas con 
el Presidente y extender las certificaciones correspondientes; h) 
A tender la correspondencia cuyo conocimiento o decision le 
corresponda exclusivamente ala Junta Directiva, responsabilizarse 
de la custodia de los libros y documentos del Ministerio. Recibir 
y contestar la correspondencia. i) Efectuar las demas funciones 
inherentes a su cargo y las que le encomiende laAsamblea General 
o I a Junta Directiva. 
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Articulo 28.¥ Son atribuciones del Tesorero: a) Es el 
responsable del manejo de fondos y de toda clase de valores del 
Ministerio y sera con el Presidente y Fiscal solidariamente 
responsable de los mismos. b) Depositar los fondos del Ministerio 
en una instituci6n bancaria dentro de las 24 horas posteriores de 
haberlo recibido. c) Llevar y custodiar los libros de contabilidad 
respectivos. d)Autorizar los pagos debidamente avalados con el 
Presidente y Fiscal. e) Llevar un registro de int,rresos y egresos 
actualizado y rendir ala Junta Directiva y ala Asarnblea General. 
f) Autorizar con su firma, la del Presidente y la del Fisqtl el retiro 
de fondos. g) Las demas atribuciones inherentes a su cargo a las 
que sefiale la Junta Directiva o laAsamblea General. 

Articulo 29.- Son atribuciones del Fiscal: a) Velarpor el fiel 
cumplimiento de estos Estatutos, el Reglarnento Interno y demas 
leyes y disposiciones de la Junta Directiva o Asarnblea General. 
b) Conocer las operaciones financieras y administrativas del 
Ministerio poniendo en conocimiento del Presidente, Junta 
Directiva o Asarnblea General cualquier acto irregular. c) Revisar 
mensualrnente el estado de cuentas de la tesoreria. d) Firmar junto 
con el Tesorero los informe que deban rendirse ante la Junta 
Directiva y Asarnblea General. e) Efectuar los llarnados al orden 
cuando cualquierrniernbro actue en forma irregular. f) Las dernas 
atribuciones concernientes a su cargo y las que senale la Asarnblea 
General y la Junta Directiva. 

Articulo 30.- Son atribuciones de los Vocales: a) Participar 
en las sesiones de Junta Directiva y las Asambleas. b) Sustituir 
por su ordena los miembros de la Junta Directiva cuando fuere 
necesario. c) Desempefiar cualquier misi6n que se les 
encomendare. d) Proponer planteamiento de soluci6n de 
problemas y la implementaci6n de programas y proyectos. e) 
Las atribuciones que se deriven de la na~raleza de su cargo. 

CAPITULOV. 
DEL PATRIMONIO 

Articulo 31.- El Patrimonio del Ministerio lo conforman: a) 
Las aportaciones de sus miembros en caracter de ofrendas, 
donativos y contribuciones voluntarias de sus miembros. b) Los 
bienes muebles e inmuebles que se adquieran por compras o 
donaciones. c) Las donaciones , herencias, legados y derechos 
que reciba de personas naturales y juridicas. d) Cualquier recurso 
ya sea en afectivo o en documentos que representen valores que 
sean adquiridos o confiados al Ministerio. e) Por los demas 
ingresos que adquiera por actividades licitas del ¥inisterio 
conforme a la Ley. f) El conjunto de bienes inmuebles del 
Ministerio debera inscribirse en el Registro de la Propiedad 
Inmueble y Mercantil del departamento de Ocotepeque y del 
correspondiente donde se fundare un Ministerio filial. g) Las 
aportaciones o donaciones voluntarias provenientes de otros 
Ministerio o Iglesias similares nacionales e intemacionales. 

CAPITULO VI. 
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION 

Articulo 32.- El Ministerio podra ser disuelto por las causas 
siguientes: a) Porno actuar al margen de los objetivos para los 
cuales fue constituida. b) Por disposici6n justificada de sus 
miembros reunidos en Asamblea General Extraordinaria 
convocada para esc fin y con votaci6n favorable de las dos 
terceras partes de sus miembros presentes. c) Por Sentencia 
Judicial o Resoluci6n Administrativa. d) Una vez acordada la 
disoluci6n, laAsamblea nombrara una Junta Liquidadora, para 
que efectue la liquidaci6n de los pasivos y los activos del 
Ministerio. El Patrimonio remanente se donara a una Instituci6n 
con fines similares o ala Iglesia designada por la Asamblea 
General Extraordinaria una vez cumplidas las obligaciones con 
terceros. 

CAPITULO VII. 
DISPOSICIONES GENERALES 

Articulo 33.- Los presentes Estatutos podran ser reformados 
por las dos terceras partes de los miembros reunidos en la 
Asarnblea General Extraordinaria. 

Articulo 34.- Las disposiciones de los presentes Estatutos 
se aplicaran a los Ministerios filiales que se constituyan a partir 
de sus vigencia. 

Articulo 35.- Las cuestiones no previstas en' los presentes 
estatutos y sus reglamentos seran resueltos por la Asamblea 
General. 

SEGUNDO: El MINISTERIO EVANGELICO 
EJERCITOS CELESTIALES, presentara anualmente ante 
la Secretaria de Estado en los Despachos del Interior y 
Poblaci6n, a traves de la Unidad de Registro y Seguimiento 
de Asociaciones Civiles (URSA C), los estados financieros 
auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento 
econ6mico y contable, indicando su patrimonio actual, asi como 
las modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo 
herencias, legados y donaciones a tra,ves de un sistema con table 
legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes 
del extranjero, se sujetaran ala normativajuridica imperante 
en el pais, aplicable segun sea el caso, a traves de los Organos 
Estatales constituidos para verificar la transparencia de los 
m1smos. 

TERCERO: El MINISTERIO EVANGELICO 
EJERCITOS CELESTIALES, se inscribira en la Secretaria 
de Estado en los Despachos del Interior y Poblaci6n, indican do 
nombre completo, direcci6n exacta, asi como los nombres de 
sus representantes y demas integrantes de la JuntaDirectiva; asimismo, 
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se sujetani a las disposiciones que dentro su marco juridico le 
corresponden a esta Secretaria de Estado, a traves del 
respectivo 6rgano intemo verificando el cumplimiento de los 
objetivos para los cuales fue constituida. 

CUARTO: El MINISTERIO EVANGELICO EJER­
CITOS CELESTIALES, se somete a las disposiciones 
legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en 
los Despachos del Interior y Poblaci6n y demas entes contralores 
del Estado, facilitando cuanto documento sea requerido para 
garantizar la transparencia de la administraci6n, quedando 
obligada, ademas, a presentar informes peri6dicos anuales de 
las actividades que realicen con instituciones u organismos con 
los que se relacionen en el ejercicio de sus objetivos y fines 
para lo cual fue autorizada. 

QUINTO: La disoluci6n y liquidaci6n del MINISTERIO 
EVANGELICO EJERCITOS CELESTIALES, se hara de 
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pais, de 
Ju que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el 
~xcedente pasara a formar parte de una Asociaci6n legalmente 
constituida en Honduras, que retina objetivos similares o una 
de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supervision de 
esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento 
de las obligaciones y transparencia del remanente de los bienes 
a que hace referencia el parrafo primero de este mismo articulo. 

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia 
luego de ser aprobados por el Poder Ejecutivo, publicados en 
el Diario Oficial LA GACETA, con las limitaciones· establecidas 
en la Constituci6n de la Republica y las Leyes; sus reformas o 
modificaciones se someter<'m al mismo procedimiento de su 
aprobaci6n. 

SEPTIMO: La presente resoluci6n debera inscribirse en 
el Registro Especial del Instituto de la Propiedad de 
conformidad con el articulo 28 de la Ley de Propiedad. 

OCTAVO: Instruir ala Secretaria General para que de 
Oficio proceda a remitir el expediente ala Unidad de Registro 
y Set,TUimiento de Asociaciones Civiles (U.R.S.A.C.), para que 
emita la correspondiente inscripci6n. 

NOVENO: De oficio procedase a emitir la Certificaci6n, 
de la presente resoluci6n, a raz6n de ser entre gada al interesado. 
NOTIFIQUESE. (F) PASTOR AGUILAR MALDO­
NADO, SUBSECRETARIO DE ESTADO EN EL 
DESPACHO DE POBLACION Y PARTICIPACION 
CIUDADANA. (F) FRANCISCA NICANOR ROMERO 
BANEGAS, SECRET ARIA GENERAL". 

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del 
Distrito Central, a los ocho dias del mes de octubre de dos mil 
trece. 

FRANCISCA NICANOR ROMERO BANEGAS 
SECRET ARIA GENERAL 

26 N. 2013. 

PATRONATO NACIONALDE LAINFANCIA(PANI) 

INVITACION ALICITACION PUBLICANACIONAL 
No.04-2013 

El Patronato Nacional de la Infancia, invita a las Compaiiias 
Aseguradoras interesadas en participar en la Licitaci6n Publica Nacional 

No.04-2013, presentando ofertas selladas para las siguientes partidas: 

ADOUISICIONDE: 

1.- SEGURO MEDICO HOSPITALARIO, SEGURO DE 

VIDA COLECTIVO Y ACCIDENTES PERSON ALES. Funcionarios y 

Empleados del PANI. 

2.- SEGURO CONTRA INCENDIOS (BIENES MUEBLES E 
INMUEBLES). 

3.- SEGURO DE VEHiCULOS. 

El financiamiento se hani con fond~s propios del Patronato Nacional 

de la Infancia (PANI). La licitaci6n se efectuani conforme a los 

procedimientos de Licitaci6n Publica Nacional (LPN), establecidos en 

la Ley de Contrataci6n del Estado y su Reglamento. 

Los interesados podnin adquirir los documentos de la presente licitaci6n, 

a partir del jueves 21 de noviembre del 2013, en las oficinas de la 

Gerencia Administrativa del PANI, sita en avenida Los Pr6ceres, frente 

a diario El Heraldo, Teguciga_lpa, M.D.C., con horario de7:30 A.M. a 3:30 

P.M., previo pago de Quinientos Lempiras Exactos (Lps. 500.00) NO 

REEMBOLSABLES, en la Tesoreria del PANI. 

Los documentos de la licitaci6n tambien podran ser examinados en el 

Sistema de Informacion de Contrataci6n y Adquisiciones del Estado de 

Honduras, "HonduCompras", (www.honducompras.gob.hn). 

Las ofertas deberan presentarse para su recepci6n el dia 09 DE 

DICIEMBRE DEL 2013 A LAS 10:00 A.M. y la apertura de las ofertas 
sera a las 10:30 A.M. de esc mismo dia, en audiencia Publica que se 

llevara a cabo en la SALA DE SESJONES DEL CO DIP ANI. 

Las ofertas que se reciban fuera de plazo seran rechazadas. Las ofertas 

se abriran en presencia de los representantes de los oferentes que 

deseen asistir en la direcci6n indicada. Todas las ofertas deberan estar 

acompaiiadas de una Garantia de Mantenimiento de la oferta por un 

porcentaje equivalente al5% del precio de la oferta. 

Tegucigalpa, M.D. C., 20 de noviembre del20 13. 

22,25 y 26 N. 2013. 

LIC. GOLDA SANTOS CALIX 

DIRECTORAEJECUTIVA 
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Marcas de F3brica 
1/ Solicitud: 31780-13 
21 Fecha de presentaci6n: 28~08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A.- TITULAI{ 

4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de Inglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, Inglaterra 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
11.- REGISTIW EXTRAN.JERO 
5 Registro b<isico: 
S.l/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C'6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACION~:s DE LA DENOMINACHJN 
6/ Dcnorninaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 C\ase lntcmacional: 
8/ Protege y distingue: 
PreparaCiones y sustancias farmacCuticas y medicinales; agentes terapeuticos (medicos); parches adhesives 
incorporando una preparaciOn farmaceutica; vacunas; vitaminas, minerales y suplementos alimenticio:: 
preparaciones dieteticas; sustancias dieteticas inc\uyendo alimentos y bebidas adaptadas para usa mCdico 
alimentos para bebes e inv<ilidos; preparaciones para perder peso; preparaciones medicas para el cuidado oral, 
especificamente pasta de dientes medicada, enjuagues bucales medicados; goma de mascar y pastillas 
medicadas para Ia higiene dental; adhesives para dentaduras, fijaciones dentales, geles dentales mcdicadas 
preparacioncs para dejar de fumar. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- AI'ODERADO LRGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
K- SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisiOn: 06-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

250.,11 y26N.2013. 

1/ Solicitud: 31805-2013 

21 Fecha de presentaciOn: 28-08-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: Columbia Sportswear Company (Organizada bajo las !eyes de Oregon). 

4.11 Domicilio: 14375 NW Science Park Drive. Portland, Oregon 97229, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA. 

4.2/ Organizada bajo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

11.- I{EGISTRO EXTRAN.IERO 

5 Registro b<isico: 

S.ll Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 

5.3/ C'Odigo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: PFG 

6.2/ Reivindicaciones: 

7/ Clase lntemacional: 25 

8/ Protege y distingue: 

PFG 
Prendas de vestir. calzado, articulos de sombrereria. 

8.1/ P<igina adicional. 

D.- AI'ODERADO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

E.- SUSTITUYE I'ODER 

10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. ' 

11/ Fecha de emisi6n: 09/04/13 

12/ Reservas: 

25 0 .• II y 26 N. 2013. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II Solicitud: 31973-13 

2/ Fecha de presentaci6n: 29-08-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: National Geographic Society (Organizada bajo las !eyes de Distrito de Columbia) 

4.1/ Domicilio: 1145 17 th Street, N.W .. Washington, D.C. 20036, EST ADOS UN I DOS DE AMERICA 

4.2/ Organizada bajo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

11.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro b<isico: 

5.1/ Fecha: 

5.2/ Pais de ohgen: 

5.3/ C6digo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

6/ DcnominaciOn y 6.1/ Distintivo: NAT GEO PEOPLE Y DISENO NATGEO I peope 
6.2/ Rcivindicaciones: Sc reivindican los tonos de color amarillo y gris que se muestran en los ejemplares. 
7/ Clase lntemadonal: 41 
81 Protege y distingue: 
Servicios de entretenimiento; servicios de educaciOn: fonnaciOn; actividades deportivas y culturales: producciOn de 
programas de televisiOn; producciOn, presentaciOn, distribuciOn. sindicaciOn y alquilcr de programas de radio, 
programas de televisiOn y de peliculas, dibujos animados, cintas de video pregrabadas, material de audio Y' 
o visual, video casetes pregrabados, DVDs o discos de videos pregrabados; provisiOn de contenido audiovisual 
relacionado a entretenimiento, educaciOn, formaci6n, dcporte y cultura; provisiOn de programas de radio no 
descargables, programas de televisiOn, peliculas, videos, sonido, im<igenes o datos obtenidos por el intcmet u ou·as 
redes de comunicaciOn; provisiOn de servicios de video por demanda y de video casi par demanda de 
entretenimiento, educaciOn, deportes y cultura; provisiOn de pe\iculas programas de televisiOn no descargables a 
traves de un servicio de video par demanda; provisiOn de programas actuales de televisiOn, peliculas. videos. 
transmisiones en Ia web e im3.genes a traves de una red global de computadoras u otras redes de comunicaciOn: 
provisiOn de mapas y calendarios en linea para eventos y exhibiciones en vivo. 

8.11 P<igina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIV
0

0 DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. At"ticulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisiOn: 09/09/13 
12/ Reservas: 

25 0 .• II y 26 N. 2013. 

II Solicitud: 31735·2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaciOn: 28-08-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las !eyes de SUIZA) 

4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza 

4.2/ Organizada bajo las \eyes de: Suiza 

11.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro b<isico: 

S.l/ Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 

5.3/ COdigo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

6/ DenominaciOn y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL 

6.2/ Reivindicaciones: Se reivindican los tonos de color azul, morado, rojo, rosado, amarillo, verde y anaranjado 
que se muestran en los ejemplares acompaii.ados. 
7/ Clase Intemacional: 29 
8/ Protege y distingue: 
Legumbres y patatas, frutas y setas en conserva, congeladas, secas o cocidas, came, aves de corral, caza, pescado 
y productos alimenticios provenientes del mar, todos estos productos tambien bajo Ia fonna de extractos. de sopas, 
de gelatinas, de pastas para untar. de conservas, de platos cocinados, congelados o deshidratados: confituras; huevos. 
leche, crema de leche, mantequilla, queso, y otras preparaciones hechas a partir de leche, substitutes de Icc he; 
bcbidas a base de lechc; sucedaneos de alimentos l<icteos; postres hechos a partir de leche o de crcma de Icc he: 
yogures. leche de soya (sucedaneos de Ia leche), otras preparaciones a partir de soya; aceites y grasas comestibles: 
preparaciones protcinicas para Ia alimentaciOn; substitutes de crema para el cafe y/o el te; productos de 
salchichoneria, mantequilla de mani, sopas. concentrados de sopas, ca\dos. cubitos para haccr caldos, consomCs. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E.- SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conoci01iento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisiOn: 09/09/13 
12/ Reservas: 

25 0 .. II y 26 N. 2013. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M.D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

1/ Solicitud: 31779-13 

2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de Inglaterra) 

4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, Inglaterra 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 

8.- REGISTRO EXTRAN.JI<:RO 

5 Registro bilsico: 

5.1/ Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 

5.3/ COdigo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES OE LA OENOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones· 

7/ Clase lntemacional: 

8/ Protege y distinguc: 
Preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar; jabones; productos de perfumeria; aceites esenciales 
cosmeticos; champU.s para el cuero cabelludo y para el cabello; preparaciones para el cuidado y limpieza de Ia pie\ 
que no sean medicadas; cremas para Ia riel. lociones, geles, ungiientos para Ia pie\, crema para el cutis 
preparaciones para Ia pie\; pareparaciones para Ia protecci6n solar; dentifrices y enjuagues bucales que no 
sean para propOsitos medicos: refrescantes bucales; geles dentales; pasta de dientes; preparaciones para decolorar 
los dientes, preparaciones para pulir los dientes, preparaciones para blanquear los dientes y aceleradorc, 
preparaciones cosmeticas para remover manchas en los dientes; preparaciones no medicadas de tocador 
preparacioncs para el cuidado oral. preparaciones medicadas para blanquear; preparaciones para limpiar 
lavar. pulir. dcsodorizar y esterilizar dentaduras. 

8.1/ Pigina adicional. 

0.- AI'OOERAOO U:GAL 

9/ No~bre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
F:.-SUSTITUYE I'OOF.R 

10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO OE LA OFICINA 

La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 05·09-13 
12/ Reservas: 

25 0 .. II y 26 N. 2013. 

1/ Solicitud: 31791-13 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaciOn· 28·08·20 13 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC' A 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: SmithKline Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lnglaterra) 

4.1/ Domicilio: 980 Great West Road. Brentford Middlesex TW8 9GS. lnglaterra 

4.21 Organizada bajo las !eyes de: Inglaterra 

IJ.- REGISTRO f:XTI{AN.JERO 

5 Rcgistro b3sico: . 

5.1/ Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 

5.3/ C6digo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES llE LA OENOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 

8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para limpiar. pulir, desengrasar y raspar; jabones; productos de perfumeria; aceites esenciales: 
cosmeticos; cham pUs para el cuero cabeliudo y para cJ cabello; preparaciones para el cuidado y limpieza de Ia piel. 
que no sean medicadas; cremas para Ia pie\, lociones, geles, ungiientos para Ia pie!. crema para el cutis; 
preparaciones para Ia pie!; pareparaciones para Ia protecci6n solar; dentifrices y enjuagues bucales que no 
sean para prop6sitos mCdicos; refrescantcs bucales; geles dentales; pasta de dientes; preparaciones para decolorar 
los dientes, preparaciones para pulir los dientes, preparaciones para blanquear los dientes y aceleradores, 
preparaciones cosmeticas para remover manchas en los dientes; preparaciones no medicadas de tocador; 
preparaciones para el cuidado oral; preparaciones medicadas para blanquear; preparaciones para lirnpiar. 
\avar. pu\ir, desodorizar y esterilizar dentaduras. 

8.1/ P3gina adicional. 
0.- AI'OOERAOO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'OOER 

10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO OE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico' para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

Ill Fecha de emisiOn: 09-09-13 
12/ Reservas: 

250 .. 11 y26N.2013. 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ Solicitud: 31353-13 

2/ Fe~ha de presentaci6n: 26-08-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: WHIRLPOOL PROPERTIES. INC. (Organizada bajo las !eyes de Michigan) 

4.1/ Domicilio: 500 Renaissance Drive. Suite I 01. St. Joseph. Michigan 49085. EST ADOS UNIDOS DE AMERICA. 

4.2/ Organizada baJo las leyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

11.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro b3sico: 

5.1/ Fecha: 

5.21 Pais de origen_: 

5.3/ C6digo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES OE LA OENOMINACI<lN 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: KitchenAid (Escrita en forma estilizada) 

6.21 Reivindicaciones: 

7/ Clase lntemacional: 21 

XI Protege y distingue: 

KitchenAid 

Utensilios y recipientes para usa domestico y culinario; peines y esponjas; cepillos; materiales para fabncat 

cepillos; material de limpieza; lana de acero; vidrio en bruto o semielaborado (excepto el vidrio de construcci6n); 

articulos de cristaleria. porcelana y loza no comprendidos en otras clases; herramientas culinarias. utensilios y 

recipientes (que no sean electricos). incluyendo pinzas, abridor de latas, ablandadores de carne, cucharones 

para sen·ir helados (ice cream), pal as para servir he) ados (ice cream), abridor de botellas, prensaajos, ral\ador, 

sacacorchos, apoyador de cucharas, rizador de mantequilla, cucharas, coladores. escunidores, picadoras. cepil\os 

para pasteleria y para untar, crimpers ~tenacillas) para pasteleria, batidoras, licuadoras manuales para masa. 

espfltulas, raspador de alias y sartenes, rodillos (utensilios de cocina); recipientes para almacenar alimentos; 

hen·amientas para barbacoas. incluyendo esp3tulas, pinchos para cocinar y para mazorcas de maiz. cepillos para 

parrillas. rejilla para parrilla superior. parrilla sarten. cesta para parrilla, turnes (esp3tula) de pcscado y tcnnOmetros 

de parrilla; jaboneras; dispensadores de jab6n; estante para platos. cesta colador para lavabo; juegos (sets) de 

cepillos culinarios compuestos de cepil\os de lavabo; cepi\los para frutas y verduras y cepil\os para platos; 

organizadores esponjas y cepillos culinarios; cajOn organizador para hetTamientas culinarias no electricas, que no 

sean de metal precioso; dispensadores de papel toalla; cajas para pan; bates; estantes para especies; servilleteros: 

mostrador para herramientas culinarias no electricas. que n~ sea de metal precioso; estantes para tapaderas de ollas; 

soporte para Iibras de cocina; cajas de recetas: vinajeras. que no sean de metal precioso; estantes para vi nos: 

enfriadores para vinos; jarras; cubetas para hie\o; taz6n para mezclar; centrifugador de ensaladas; bandejas 

para servir alimentos para usar en cama, que no sean de metal precioso: mil.quinas exprimidoras (para hacer 

jugos) que no sean el6ctricas; cernidor de harina; sellas para galletas; cortador de gall etas; prensas de gall etas; 

molino de pimienta; pimenteros; molino de sal: saleros: juegos (sets) para decorar pasteles. que consisten en puntas 

(tips) decorativas para pasteles y pasteleria y bolsas para paste\eria; portavasos p\isticos; moldes para gall etas: 

mol des para cocina; separador de grasa para separar Ia grasa de Ia salsa (gravy); juegos (sets) de guarnici6n 

compuestos de melOn baller (herramicnta de frutas y vegetales) y cuchillos en forma de U y V; tablas de cm1ar; 

trivets: papa ricer (prensa); machacador de papas; rociadores de aceite para cocinar, que no sean e\Cctricos; 

tab! as de quesos, bandejas para servir barbacoas, que no sean elaboradas de metal precioso; molinos cJ.c alimentos 

no etectricos para picar, triturar. rallar y moler; separador de huevos; y pantallas para salpicar; cepillos diseflados 

para uso domCstico; prensas y moldes de alimentos no electricos: estante para tazas en forma de il.rbol. p\atos para 

margarina, tazones para azU.car, recipientes para cremora. cajas para pan, sartenes y tapaderas deli. 

portacondimentos, recipientes para hierbas, recipientes para stands de pasteles, bandejas para servir basureros. 

articulos de bar y accesorios de vino, incluyendo removedor (cortador) de papel de aluminio en botellas de vino. 

abridor para botellas de vino, tapones para botella de vino, cocteleras, decantador de vino, que no sea de metal 

precioso y collarin para cuello de botella que previene el goteo de vi no, que no sea de metal precioso: utensilios 

para Ia cocina que no sean electricos, induyendo ollas para salsas, comales. sartenes. cacerolas, ollas para 

freir, ollas para caldos, homo holand~s (cacerola). sarten para salsas. cazuelas, plancha.S: no eiCctricas. sartenes 

para parrillas, sartenes wok, sartenes. teteras y partes para los mismos; articulos para hornear. incluyendo 

hojas de galleta, moldes para torta, moldes, rejillas para enfriar, molde de panecillos (muffins), moldes para 

pizza, mol des para pies, rna ides para tortas enrolladas con jalea, moldes para rostizar y partes para los mismos 

8.1/ P<i.gina adicional. 

0.- AI'OOERAOO LEGAL 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

E.- SUSTITUYE I'OOER 

10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO OE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propicdad 

Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 03-09-13 

12/ Reservas: 

25 0.,11 y26N. 2013. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALP 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 88 

1/ Solicitud: 31782-13 

21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAI{ 

41 Solicitante: SrnithKJine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de Inglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, Inglaterra 

4.2/ Organizada bajo las \eyes de: lnglatetTa 
B.- REGISTRO EXTRAN.JF.RO 

S Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICAC!ONES Dli: LA Dli:NOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: I 0 
8/ Protege y distingue: 
Aparatos e instrurnentos quirUrgicos y medicos; aparatos para e1 cuidado dental; bandejas denta\es, dilatadorcs 
nasales. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- Al'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARIJO ANiBAL.MEJiA M. 
li:.- SUSTITUY!i: l'ODER 
10/ Nombre: 

liSO li:XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. .. 

II/ Fecha de ernisi6n: 06-09-13 
12/ Reservas: 

250 .• 11 y26N.2013. 

1/ Solicitud: 31787-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 

A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SrnithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de Inglaterra) 

4.1/ Dornicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 90S, Inglaterra 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
U.- REGISTRO li:XTI{AN.Jii:RO 

5 Registro bisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACION!i:S DE LA DENOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 41 
8/ Protege y distingue: 
Ser.vicios educativos en relaci6n a Ia industria farmacC:utica, diagn6stica, de vacunas, de medicinas propictarias, de 
salud medica. de alimentos. de bebidas, de tocador y cosmC:tica, educaci6n, servicios de f01maci6n, entretenimiento, 
actividades educativas y culturales en rclaci6n al ~ontrol de fumar y dejar de fumar, servicios cducativos en 
relaciOn a Ia pC:rdida de peso. dicta, nutrici6n y estado fisico, actividades deportivas y culturales. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- Al'ODERADO LEGAL 
9/ Nombl"e: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
F..- SUSTITUYEI'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCtUSIVO DE LA OF!CINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley conespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propi~dad 
Industrial. 

t 1/ Fecha de emisi6n: 06-09-20\3 
12/ Rescrvas: 

25 0., II y 26 N. 2013. 

1/ Solicitud: 31801-13 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Rcgistrador(a) de Ia Propicdad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE.SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lnglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS. Inglatena 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Inglaten·a 
U.- REGISTRO li:XTI~ANJERO 

5 Registro bfuiico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACION!i:S DE LA DENOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y ctiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicacioncs: 
7/ Clase Intemacional: 44 
81 Protege y distingue: 

• 
Cuidado medico, higienico y de bellcza, servicios de cuidado de Ia salud, provisiOn de informaciOn y servici"os 

medicos, informaciOn pro vista a pacientes y profesionales del cui dado de Ia salud, acerca de productos farmacCuticos, 
vacunas, enfermedades y trastornos medicos y tratamientos,relacionados a traves del internet, terapia genetica y 
celular, servicios de consejeria, servicios medicos y del cuidado de Ia salud. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- Al'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
K- SliSTITUYEI'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de Icy correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emision: 10-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propieda~ Industrial 

25 0 .• II y 26 N. 2013. 

1/ Solicitud: 24972-13 

2/ Fecha de presentaci6n: 02-07-20 I 3 
3/ Solicitud de registro de: EX PRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 

A.-TITULAR 
4/ Solicitantc: Dixie Consumer Products LLC. (Organizada bajo las leyes de Delaware) 

4.1/ Domicilio: 133 Peachtree Street NE. Atlanta. Georgia 30303. ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

U.- REGISTRO EXTRAN.IERO 
5 Registro b<isico: 

5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 

C.- li:Sl'li:CIFICACION!i:S Dli: LA Dli:NOMINACION 

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BUILT STRONG FOR HEAVY. MESSY MEALS 

BUILT STRONG FOR 
HEAVY, MESSY MEALS 

6.2/ Reivindicaciones: Para usarse con Ia marca DIXIE ULTRA, que estamos presentando simult<inearnente. 20\3-
24968 
7/ Clase Intemacional: 21 
8/ Protege y distingue: 
Platos, tazas y tazones. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- Al'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
F..· SUSTITUYEI'ODER 
10/ Nombre: 

USO li:XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisiOn: 09-09-13 
12/ Reservas: 

250 .. 11 y26N.2013. 

1/ Solicitud: 3!354-13 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 26-08-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO. S.A.B. DE C.V. (Organizada bajo las !eyes de MEXICO) 

4.1/ Domicilio: Prolongaci6n Pasco de La Refonna 1000. Colonia Pciia Blanca, Santa Fe, 01210, Mexico D.F., 
MEXICO. 

4.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO. 
U.- REGISTRO EXTRAN.IF.RO 

5 Registro b3.sico: 

5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 

5.3/ COdigo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: PASTISETAS 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 30 
81 Protege y distingue: 

PASTISETAS 

Harinas y preparacioncs hechas con cereales, pan. biscochos, tortas, pasteleria, galletas. cakes, confiteria. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- Al'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE l'ODER 
10/ Nombre: 

USO li:XCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 03-09-13 
12/ Reservas: 

250 .. 11 y26N.2013. 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a} de Ia Propie4ad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

1/ So1icitud: 31784-13 
21 Fecha de presentacion: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKline Beecham Limited (Organizada bajo las leyes de Inglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Inglaterra 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
S Registro b&sico: 

5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ R.eivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 21 
8/ Protege y distingue: 
Cepillos de dientes, cepillos de dientes eiCctricos, hilo para prop6sitos dentales, palillos, palilleros (que no sean de 
metal precioso) y recipientes plAsticos para sostener cepillos de dientes, vasos para beber, tazas. cocteleras para 
alimentos y bebidas, recipientes y botellas para alimentos y bebidas. 

8.11 Pclgina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de !a-Ley de Propiedad 
Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 09-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

250.,11 y26N.2013.' 

II Solicitud: 31778-13 
21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (d'rganizada bajo las !eyes de Inglaterra) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road. Brentford Mtddlesex TW8 9GS, Inglaterra 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
8.- REGISTRO EXTRANJERO 
5 Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ Codigo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denomin·aciOn y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 
8/ Protege y distingue: 
Quimicos utilizados en Ia industria fannacCutica, proteina para alimentos. 

8.1/ PAgina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUVE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0 .. II y 26 N. 2013. 

1/ Solicitud: 19540-2013 

2/ Fecha de presentaciOn: 23-05-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: BIC GRAPHIC EUROPE, SA (Organizada bajo las leyes de ESPANA) 

4.1/ Domicilio: Pol. Ind. Entrevias SIN complejo Bic. 43006 Tarragona, ESPANA 

4.2/ Organizada bajo las leyes de: ESPANA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro bclsico: 

5.1/ Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 

5.3/ COdigo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

6/ DenominaciOn y 6.1/ Distintivo: KOOZIE 

KOOZIE 
6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase Internacional: 18 

8/ Protege y distingue: 
BaUles y balsas de viaje, bolsones, mochilas, bolsos grandes, maletines, bandoleras, portafolios, bolsos de mana, 
billeteras (de bolsillo), bolsos, maletas, neceseres (vacios), carteras, balsas playeros, balsas para las compras, bolsos 
para Ia escuela. balsas deportivos, estuches de viaje. balsas cosmeticos. 

8.1/ PAgina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

ll/ Fecha de emisi6n: 30-07-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013. 

[I[ Solicitud:2013-019538 

[21 Fecha de presentacion: 2Ji05/2013 

[3[ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 

A.-TITULAR 

[4[ Solicitante: BIC GRAPHIC EUROPE, SA 

[4.1[ Domicilio: POL. IND. ENTREVIAS SIN, COMPLEJO BIC, 43006 TARRAGONA, ESPANA 

[4.2[ Organizada bajo las leyes de: ESPANA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(51 Registro bcisico: No tiene otros registros 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACI6N 

[6[ Denominacion y [6.1[ Distintivo: NORWOOD 

171 C'lase Internacional: 35 

(81 Protege y distingue: 

NORWOOD 
Publici dad, gesti6n de negocios comerciales. administraci~n comercial, trabajos de oficina, servicios de venta 

y distribuci6n para terceros, relacionados con productos promocionales y material impreso publicitario. 

D.- AI'OllERADO LEGAL 

[9[ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJIA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se Pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 

Industrial. 

[II[ Fecha de emision: 25 de julio del afio 2013. 

I 121 Reservas: No tiene reservas. 

25 0 .. II y 26 N. 2013. 

[I[ Solicitud: 2013-019539 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

[2[ Fecha de presentaci6n: 23105/2013 

[3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

[4[ Solicitante·. BIC GRAPHIC EUROPE, SA 

[4.1[ Domicilio: POL. IND. ENTREVIAS SIN, COMPLEJO BIC. 43006 TARRAGON A, ESPANA 

[4.21 Organizada bajo las !eyes de: ESPANA 

8.- REGISTRO EXTRANJERO 

(51 Registro b3sico: No tiene otros registros 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINAC16N 

(6( Denominaci6n y (6.1( Distintivo: KOOZIE 

171 Clase Intemacional: 21 

(8( Protege y distingue: 

KOOZIE 
Contenedores de material aislante para bebidas, cajas frias portcitiles no electricas. contcnedores para usa 

domCstico ode cocina, tennos, contenedores de material aislante para alimentos. balsas isotCnnicas, enfriadores 

de vino, canastas para picnic, tazones. tazas, botellas deportivas vacias. 

D.- AI'ODERADO LEGAL 

[9[ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo &8 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

[ll[ Fecha de ernision: 25 de julio del afio 2013. 

(121 Reservas: No tiene reservas. 

25 0., II y 26 N. 2013. 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 

Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

1/ Solicitud: 31798-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de Inglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentf~rd Middlesex TW8 90S, Inglaterra 
4.21 Organizada bajo las !eyeS de: lnglaterra 
8.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
5 Registro btisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de origen: 
5.3/ COdigo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
SerVicios promocionales y publicitarios. provisiOn de los servicios antes mencionados en linea. a traves del cable 
y1o e\ intemet, Ia provisiOn de infonnaciOn a\ c\iente sabre productos farmaceuticos, medicos, del cuidado de la 
salud y estado fisico a traves de una red en linea de computadora. 

8.1/ P3.gina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisiOn: 06-09-13 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a} de Ia Propiedad Industrial 

250.,11 y26N.2013. 

1/ Solicitud: 32855-2013 
21 Fecha de presentaci6n: 06-09-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SAN OF! (Organizada bajo las !eyes de FRANCIA) 
4.1/ Domicilio: 54 rue La Softie, 75008 Paris, FRANCIA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: FRANCIA 
ll.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
S Registro b<lsico: 
5.1/ Fecha: 
S.2/ Pais de origen: 
5.3/ C6digo pais: 
C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ DenominaciOn y 6.1/ Distintivo: CONVULPROX 

CONVULPROX 
6.21 Reivindicaciones: 
7/ Ciase Intemacional: 
8/ Protege y distingue: 
Productos farmaceuticos. 

8.1/ P!igina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODEI{ 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimicnto pUblico para efectos de ley cotTespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 13-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

250.,11 y26N.201.l. 

I/Solicitu1: 13724-13 

2/ Fecha de presentaci6n: 09-04-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: South\vest Airlines Co. 

4.1/ Domicilio: 2702 Love Field Dr., HDQ.4 GC, Dallas, Texas, United States of America. 

4.21 Organizada bajo las \eyes de: Estados Unidos de America 

ll.- REGISTRO EXTRAN.JERO 

S Registro b!isico: 

5.1/ Fecha: 

5.21 Pais de origen: 

5.3/ C6digo pais: 

C.- ESI'IlCIFICACIONES DE LA D•:NOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: EARLY BIRD CHECK-IN 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 39 

EARLYBIRD 
CHECK-IN 

8/ Protege y distingue: 
Servicios de transporte aereo. proveer informaciOn sabre transporte aereo. 

8.1/ P<l.gina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE I'ODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se po.ne en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Ptopiedad 
Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 23/07113 
12/ Reservas: 

25 0., II y26N. 2013. 

II Solicitud: 33387-13 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presen~aci6n: 11-09-2013 

3/ Solicitud de registro de: EXPRES!ON 0 SENAL DE PROPAGANDA 

A.-TITULAR 

4/ So\icitante: PEPSICO, INC. (Organizada bajo las !eyes de Carolina del Norte). 

4.1/ Domicilio: 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York 10577, EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UN !DOS DE A ME RIC A 

ll.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro b<isico: 

5.1/ Fecha: 

S.2/ Pais de origen: 

5.3/ COdigo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: CATRACHAMENTE DELICIOSOS 

CATRACHAMENTE 
DELICIOSOS 

6.2/ Reivindicaciones: Para usarse con e1 Registro No. 8\505 de Ia marca FRITO LAY 1999. LOGO en clase 30. 
7 I Clase Internacional: 30 
8/ Protege y distingue: 
Cafe. te. cacao, azUcar, arroz, tapioca, sagU, sucedcineos del cafe. harinas y preparaciones hechas de cereales, pan, 
pasteleria y confiteria, helados comestibles, miel, jarabe_.ie melaza, levaduras, polvos para esponjar. sal, mostaza. 
vinagre. salsas (condimentos), especias. hielo. 

8.11 P<igina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: JULIA R. MEJiA 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 17-09-2013 
12/ Reservas: Se usara con el Reg. 8 1505 de Ia Marca Frito Lay 1999 Logo en CL30. 

250 .. 11 y26N.2013. 

1/ Solicitud: 31350-2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 26-08-2013 

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 

A.-TITULAR 

4/ Solicitante: COLGATE-PALMOLIVE COMPANY (Organizada bajo Ia• !eyes de Delaware) 

4.11 Domicilio: 300 Park Avenue, New York, New York 10022, EST ADOS UN !DOS DE AMERICA 

4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UNIDOS DE AMERICA 

B.- REGISTRO EXTRANJERO 

5 Registro blisico: 

5.1/ Fecha: 

5.2/ Pais de origen: 

5.3/ C6digo pais: 

C.- ESI'ECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 

6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: VISIBLE WHITEY DISENO A COLOR 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones para blanquear y otras sustancias para Ia colada. preparaciones para limpiar, pulir. desengrasar y 
raspar, jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosmfticos, \ociones para el cabello, dentifricos, principalmente 
pasta dental y enjuague bucal. 

8.1/ P<igina adicional. 
D.- AI'ODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E.- SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre:. 

USO EXCLUS!VO DE LAOFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 17-09-2013 
12/ Reservas: 

250.,11 y26N.2013. 

Abogado CAMILO Z. BEN DECK 
Registrador(a} de Ja,Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Secci6n B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

Ill Solicitud: 2012-037281 
121 Fecha de presentaci6n: 26/ I 0/2012 
13! Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
J4J Solicitante: GRUPO BIMBO, S.A.B. DE C.V. 
)4.11 Domicilio: Prolongacion Pasco de La Reforma 1000. colonia Peiia Blanca Santa Fe, 01210, 

MCxico. 
J4.2J Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
16J Denominaci6n y I6.1J Distintivo: VERO LUMINOSO 

171 Clase lnternacional: 30 
J8J Protege y distingue: 

VERO LUMINOSO 

Cafe, tC, cacao y sucedcJneos del cafe, arroz, taptoca y sagU, harinas y preparaciones a base de cercales, 
pan, productos de pastcleria y confiteria, helados, azUcar, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos de 
hornear, sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos). especias, hielo. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombrc: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 

liSO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para cfectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emsi6n: 13 de septiembre del aiio 2013. 
1121 Rcservas; No ticne reservas 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0 .. II y 26 N. 2013 

Ill Solicitud: 20 I 0-038544 
121 Fecha de prescntaci6n: 29/12/2010 
13! Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
141 Solicitante: CUMBERLAND PACKING CORP. 
J4.ll Domicilio: 2 CUMBERLAND STREET, BROOKLYN. NEW YORK 11205, ESTADOS 

UNIDOS DE AMERICA 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: NEW YORK. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y 16.1J Distintivo: STEVIA EXTRACT IN THE RAW Y ETIQUETA 

171 Clase lnternacional: 30 
181 Protege y distinguc: 
Edulcorantes naturales y sustitutos del azUcar. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ 

USO EXCLliSIVO DE LA OFICINA 
Lo que sc pone en conocimiento pUblico para efectos de Icy correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Ill! Fecha de emsi6n: 18 de septiembre del aiio 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Rcgistrador(a) de Ia, Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

1/ No. solicitud: 31783-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de Inglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglatcrra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b<lsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA i>ENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1/Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Material impreso, peri6dicos, libros, papelcria, materiales instructivos y did<icticos (excepto aparatos). 
materiales educativos impresos, especificamente panfletos, folletos, libretas que contienen informaciOn 
acerca de productos farmaceuticos, vacunas, enfcrmedades y trastornos medicos y tratamientos 
relacionados, publicaciones impresas. revistas, hojas informativas, catalogos, materialcs inductivos, y 
educativos, material publicitario y promocional para usar en relaciOn al estado ffsico, atletas, deportcs 
y musculaciOn. ' 

8.1/ Pagina Adicwnal: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLliSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad IndustriaL 

II/ Fecha de emision: 09-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propicdad lndustnal 

25 0., II y 26 N. 2013 

1/ No. solicitud: 31781-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKline Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lnglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bilsico: 
5.1/ Fccha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ DenominaciOn y 6.1/Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 9 
8/ Protege y distingue: • Aparatos e instrumentos cientificos, software para computadoras que permitc a los profesionales del 
cuidado de Ia salud al acceso de Ia informaciOn de nuevas prQductos y servicios. 
8.1 I Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

liSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocuniento pUblico para efectos de ley correspondientc. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II I Fecha de emisi6n: 06-09-13 
121 Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

1/ No. solicitud: 31789-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lnglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ COdigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 Denominaci6n y 6.1 /Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 44 
8/ Protege y distingue: 
Cuidado medico, higiCnico y de belleza, servicios de cuidado de Ia salud, provisiOn de informaciOn y 
servicios medicos, informaciOn provista a pacientes y profesionales del cu1dado de Ia salud acerca de 
productos fannaceuticos. vacunas, enfermedades y trastornos medicos y tratamientos relac10nados a 
traves del internet, terapia genetica y celular, servicios de consejeria, scrvicios medicos y del cu1dado 
de Ia salud. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion 8 Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

II No. solicitud: 31803-2013 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Citizen Holdings Kabushiki Kaisha also trading as Citizen Holdings Co., Ltd. (Organizada 

bajo las leyes de Jap6n). 
4.11 Domicilio: 1-12, 6-chome, Tanashi-cho, Nishi-tokyo-shi, Tokyo, Jap6n. 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Jap6n 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro bclsico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SATELLITE WAVE 

SATELLITE WAVE 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 14 
81 Protege y distingue: 
Relojes de mano y relojes de pared con un sistema cronometrico sate1ital. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09109113 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., 11 y 26 N. 2013 

II No. solicitud: 24971-13 
21 Fecha de presentaci6n: 02-07-2013 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: Dixie Consumer Products LLC., (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.11 Domicilio: 133 Peachtree Street NE, Atlanta, Georgia 30303, Estados Unidos de America. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America. 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: PETAL X 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 21 
81 Protege y distingue: 
Platos, tazas y tazones. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 

PETAL X 

9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09-09-13 
121 Reservas: 

25 0., 11 y 26 N. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. solicitud: 31792-13 
21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR , 
41 Solicitante: SmithKline Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lnglaterra) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Inglaterra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.11Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: 5 
8/ Protege y distingue: 
Preparaciones y sustancias fannacCUticas y medicinales, agentes terapCuticos (mCdicos), parches adhesivos 
incorporando una preparaci6n fannacCutica, vacunas, vitaminas, minerales y suplementos alimenticios, 
preparaciones dietCticas, sustancias dietCticas incluyendo alimentos y bebidas adaptadas para uso mCdioo, 

alimentos para bebfs e invalidos, preparaciones para perder peso, preparaciones nu~dicas para el cuid.-.do 
oral. especificamente pasta de dientes medicada, enjuagues bucales medicados, goma de mascar y pastillas 
medicadas para Ia higiene dental, adhesivos para dentaduras, fijaciones dentales, geles dentales medicadas, 
preparaciones para dejar de fumar. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., ll y 26 N. 2013 

II No. solicitud: 31800-13 
21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
31 Sohcitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.- TITULAR 

. 41 Solicitante: Smith Kline Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de Inglatcrra) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b:isico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase.lntemacional: 42 
8/ Protege y distingue: ' 
lnvestigaci6n cientifica para prop6sitos medicos. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09-09-13 
121 Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., 11 y 26 N. 2013 

II No. solicitud: 31790-13 
21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
41 Solicitante: SmithKline Beecham Limited (Organizada bejo las !eyes de lnglaterra) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Inglaterra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b:isico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.11Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lntemacional: I 
8/ Protege y distingue: 
Quimicos utilizados en Ia industria fannacCutica, proteina para alimentos. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 10-09-13 
121 Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 26 DENOVIEM DEL 2013 No. 88 

II No. solicitud: 24969-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 02-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITLI L~R 
4/ Solicitante: Dixie Consumer Products LLC. (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 133 Peachtree Street NE, Atlanta, Georgia 30303, Estados Unidos de A1!1Crica 
4.2/ Organizada bajo las \eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b<isico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
S.Ji C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 DenominaciOn y 6.\iDistintivo: PERFECTOUCH 

6.2/ Reivindicacione-s: PERFECTOUCH 
7/ Clase Intcmacional: 21 
8/ Protege y distingue: 
Tazas. 
8.\1 P::i.gma Adicional: 
D.- Al'ODERADO LEGAL 
9· Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
I 0• Nornbre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06~09-20 13 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 20L1 

II No. solicitud: 24974-13 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaciOn: 02-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: EX PRESION 0 SENAL DE PROPAGANDA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Dixie Consumer Products LLC. (Organizada bajo las !eyes de Dela\vare) 
4.1/ Domicilio; 133 Peachtree Street NE. Atlimta, Georgia 30303. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Umdos de America 
B.- REGISTRO.EXTRANJERO 
5/ Registro b<isico: 
5.1/ Fecha· 
5.2/ Pais de 01igen: 
5.3/ COdigo Pais· 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACHJN 
6.1 Dcnominaci6n y 6.1 ·Distintiyo: KEEPS DRINKS HOT, FINGERS NOT 

6.2/ Reivindicaciones: 

KEEPS DRINKS HOT, 
FINGERS NOT 

Para usarse con Ia malTa DIXIE que estamos presentando simult<ineamente. 
7/ ('lase lntcmacional: 21 
8/ Protege y distingue: 
Platos. tazas y tazones. 
8.1 · Plgina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9· Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITliYE PODER 
I01 Nombre 

lJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisiOn: 11 09· \3 
12/ Reservas: 

25 0 .. II y 26 N. 2013 

II No. solicitud: 31972-13 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
I Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaciOn: 29-0S-2013 
3/ Soljcitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ So!icttante: National Geographic Society (Organizada bajo las \eyes de Distrito de Columbia) 
4.1/ Domicilio: 1145 17 th Street, N .W., Washington, D.C., 20036. Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las \eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b<isico: 
5.1/ Fecha 
5.2/ Pais de 01igcn: 
5.3/ COdigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1 DistintJ\·o: NAT GEO PEOPLE Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los tonos de color amarillo y gris que se muestran en los ejemplares. 
7/ Clase lntcrnacional: 38 
8/ Protege y distingue: 
Telecomunicaciones. radiodifusi6n, comunicaciones y telecomunicaciones, radiodifusiOn de audio y video a traves del 
internet, servicios de radiodifusiOn de televisiOn, servicios de radiodifusiOn de telev'isiOn por cable. servicios de difusiOn 
selectiva de televisiOn, servicios de difusiOn satelital directa de televisiOn, servicios de transmisiOn satelital, difusiOn 
de material de audio, de video y audiovisual a traves de una red mundial de computadora u otras redes de 

comunicaciOn. transmisi6n. radtod1fusi6n. recepci6n y distribur.:t6n de audiO.\ ideo, 1m<igenes fijas o en mo\·lmtento. 
textos, mensajes, infonnaci6n y datos a traves de sistemas de comunicaci6n electr6ntcos. sen·icios de medias 
mOviles ·en Ia .naturaleza de transmisi6n electr6nica. radiodifusi6n y entrega de contenido de entretentmientn de 
audio, de video y multimedia incluyendo archivos d~C texto. de datos. de 1m<igenes. de audio. de 'ideo audtO\ tsuales 
a traves del internet. comunicaci6n inal<imbrica. redes de comunicaciones electr6mcas y redes de computad01as. 
servicios de transmisi6n de video por demanda. 
8.11 P<igina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9• Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SIJSTITUYE PODER 
I01 Nombre: 

USO EXCLIJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente A11iculo 88 de Ia Ley de Prop1edad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-09~ 13 
12/ Reservas: Se protege la composici6n de los elementos dentro de Ia etiqueta sm dar exclustvidad sobre la dcnommact6n 
"PEOPLE" 

Abogada EDA SIJYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

250 .. 11 y26N.2013 

1/ !';o. solicitud: 33386-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 11-09-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: MERCK KGAA (Organizada bajo las !eyes de Alemania) 
4.1/ Domicilio: Frankfurter Str. 250, 64293 Darmstadt, Alemania. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Alemania 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b<isico: 30 2013 022 220.2 
5.1/ Fecha: 14•03,2013 
5.2/ Pais de Origen: Alernania. 
5.3/ C6digo Pais: DE 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1 Distintivo: MSDIALOG Y DISENO 

6.2/ Reivindicacioncs: 
7/ ('lase lntemacional: 44 
8/ Protege y distingue: 
Servicios medicos. 
8.1 · P:igina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M 
E. SIJSTITLIYE PODER 
10 Nornbrc: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley coiTespondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Proptcdad 
lndustnal. 

II/ Fecha de emisi6n: 19-09.2013 
12/ Rescrvas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Indusuial 

25 0., II y 26 N. 2013 

1/ No. solicitud: 31733-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08·20 13 
3/ Solicitud de rcgistro de: MARC A DE FABRIC' A 
A.- TITULAR • 
4/ Solicitante: CARGILL INCORPORATED (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 15407 McGinty Road West, Wayzata, Minnesota 55391. Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las \eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
5/ Registro b<isico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de 01igen: 
5.3/ COdigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6.1 DenominaciOn y 6. JiDistintivo· MiMADOS (y disefi.o) 

6.2/ Reivindicaciones: 
Se reivindican los tonos de color: Morado. rojo, blanco y negro que se muestran en Ia etiqueta acompaftada 
7/ Clase Intemacional: 31 
8/ Protege y distingue: 
Alimentos para pel:l'o. 
8.1 · P<igina Adicional: 
D.- APODERAUO LEGAL 
9, Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SLJSTITUYE PODER 
10 Nombre: 

USO EXCLliSIVO DE LA OFICINA 
La que se pone en conocirniento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de Prop1edad 
Industrial. 

II/ Fecha de emisiOn: 09109113 
12/ Reservas: No se reclama protecci6n sabre Ia frase Alimentos para Perras 1Dog Food 

25 0., II y 26N. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion 8 Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

1/ No. solicitud: 29417-13 
21 Fecha de presentacion: 08-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: AMCOL International Corporation. (Organiz?.da bajo las leyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 2870 Forbs Avenue, Hoffman Estates. Illinois 60192, Estados Unidos de America 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ COdigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci<in y 6.1/Distintivo: BLACKJAK 

BLACKJAK 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 
81 Protege y distingue: 
Productos quimicos para Ia industria, Ia ciencia, Ia agricultura, Ia horticultura y Ia silvicultura, fertilizantes,,. 
agentes para mejorar el suelo, activadores nutricionales para plantas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi<in: 21-08-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

1/ No. solicitud: 3135!-2013 
2/ Fecha de presentaci<in: 26-08-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Glaxo Group Limited (Organizada bajo las !eyes de Reino Unido) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford, Middlesex TW8 9GS, Reino Unido 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Reino Unido 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C<idigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci<in y 6.1/Distintivo: AIRRIVE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 5 
8/ Protege y distingue: 

AIR RIVE 

Preparaciones y substancias farmaceuticas. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA' OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 12-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

1/ No. solicitud: 31785-13 
2/ Fecha de presentaci<in: 28-08-2013 . 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: SmithK!ine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lnglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro b:lsico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivp' GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: • 7/ Clase lnternacional: 29 

8/ Protege y distingue: 
Frutas y verduras, .productos a base de frutas y verduras, en conserva, congeladas, secas y cocidas, jaleas, 
confituras, compotas, leche y productos l:icteos (incluyendo preparaciones alimenticias preparadas de 
Ia leche), acettes y grasas comestibles, productos a base de soya y suero. 
8.1/ P3gina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

lJSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi<in: 09/09/13 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

ill Solicitud: 2012-001624 
J2J Fecha de presentaci<in: 17/01/2012 
J3J Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
J4J Solicitante: INDUSTRIAS DE FOAM, S.A. DE C.V. 
J4.1J Domicilio: KILOMETRO 34 1/2 DE LA CARRETERA A SANTA ANA, LOTE 2, 

POLiGONO 22, HACIENDA SAN ANDRES, DEPARTAMENTO DE LA LIBERT AD. EL 
SALVADOR. 

J4.2J Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
J5J Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Denominacion y J6.1J Distintivo: INDUFOAM MEMORYCARE Y DISENO 

J7J Clase lnternacional: 20 
JSJ Protege y distingue: 
Colchones para camas. 
D.- APODERADO LEGAL 
J9J Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEj: PINEDA. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se 'pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

JIIJ Fecha de emsi<in: 18 de septiembre del aiio 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. solicitud: 26I 14-13 
2/ Fecha de presentacion: I 0-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: AmS'pec Services LLC. (Organizada bajo las !eyes de Nueva Jersey) 
4.1/ Domicilio: 515 Wood Avenue, Suite 202 (07036) Linden, Nueva Jersey, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C<idigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominacion y 6.1/Distintivo: AMSPEC (Escrita en forma estilizada) 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 42 
81 Protege y distingue: 
Servicios de inspecci6n tecnica en el campo de barcos de carga de petr6leo, quimicos y gas licuado. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pU\>lico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi<in: I 1/09/13 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



La Gaceta 

]II Solicitud: 2012-034005 
121 Fecha de presentaci6n: 27/09/2012 
]3] Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
]4] Solicitante: LENOVO (BEIJING) LIMITED 
]4.1] Domicilio: No. 6, Chuangye Road, Shangdi information industry base, haidian district, beijing, 

I 00085 China. 
14.21 Organizada bajo las !eyes de: CHINA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
151 Registro basico: 85/585, 622 
15.11 Fecha: 30/03/2012 
15.2] Pais de Origen: China 
15.31 C6digo Pais: CN 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominaci6n y 16.1) Distintivo: YOGA Y DISENO 

171 Clase lnternacional: 9 
181 Protege y distingue: 

YOGA 
Computadoras, especificamente computadoras portcltiles y computadoras en 
incluyendo software y periftricos para uso en estos. 
D.- APODERADO LEGAL 
19] Nombre: HECTOR ANTONIO FERNANDEZ. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 

forma de tabletas, 

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

1111 Fecha de emsi6n: 19 de septiembre del aiio 2013. 
1121 Reservas: No tiene reservas 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

I/ No. solicitud: 31786-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE SERVICIO 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lnglaterra) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lnglaterra. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: lnglaterra 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro bcisico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 35 
8/ Protege y distingue: 
Servicios promocionales y publicitarios, provisiOn de los servicios antes mencionados en Hnea, a traves 
del cable y/o el internet, Ia provisiOn de infonnaci6n al cliente sobre productos farmaceuticos, medicos, 
del cuidado de Ia salud y estado fisico a traves de una red en linea de computadora. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

1/ No. solicitud: 31734-13 
21 Fecha de presentacion: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Societe des Produits Nestle, S.A. (Organizada bajo las !eyes de Suiza). 
4.1/ Domicilio: 1800 Vevey, Suiza. 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Suiza 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: DISENO ESPECIAL 

'i; 
.# 

. "'O oo 
:)~~~~® 
'"-'-~~0 
<'• 

6.2/ Reivindicaciones: ~) o:o o., 
Se reivindican los tonos de color azul, morado, rojo, rosado, amarillo, verde y anaranjado que se muestran 
en los ejemplares acompaiiados. 
7/ Clase Intemacional: 5 

Serrion B Avisos Legales 

DEL 2013 No. 

8/ Protege y distingue: 
Preparaciones fannacCuticas y veterinarias, preparaciones sanitarias para uso medico, alimentos diett~ticos 
y substancias para uso medico y clinico, suplementos dietCticos y nutricionales, preparaciones 
vitaminicas, suplementos minerales, fibras alimentarias, confiteria medicada. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: KENIA ROSIBEL MOLINA ROBLES 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 09/09/13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0,, II y 26 N. 2013 

1/ No, solicitud: 21674-13 
21 Fecha de presentaci6n: 05-06-13 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Intercontinental Great Brands LLC (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.1/ Domicilio: 100 Deforest Avenue, East Hanover, New Jersey 07936, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: ETERNAMENTA 

6.2/ Reivindicaciones: 
ETERNAMENTA 

7/ Clase Internacional: 30 
81 Protege y distingue: 
Cafe, tC, cacao y sucedaneos del cafe, arroz, tapioca y sagll, harinas y preparaciones a base de cereales, pan, 
productos de pasteleria y confiteria, helados, azllcar, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos de homear, 
sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 
8,1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: ALVARO GUILLERMO AGUILAR FRENZEL 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 11/09/13 
12/ Reservas: 

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES 
· Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

1/ No. solicitud: 25311-13 
21 Fecha de presentaci6n: 03-07-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: CARLO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 

ARMANDO ERNESTO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 
4.1/ Domicilio: Blvd. Aeropuerto # 154, Nave II, Col. Rancho El Rosario, Lenna, Edo. de Mex., 52000, 

Mexico. 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro b3sico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6./ Denominaci6n y 6.1/Distintivo: SHASA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lnternacional: 3 
8/ Protege y distingue: 
Perfumeria, aceites esenciales, cosmCticos y lociones para el cabe11o. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: RICARDO ANiBAL MEJiA M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 09-09-13 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Secci6n B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

[11 Solicitud: 2012-017518 · 
[21 Fecha de presentaci6n: 22/05/2012 
[3) Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4[ Solicitante: MOLINOS DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V. (MOLSA, S.A. DE 

C.V.) 
[4.1[ Domicilio: SAN SALVADOR 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5[ Registro basico: 
[5.1[ Fecha: 
[5.2[ Pais de Origen: 
[5.3[ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6[ Denominaci6n y [6.1) Distintivo: BLACKZ & DISENO 

[7[ Clase Intemacional: 30 
[8[ Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 
preparaciones a base de cereales, pan, productos de pasteleria y de confiteria, 
helados, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para homear, sal, mostaza, 
vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9[ Nombre: DARIO H. MONTES BELOT. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[111 Fecha de emsi6n: 22 de agosto del afio 2012. 
[12[ Reservas: No tiene reservas 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

Ill Solicitud: 2012-017519 
[21 Fecha de presentaci6n: 22/05/2012 
[3[ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[41 Solicitante: MOLINOS DE ELSALVADOR, S.A. DEC.V. (MOLSA, S.A. DE 

C.V.) 
[4.1[ Domicilio: SAN SALVADOR 
[4.2[ Organizada bajo las !eyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: 
[5.1] Fecha: 
[5.2] Pais de Origen: 
[5.3] C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: BLACKZ & DISENO 

[7] Clase Intemacional: 30 
[8] Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, harinas y 

preparaciones a base de cereales, pan, productos de pastelerfa y de confiteria, 
helados, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos para hornear, sal, mostaza, 
vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: DARIO H. MONTES BELOT. 

USO EXCLU.SIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[ 11] Fecha de emsi6n: 22 de agosto del afio 2012. 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

[1] Solicitud: 2012-017520 
[2] Fecha de presentaci6n: 22/05/2012 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: MOLINOS DE EL SALVADOR, S.A. DE C.V. (MOLSA, 

S.A. DE C.V.) 
[4.1] Domicilio: SAN SALVADOR 
[4.2] Organizada bajo las leyes de: EL SALVADOR 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: 
[5.1] Fecha: 
[5.2] Pais de Origen: 
[5.3] C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominaci6n y [6.1] Distintivo: BLACKZ 

BLACKZ 

[7] Clase Intemacional: 30 
[8] Protege y distingue: 
Cafe, te, cacao, a:zUcar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del cafe, 
harinas y preparaciones a base de cereales, pan, productos de pasteleria 
y de confiteria, helados, miel, jarabe de melaza, levadura, polvos 
para homear, sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, 
hielo. 
D.-APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: DARIO H. MONTES BELOT. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone eli conocimiento publico para efectos de ley 
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. 

[11] Fecha de emsi6n: 22 de agosto del afio 2012. 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES 
Registrador(a) de la Propieoad Industrial 

25 0., 11 y 26 N. 2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA M. D. 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33 

(II Solicitud: 2013-012318 
121 Fecha de presentaci6n: 2210312013 
(3( Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.- TITULAR 
(4) Solicitante: W.C. BRADLEY CO. 
(4.1) Domicilio: 1017 FRONT AVENUE. COLUMBUS. GEORGIA 31901. Estados Unidos de 

AmC1ica 
(4.2) Organizada bajo las !eyes de: GEORGIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
)5) Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
J6J Denominaci6n y (6.11 Distintivo: CHAR-BROIL (Y DISENO) 

171 Clase Intemacional: II 
181 Protege y distingue: 
Parrillas de barbacoa de carbon, gas y electricas, partes y accesorios para parrillas de barbacoa, 
especiticamente quemadores y respiradores, rejillas para cocinas, rieles y tubos de calentamiento para 
cocinar y asadores. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

(Ill Fecha de emision: 9 de septiembre del a11o 2013 
1121 Rcservas: No tiene reservas 

25 0 .• II y 26 N. 2013 

(II Solicitud: 2013-008411 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentacion: 26 ·02120 13 
131 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
141 Solicitante: COMPANIA GLOBAL DE PINTURAS, S.A. (GLOBALPAINT, S.A.) 
14.11 Domicilio: Calle 19 A. No. 43, B-41. Antioquia, Medellin, Colombia 
14.21 Organizada bajo !as !eyes de: COLOMBIA 
B.- REGISTRO EXTRAN.JERO 
151 Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
161 Denominacion y 16.11 Distintivo: PINTUCO CONSTRUCCION (Y DISENO) 

[71 Clase Intemacional: 2 
181 Protege y distingue: 
Pinturas, ban1ices, lacas, productos antioxidantes y productos para conservar Ia madera, matcrias 
tintOreas, mordicntes, resinas naturales en bruto, metales en hojas yen polvo para pintores, dccoradores, 
impresores y artistas. 
D.- APODERADO LEGAL 
191 Nombre: Hector Antonio Femandez Pineda. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

lllJ Fecha de emisi6n: 29 de agosto del ai\o 2013 
1121 Reservas: Se reivindican los to nos de color gris. anaranjado (pantone 165) y rojo (pan tone 1795) 
que sc muestran en Ia etiqueta acompaii.ada. 

250., II y26N.2013 

Ill Solicitud: 2000-008469 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

121 Fecha de presentacion: 07;0612000 
131 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
J4J Solicitante: GLAXO GROUP LIMITED 
[4.11 Domicilio: GLAXO WELLCOME HOUSE. BERKELEY AVENUE GREENFORD 

MIDDLESEX, UB6 ONN, Reina Unido 
(4.21 Organizada bajo las !eyes de: REINO UN !DO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
lSI Registro basico: No tiene otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACI<)N 
161 Denominaci6n y 16.1) Distintivo.: DISENO ORBITAL (A COLO RES) 

(71 Clase Intemacional: 9 
(8) Protege y distingue: 

~>-/ ( .. ,. ·'< 
L~ 

Cintas de video pregrabadas y cintas de audio con infonnacion relativa al sindrome de inmunodeticicncia 
adquirida (SIDA). publicaciones electr6nicas, incluyendo libros, revistas, manuales, con informacion 
relativa a! sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA) y otras infecciones oportunistas, materiales 
incluyendo discos compactos, cintas de video, cintas de audio, discos y programas de computaci6n 
que provean informacion relativa a! sindrome de inmunodeficiencia adquirida (SIDA) y otras 
infecciones oportunistas. 
D.- APODERADO LEGAL. 
191 Nombre: Hector Antonio Femandez Pineda. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley 
de Propiedad Industrial. 

Ill) Fecha de emisi6n: 13 de septiembre del 1aiio 2013 
JI2J Reservas: No tiene reservas 

250.,11 y26N.2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. Solicitud: 31807-2013 
21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
31 Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.- TITULAR 
4/ Solicitante: Columbia Sportswear Company (Organizada bajo las leyes de Oregon) 
4.1/ Domicilio: 14375 NW Science Park Drive, Portland, Oregon 97229, ESTADOS UNIDOS DE 

AMERICA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UN !DOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRAN,JERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PFG Y ETIQUETA 

6.2i Reivindicaciones: 
La denominaci6n a proteger es "PFG". 
7/ Clase Intemacional: 25 
81 Protege y distingue: 

Prcndas de vestir. calzado, articulos de sombrereria. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLlJSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
121 Reservas: 

250, II y26N.2013 

II No. Solicitud: 31483-13 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 26-08-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Phannacosmos Holding AiS (Organizada bajo las !eyes de DINAMARCA) 
4.1/ Domicilio: Rllrvangsvej 30.4300 Holbaek, DINAMARCA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: DINAMARCA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: MONOFER 

6.21 Rei vindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 5 
81 Protege y distingue: 

MONOFER 
Preparaciones fannaceuticas a base de hierro para el tratamiento de Ia deficiencia de hierro. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODER4DO LEGAL 
91 Nombre: Hector Antonio Fernandez P. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corrcspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 0410912013 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogado Camiio Zagiui Bendcck Perez 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion n Avisos Legales 

La Gaccta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

II No. Solicitud: 19892-13 
21 Fecha de presentaci6n: 24-05-13 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BERLEI, S.A. DE C. V. (Organizada bajo las !eyes de MEXICO) 
4.11 Domicilio: Circuito Doctor Gustavo Baz. No. 24, Col. Mexico Nuevo, Atizapan de Zaragoza, Edo. 

. de Mexico. 52966, MEXICO 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: ELUDE 

6.21 Reivindicacione;;: 
71 Clase lntemacional: 25 
81 Protege y distingue: 
Yestuario, calzado y sombrereria. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

ELUDE 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 31-05-13 
121 Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 19343-13 

Abo gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 22-05-13 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: BERLEI, S.A. DE C. V. (Organizada bajo las !eyes de MEXICO) 
4.11 Domicilio: Circuito Doctor Gustavo Baz, No. 24, Col. Mexico Nuevo, Atizapan de Zaragoza, Edo. 

de Mexico, 52966, MEXICO 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: BERLEI (Escrita en fonna estilizada) 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 25 
81 Protege y distingue: 

Berlei 
Brasieres, pantaletas, ligueros, medias, Iigas para medias, corpiiios, corses, cubrecorses, coseletes y 
leotardos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 28/05113 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 
' 

II No. Solicitud: 19542-13 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 23-05-2013 · 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: Novem Car Interior Design GmbH (Organizada bajo las !eyes de ALEMANIA) 
4.11 Domicilio: lndustriestr. 45, D-95519 Vorbach, ALEMANIA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: ALEMAN! A 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 011376878 
5.11 Fecha: 27/11/2012 
5.21 Pais de Origen: Comunidad Europea 
5.31 C6digo Pais: CTM 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA OENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: NOVEM Y DISENO 

6.21 Reivindicaciones: 
~vem 

71 Clase lnternacional: 12 

81 Protege y distingue: , 
Vehiculos terrestres, especificamente que no sean vehiculos ferroviarios y sus partes. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

111 Fecha de emisi6n: 03-09-13 
121 Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 31145-13 

Abo gada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 23-08-2013 
31 Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
41 Soltcitante: COMPANIA GLOBAL DE PINTURAS, S.A. (Organizada bajo las !eyes de COLOM131A) 
4.1/ Domicilio: Calle 19 A, No. 43, B 41, Antioquia, Medellin, COLOMBIA 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: COLOMBIA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.31 C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
61 Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PINTUCO (y disei\o) 

6.21 Reivindicaciones: 
Se reivindican los to nos de color ~zul (pan tone 2736), amarillo (pan tone I 09) y rojo (pant one 1795) que 
se muestran en los ejemplares acompaiiados. 
71 Clase lnternacional: 35 
81 Protege y distingue: 
Servicios de representaci6n, distribuci6n y comercializaci6n de productos propios y de terceros, gesti6n 
de negocios comerciales, administraci6n comercial, Servicios de consultoria, servicios de importaci6n 
y exportaci6n, informacion e investigaci6n empresarial, direcci6n de empresas, desarrollo de ti·anquicias. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
101 Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. · 

111 Fecha de emisi6n: 03/09/13 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 31788-13 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERYICIO 
A.-TITULAR 
41 Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de INGLATERRA) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lNG LA TERRA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: INGLATERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y anaranjado) 

6.2/ Reivindicaciones: 
71 Clase lnternacional: 42 
8/ Protege y distingue: 
lnvestigaci6n cientifica para prop6sitos medicos. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

11 No. Solicitud: 309QI-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 22-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Glaxo Group Limited (Organizada bajo las !eyes de REINO UNIDO) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford. Middlesex, TW8 9GS, REINO UNIDO 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: REINO UNIDO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n, y 6.1/ Distintivo: ELEBRATO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 
8/ Protege y distingue: 

ELEBRATO 
Preparaciones y sustancias fannacCuticas y medicinales, vacunas. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 09-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

11 No. Solicitud: 26113-13 
2/ Fecha de prescntaci6n: 10-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Georgia-Pacific Consumer Products LP. (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.11 Domicilio: 133 Peachtree Street NE, Atlanta, Georgia 30303, EST ADOS UN !DOS DE AMERICA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UN !DOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: MARATHON 

6.2/ Reivindicaciones: MARATH 0 N 
7/ C'lase Intemacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Papel higienico y papel toalla. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO M: LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 13/09113 
Ill Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

11 No. Solicitud: 31793-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
'4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de INGLATERRA) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, lNG LA TERRA 
4.2/ Organizada f>ajo !eyes de: INGLATERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACJONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 9 
8/ Protege y distingue: • Aparatos e instrumentos cientificos, software para computadoras que pennite a los profesionales del 
cuidado de Ia salud al acceso de Ia infonnaci6n de nuevas productos y servicios. 
8.1/ Pagina Adicional: 

D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09/09/13 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

11 No. Solicitud: 31795-13 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de INGLATERRA) 
4.1/ Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, INGLATERRA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: lNG LA TERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.1/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase Intemacional: 16 
8/ Protege y distingue: 
Material impreso, peri6dicos, Iibras, papeleria, materiales instructivos y didacticos (excepto aparatos). 
materiales educativos impresos, especificamente panfletos, folletos, libretas que contienen infonnaci6n 
acerca de productos fannaceuticos, vacunas, enfennedades y trastornos medicos y tratamientos 
relacionados, publicaciones impresas, revistas, hojas infonnativas, cata!ogos, materiales inductivos y 
educativos, material publicitario y promocional para usar en relaci6n al estado fisico, atletas, deportes 
y musculaciOn. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09/09113 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

11 No. Solicitud: 31799-13 

Abogada Lcsbia Enoc Alvarado Bardaics 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKline Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de INGLATERRA) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, INGLATERRA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: INGLATERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.i/ Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.21 Reivindicaciones: 
7/ Clase Internacional: 41 • 8/ Protege y distingue: 
Servicios educativos en relaci6n a Ia industria fannaceutica, diagn6stica, de vacunas, de medicinas 
propietarias, de salud, medica, de alimentos, de bebidas, de tocador y cosmetica; educaci6n, servicios de 
fonnaci6n, entretenimiento, actividades educativas y culturales en relaci6n al control de fumar y de jar de 
fumar, servicios educativos en relaci6n a Ia perdida de peso, dieta, nurici6n y estado fisico, actividades 
deportivas y culturales. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M . 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
Ill Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion 8 Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALP 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 88 

1/ No. Solicitud: 21676-13 
21 Fecha de presentaci6n: 05-06-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Intercontinental Great Brands LLC (Organizada bajo las !eyes de Delaware) 
4.11 Domicilio: 100 Deforest Avenue, East Hanover, New Jersey 07936, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: EST ADOS UN !DOS DE AMERICA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: INTERMORABLE 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 30 
8/ Protege y distingue: 

INTERMORABLE 
Cafe, te, cacao y sucedaneos del cafe, arroz, tapioca y sagu, harinas y preparaciones a base de cereales, pan, 
productos de pasteleria y contiteria, helados, azucar, miel,jarabe de melaza, levadura, polvos de homcar, 
sal, mostaza, vinagre, salsas (condimentos), especias, hielo. 

8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Alvaro Guillenno Aguilar Frenzel 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 25312-13 
21 Fecha de presentaci6n: 03-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CARLO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 

ARMANDO ERNESTO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 
4.11 Domicilio: Blvd. Aeropuerto # 154, Nave II, Col. Rancho El Rosario, Lenna, Edo. de Mex., 52000, MEXICO 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: SHASA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 9 
8/ Protege y distingue: 

Letltes de sol, estuches para lentes de pie! e imitaci6n de pie!, accesorios para telefonos celulares a saber, 
fundas, clips, balsas, micr6fonos, audifonos, cargadores para baterias. 

8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITl)YE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. At1iculo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emisi6n: 09-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y26N.2013 

II No. Solicitud: 31794-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de INGLATERRA) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, INGLATERRA 
4.21 Organizada bajo !eyes de: lNG LA TERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: ·GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: • 7/ Clase lntemacional: 10 

8/ Protege y distingue: 
Aparatos e instrumentos quirurgicos y medicos, aparatos para el cuidado dental, bandejas dentales, 
dilatadores nasales. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OF!CINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09/09113 
121 Reservas: 

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 31796-13 
21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKiine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de lNG LA TERRA) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, INGLATERRA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: lNG LA TERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 21 
8/ Protege y distingue: • Cepillos de dientes, cepillos de dientes electricos, hila para prop6sitos dentales, palillos, palilleros 
(que no sean de metal precioso) y recipientes plasticos para sostener cepillos de dientes, vasos para 
beber, tazas, cocteleras para alimentos y bebidas, r~cipientes y bote lias para alimentos y bebidas. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 31797-13 
2/ Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABR!CA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: SmithKJine Beecham Limited (Organizada bajo las !eyes de INGLATERRA) 
4.11 Domicilio: 980 Great West Road, Brentford Middlesex TW8 9GS, INGLATERRA 
4.2/ Organizada bajo !eyes de: !NGLATERRA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: GSK (y etiqueta en blanco y negro) 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 29 • 8/ Protege y distingue: 
Frutas y verduras, productos a base de frutas y verduras, en conserva, congeladas, secas y cocidas,jaleas, 
contituras, compotas, leche y productos lacteos (incluyendo preparaciones alimenticias preparadas de 
Ia leche), aceites y grasas comestibles, productos a base de soya y suero. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

25 0., ll y 26 N. 2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seecion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS -TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

11 No. Solicitud: 31736-2013 
2/ Fecha de presentacion: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARC' A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: PRODUCTOS CAMPO-AGRO, S.A. (Organizada bajo las leyes de Republica de Panama) 
4.11 Domicilio: Ave. Federico Boyd, y calle 51, Bella Vista, edificio No. 20 Republica de PANAMA 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: PANAMA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: CAMPO AMINE 720 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 5 
8/ Protege y distingue: 

CAMPO AMINE 720 
Preparaciones fannaceuticas y veterinarias, preparaciones para Ia destruccion de animales daiiinos, 
insecticidas, pesticidas, herbicidas y fungicidas para uso en Ia agricultura y horticultura. 
8.1/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emision: 06-09-2013 
12/ Reservas: 

25 0 .. II y 26 N. 2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

II No. Solicitud: 25315-2013 
2/ Fecha de presentacion: 03-07-13 
3/ Solicitud de registro de: MARC A DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CARLO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 

ARMANDO ERNESTO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 
4.11 Domicilio: Blvd. Aeropuerto #154, Nave II, Col. Rancho El Rosario, Lenna, Edo. de Mex., 52000, MEXICO 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO · 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.11 Distintivo: SH Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 26 
8/ Protege y distingue: 
Encajes y bordados, cintas y cordones, botones, ganchos y ojetes, pemos de cocer, horquillas para el 
cabello, agujas, flores artificiales, pinzas para el cabello, peinetas, adomos para el cabello, cintas para el 
cabello, listones para el cabello, sujetadores de cola de caballo. 

8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

II/ Fecha de emision: 11109/13 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 25314-13 

Abogada Lcsbia Enoc Alvarado Bardalcs 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

2/ Fecha de presentacion: 03-07-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: CARLO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 

ARMANDO ERNESTO DOLLERO FIGUEROA (PERSONA NATURAL) 
4.1/Domicilio: Blvd. Aeropuerto #154, Nave II, Col. Rancho El Rosario, Lenna, Edo. de Mex., 52000, MEXICO 
4.2/ Organizada bajo las leyes de: MEXICO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: SHASA Y DISENO 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 26 

8/ Protege y distingue: 

Encajes y bordados, cintas y cordones, botones, ganchos y ojetes, pemos de cocer, horquillas para el 
cabello, agujas, flores artificiales, pinzas para el cabello, peinetas, adomos para el cabello, cintas para el 
cabello, listones para el cabello, sujetadores de cola de caballo. 

8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
91 Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

I II Fecha de emisi6n: 11/09/13 
12/ Reservas: 

25 0., II y26 N. 2013 

11 No. Solicitud: 31804-13 

Abogada Lcsbia Enoc Alvarado Bardalcs 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentaci6n: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Columbia Sportswear Company (Organizada bajo las leyes de Oregon) 
4.1/ Domicilio: 14375 NW Science Park Drive, Portland, Oregon 97229, Estados Unidos de Ame1ica 
4.21 Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO . 
51 Registro basico: 
5.11 Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PFG 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 18 
8/ Protege y distingue: 

PFG 
Cuero y cuero de imitacion, productos de estas materias no comprendidos en otras clases, pieles de 
animales, baUles y maletas, paraguas y sombrillas, bastones, fustas y articulos de guan1icioncria. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.-APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 09109113 
12/ Reservas: 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 31806-13 

Abogada Lcsbia Enoc Alvarado Bardalcs 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

21 Fecha de presentacion: 28-08-2013 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRIC A 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Columbia Sportswear Company (Organizada bajo las !eyes de Oregon) 
4.1/ Domicilio: 14375 NW Science Park Drive, Portland, Oregon 97229, Estados Unidos de America 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: Estados Unidos de America 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
51 Registro basico: 
5.1/ Fecha: 
5.21 Pais de Origen: 
5.3/ C6digo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominaci6n y 6.11 Distintivo: PFG Y ETIQUETA 

6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 18 
8/ Protege y distingue: 
Cuero y cuero de imitacion, productos de estas materias no comprendidos en otras clascs, pieles de 
animales, baules y maletas, paraguas y sombrillas, bastones, fustas y articulos de guamicioneria. 
8.11 Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9/ Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de Ia Ley de 
Propiedad Industrial. 

Ill Fecha de emisi6n: 06-09-2013 
121 Reservas: 

25 0., 11 y 26 N. 2013 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH



Seccion B Avisos Legales 

La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS- TEGUCIGALPA, M.D. C., 26 DE NOVIEMBRE DEL 2013 No. 33,288 

[I] Solicitud: 2013-030 171 
[2] Fccha de presentacion: 14/08/2013 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: CHUCRY ANDONIE REYES 
[4.1] Domicilio: SAN PEDRO SULA. CORTES. 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: HONDURAS 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: No tienc otros registros 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: DON LIMPITO CHU Y ETIQUETA 

ne-.fn14Jt.C:t.a~nt, 

DonLimplto 

[7] Clase lnternacional: 3 
[8] Protege y distingue: 

-~- Chu 

Preparaciones para blanquear y ott·as sustancias para lavar Ia ropa, preparaciones 
para limpiar, pulir desengrasar y raspar, jabones, productos de perfumeria, aceites 
esenciales, cosmeticos, lociones capilares, dentifricos. 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de cmision: II de septiembre del afio 2013 
[12] Reservas: No se reivindica las palabras desinfectante y limpito ni las ti·ases una 
ti·escura en tu pi so y fi·agancia de larga duracion. Se protege Ia denominacion solamente 
en su conjunto. 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

[I] Solicitud: 2012-006167 
[2] Fecha de presentacion: 21/02/2012 
[3] Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
[4] Solicitante: RED DIAMOND HOLDINGS SARL 
[4.1] Domicilio: IB, HEIENHAFF L-1736 SENNINGERNERG, Luxemburgo 
[4.2] Organizada bajo las !eyes de: LUXEMBURGO 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
[5] Registro basico: 1231358 
[5.1] Fecha: 25/08/20 II 
[5.2] Pais de Origen: BENELUX 
[5.3] Codigo Pais: BX 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: LEE COOPER 

[7] Clase lnternacional: 25 
[8] Protege y distingue: 

LEE COOPER 
Vestidos, calzados, sombrereria, camisas, ropa de cuero o de imitacion de cuero, 
articulos de vestir, articulos de ropa femenina, capuchas (vestuario ), fajas para 
trajes ( vestuario ), guantes ( vestuario ), cinturon; bufandas, chales, corbata, calceteria, 
calcetines, zapatos, patucos, ropa para deportes, esquiar y para Ia playa, pafiales de 
tela, paiiales de tela para bebes, ropa interior, abrigos, bluson, .:amisas manga cortas, 
camisetas, camisas de cuello alto, overol (ropa interior), trajes, pantalones, chaquetas 
(vestuario), jerseys, chaleco, sueter, vestidos, canesues de camisas, pecheras de 
camisas, fcmos listos para usarse (partes de vestuario ), abrigos, chaquetas con relleno 
(vestuario ), pelerinas, gabardinas (prendas de vestir), ropa a prueba de agua; bolsillos 
para ropa, balsas (prendas de vestir), jerseys (vestuario), prendas de punta, ropa 
interior, batas para salir de Ia ducha, pijamas, vestidos, viseras (articulos de 
sombrereria). 
D.- APODERADO LEGAL 
[9] Nombre: Hector Antonio Fernandez Pineda 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. 
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

[II] Fecha de emision: 13 de septiembre del aiio 2013 
[12] Reservas: No tiene reservas 

Abogado Franklin Omar Lopez Santos 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

II No. Solicitud: 20362-12 
2/ Fecha de presentacion: 11-06-2012 
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA 
A.-TITULAR 
4/ Solicitante: Shenzhen Huntkey Chiyuan Industrial Co., Ltd. (Organizada bajo las 

!eyes de P.R. CHINA) 
4.1/ Domicilio: Huntkey Industrial Park, Banxue Road, Bantian, Shenzhen, P.R. CHINA 
4.2/ Organizada bajo las !eyes de: P.R. CHINA 
B.- REGISTRO EXTRANJERO 
5/ Registro basico: 
5.l/ Fecha: 
5.2/ Pais de Origen: 
5.3/ Codigo Pais: 
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION 
6/ Denominacion y 6.l/ Distintivo: HUNTKEY (ESCRITA EN FORMA ESTILIZADA) 

Hunt:~ey 
6.2/ Reivindicaciones: 
7/ Clase lntemacional: 9 
8/ Protege y distingue: 
Reguladores de voltaje, teclados de computadora, pizarra electronica, raton de 
computadora, cargadores para baterias, celdas galv{micas, computadoras, impresoras 
de computadora, dispositivos pe:ifericos de computadora, programas de 
computadora, grabados, disquetes, fotocopiadoras (fotograficas, electrostaticas, 
termicas), aparatos de fax, aparatos de intercomunicacion, aparatos telefonicos, 
control remota de sefiales (aparatos ·electrodinamicos para el- ), modems. 
videotelefonos·, aparatos portadores para comunicaciones, aparatos opticos de 
comunicacion; aparatos telefonicos programables para el intercambio de llamadas, 
cajas de altavoces, micr6fonos, aparatos audiovisuales de ensefianza, cables, electricos, 
alambres, electricos, cobre (hilos de-), aislados, qbleas de silicio, obleas de silicio 
monocristalinos, resistencias electricas, instalaciones de automatizacion para 
estaciones de distribucion de energia (incluidos en esta clase), tatjetas magneticas 
codificadas, soporte de 'datos magneticos, codificadores magneticos, monitores 
(equipo de computadora); raton (equipo de procesamiento de datos), discos opticos, 
alannas antirrobos, escaneres (equipo de procesamiento de datos), unidad de discos 
para computadoras, unidad de discos magneticos (para computadoras), traductores 
electronicos de bolsillo, computadoras portatiles, cobertores para teclados de 
computadora, maquinas de recuento y clasificacion de dinero, aparatos que funcionan 
con monedas (mecanismos para-), maquinas expendedoras, distribuidores de boletos, 
puertas operadas con monedas para aparcamientos y estacionamicnto, dispositivos 
electricos para grabar Ia asistencia de los empleados, maquinas de calcular, aparatos 
para e1 procesamiento de datos, memorias de computadoras, cajas de acumuladores, 
lectores de codigos de barra, alarmas contra incendios, plumas electronicas ( unidades 
de pantallas de visualizacion), instalaciones electricas para el control remota de 
operaciones industriales, maquinas de pesaje, medicion, tableros electronicos de 
anuncios, telefonos portatiles, camaras (fotografia), proyectores de diapositivas, 
espectrografos, galvanometros, extintores, electrodos de soldadura, dispositivos de 
proteccion contra accidentes para usa personal, abridores de puertas, electricos, 
cerradores de puertas, electricos, dispositivos electricos para atraer y eliminar insectos, 
enchufes, toma corrientes y otros contactos (conexiones electricas), conexiones, 
electricas, chasis de computadoras, estuches para telefonos moviles, cobertores y 
estuches protectores para computadoras portatiles. 

8.l/ Pagina Adicional: 
D.- APODERADO LEGAL 
9! Nombre: Ricardo Anibal Mejia M. 
E. SUSTITUYE PODER 
10/ Nombre: 

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA 
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley con·espondiente. At1iculo 
8 8 de Ia Ley de Propiedad Industrial. 

11/ Fecha de emision: 09-09-13 
12/ Reservas: 

Abogada Eda Suyapa Zelaya Valladares 
Registrador(a) de Ia Propiedad Industrial 

25 0., II y 26 N. 2013 

B. 

Procesamiento Técnico  Documental Digital  UDI-DEGT-UNAH

Derecho Reservados 

UDI-D
EGT-U

NAH


	Decreto Ejecutivo No.PCM 053-2013
	Acuerdo Ejecutivo No.034-2013
	Decreto Ejecutivo No.PCM-049-2013
	Decreto Ejecutivo No.PCM-050-2013
	Decreto Ejecutivo No.PCM-051-2013
	Certificación de Resolución No.935-2013
	Certificación de Resolución No.952-2013
	Certificación de Resolución No.1357-2012
	Certificación de Resolución No.642-2013
	Marcas de Fábrica 



